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1. Introduccion

1.1.Antecedentes e interés del tema
Actualmente se desarrolla en el Grupo de Ingenieriguistica (GIL) del Instituto de
Ingenieria, Universidad Nacional Autonoma de MéxiodlAM), el proyecto denominado
Reconocimiento de relaciones semanticas a partaefaiciones en textos especializados
patrocinado por la Direccion General de AsuntosRigsonal Académico. El objetivo de
este proyecto es desarrollar la tecnologia paidelatificacion automatica de las relaciones
léxicas que pueden inferirse en definiciones laedlas en fuentes textuales (Sierra, 2007).
Este proyecto sirve de marco para el trabajo destiyacion de la presente tesis.

Debido a que este proyecto esta siendo desarrgliadel GIL, parece pertinente

describir la disciplina denominada Ingenieria liistjga.

1.1.1. Ingenieria lingiiistica
La ingenieria linglistica es la aplicacion de losacimientos sobre el lenguaje para el
desarrollo de sistemas informéticos que sean camhlresconocer, comprender, interpretar
y generar lenguaje humano en todas sus formasg(Syidtems).

Es un area interdisciplinaria que conjuga, sobrdo,tdos conocimientos de
lingtistas y de computélogos.

La ingenieria linglistica y la linglistica computa@l se encuentran muy
relacionadas. Sin embargo, la linguistica compatedise encarga mas de la modelacion
de teorias que apoyen el procesamiento del lenquajeal, es decir, su preocupacion

principal es de indole tedrica. La ingenieria liisgjida se enfoca a desarrollar productos y



sistemas sobre todo para la extraccion, proces#miemeneracion de informacién via

computacional.

1.2.Motivacion

Como se menciond al principio de la introducci@iedrabajo se encuentra enmarcado por
un proyecto desarrollado en el Grupo de Ingenikirglistica. De la misma manera se
informé que su objetivo es desarrollar una tecri@logue permita identificar
autométicamente relaciones |éxicas localizadas uemtés textuales. Al igual que la
mayoria de los proyectos desarrollados por grugosigestigacion multidisciplinarios e
interdisciplinarios, este requiere de investigacipmofunda en diferentes areas,
principalmente en linglistica e informatica.

Es debido a esto que cada uno de los proyectosrolésdos en el GIL esta
relacionado, en algunas ocasiones muy estrechaneameliferentes proyectos. Este, en
particular, estd relacionado con el proyedatraccion de conceptos en textos de
especialidad a través del reconocimiento de patsdimgiiisticos y metalingliistitdentro
del cual se desarrolla un Extractor de Contexton@a&ios (ECODE), con el fin de
realizar posteriormente un dispositivo cuyo obfeties categorizar y organizar la
informacion de algun concepto a partir de sus defines (DESCRIBE®). Este ultimo
proyecto esta muy estrechamente relacionado copraslecto tituladoExtraccion de
relaciones léxicas para dominios restringidos a tpade contextos definitorios en
espafidl.

Se tiene el conocimiento de que existen algunasieletias dentro del ECODE, es

por esto que es necesario mejorar su funcionameame! fin de que arroje resultados mas

! Este proyecto esta patrocinado por CONACYT coneck6832
2 patrocinado por CONACYT con clave 82050
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precisos para obtener una mayor eficiencia denttoDESCRIBE®. Es teniendo estas
posibles mejora en mente que se desarrolla |la mesevestigacion y trabajo de tesis.
Pensando en esto se observld que, entre otras gmositdjoras, es posible obtener mas

informacion Iéxica dentro de las definiciones dgua actualmente se logra.

1.3.Planteamiento del problema
Actualmente el ECODE obtiene y clasifica defini@srde términos determinados a partir
de patrones verbales definitorios. Estas defingsose clasifican com@naliticas en caso
de que se aporte informacién del género préximgual pertenece el término definido asi
como las caracteristicas que lo diferencian dede®as individuos del mismo género
proximo; Extensionalessi la definicion no presenta explicitamente etegé proximo y
s6lo se describen las partes que componen el @rquia se define asi como la extension
fisica de este-uncionalessi, al igual que las extensionales, no prese@&m proximo y
s6lo se explica o se describe cual es la utiliddwincionalidad del término definido, esto
es, se puede saber “para que sirve” el términmidefi

Sin embargo, en algunas ocasiones, las definiciotessficadas como analiticas
pueden aportar informacion sobre la extension gestzbfuncion de los términos que se
definen. Actualmente el ECODE no es capaz de detertdetecta parcialmente esta
informacion. Con el fin de mejorar este sistemapmsente trabajo se enfoca en las
definiciones analiticas en las que también se ptaseformacion de funcionalidad acerca
del término que se define.

De esta manera se propone como pregunta de iraestigque motiva la presente

tesis la siguiente:

% Se profundizara més al respecto de este tipofitéaienes en el capitulo 2 de la tesis.
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¢, Como se puede encontrar la informacion de funciotidad del término
que se define en los Contextos Definitorios con d&tion de tipo analitica?

En respuesta a esta pregunta se presenta unasigpote

1.4.Hipotesis
Como se planted en el apartado 1.3, existe ungmabkspecifico que se tratara de resolver
en la presente investigacion. Frente al probleraatphdo en dicho apartado se presenta la
siguiente hipaétesis:

El patrén sintactico para + infinitivo puede agregar informacion de
funcionalidad acerca de un término definido en un @ntexto Definitorio con definicién
de tipo analitica.

De esta manera se pretende encontrar la soluciomprablema planteado

anteriormente.

1.5.0bjetivos
Con el fin de solucionar el problema planteado &hylencontrar la efectividad de la

hipotesis, esta tesis se plantea lo siguiente cyjedivo principal.

1.5.1. Objetivo general
Describir el papel que desempefia el patron siotéptira + infinitivo en la introduccion
de informacion funcional en contextos definitordos definicion de tipo analitica.

Para poder llegar a este objetivo se propone acalizersos objetivos particulares.

Estos son los siguientes:



1.5.2. Objetivos particulares

» Realizar una revision de la bibliografia existergkativa a Contextos definitorios
(CDs).

» Consultar la bibliografia existente relativa a [@®posiciones, en particular la
preposicidrparay los términos que esta une.

* Observar el comportamiento del patrén sintacgiaca + infinitivo dentro de CDs
con definicidn de tipo analitico.

* Formular reglas que permitan describir si el patsortacticopara + infinitivo

introduce funcionalidad del término que se define.

1.6.Descripcion de la estructura de la tesis
A continuacion se describira la estructura de és@nte tesis.

En el capitulo 2 se explicara el objeto de estddi@sta tesis, esto es, los contextos
definitorios y sus diferentes clasificaciones. Taénlse explicaran los diferentes patrones
definitorios y se hara una explicacion mas ampéalas patrones verbales definitorios.
Dentro de la clasificacion de los CDs en relacién os patrones verbales definitorios se
justificara una tipologia de CDs de acuerdo cquaéidn verbal incluido en el CD.

En el capitulo 3 se explicara el concepto de piewsque se utilizara en esta tesis,
asi como algunos ejemplos de su uso. De igual marser especificara el uso de la
preposiciérmpara.

En el capitulo 4 se presentara la metodologia clgpiacion de corpus asi como la

forma de analisis del mismo. Se presentaran disergemplos, tablas y gréaficas



comparativas con el fin de explicar de mejor maeémoceso de la metodologia, asi como
los resultados de la misma.

Por ultimo se expresaran las conclusiones de kstigacion desarrollada a lo largo
de este trabajo de investigacién, asi como posiiémjos y aplicaciones que podrian

surgir de esta tesis.



2. Contextos definitorios

Como se explicd en la introduccion, el preserdabdjo intenta mejorar un Extractor de
Contextos Definitorios (ECODE) desarrollado por @elipo de Ingenieria Linguistica. Asi,
el objeto de estudio de esta tesis son los corgeddinitorios, por lo que se considera

relevante explicar qué son y cOmo estan compuestos.

Un contexto definitorio (CD) es el fragmento textual, de tamafio indeteaadhn
dentro de un documento especializado en algin catep@onocimiento en particular,
donde se describe clara y precisamente el condeptim término (Alarcén, Bach, & Sierra,

2008, pag. 249).

Los CDs estan formados por udarmino (T) y una definicion (D). Estos se
encuentran relacionados entre si por un tipo d@matonocido comgatrén definitorio
(PD). Normalmente, este patron es una frase vepmal;ejemplo,se define comm se
entiende comoOcasionalmente, incluyen estructuras que apamadiciones de uso del
término o que matizan de alguna manera su sigddicastas se han denominguidrones
pragmaticos(PP). Ejemplos de estos tipos de patrones sarsamdmbres de los autores de
la definicién o frases lexicalizadas, compara fines practicogAlarcéon, Bach, & Sierra,

2008).

Esquematicamente se puede observar un contextutdeéi comd:

! Esquema tomado de Alarcén, Bach y Sierra (2008)
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N, i

llustracién 2.1-Elementos de un CD

En este esquema podemos observarlos elementos constitutivos minimos sol
términoy la definicién relacionados entre si por patrén definitorio De igual mane, se
aprecia la existencia de ynatror pragmaticoopcionalque modifica o matiza de algu
maneraa alguno o a todos los elementos constitutivosaatiexto definitori.

Un ejemplo de CD con todos sus constituyentesyighalel patron pragmatico, se

Ejemplo 2.1
<PP>En nutriciére/PP> la <T>kilocaloria</T> ( kcal ) <PD>se define

como</PD> <D>la energia calorifica necesaria para elevar la eratura
de 1 kilo de agua de 5 a 15.5 °G/D>. (Spanish Web Corpus)

En este ejemplo, obtenido con el motor de busquedcorpus Sketch Engir
(Kilgarriff et al, 2004) se puede observar uiontexto definitorio que incluye sus d
constituyentes minimosermino kilocaloria), enmarcado con las etiquetb> y </T>, y
definicion (a energia calorifica necesaria), dentro de las etiquetaP> y </D>, ambos
unidos por un patron definitori(se define come delimitado por las etiquete<PD> y
</PD>, y, en este cassg encuentra un patron pragmé, marcado por las etiquet<PP>
y </PP>, que indica el ambito donces valida esta definiciorEf nutricion). Esto permite
ilustrar la estructura de un CD esquematizada ianmeente con la llustracié2.1. Es decir,
al analizar los constituyentes de esD tenemos que hay un patron pragno (PP) que
modifica al resto de los constituyentes elementdissste un término (T), ligado a u
definicion (D) a partir de un patron definitoriol§}, que en este caso es un sintay

verbal.

2 http://www.sketchengine.co.t



En este caso el CD es estructuralmente un paeafdecir, esta separado del resto
del texto por un punto y aparte. Sin embargo, ségarcén, “en ocasiones un CD puede
aparecer en uno o varios parrafos consecutivo®g204g. 11). Para demostrar este punto

da el siguiente ejemplo:

Ejemplo 2.2
<D>Los compuestos que no derivan de la adormideray gee ejercen

efectos directos uniéndose a los receptores egmecifara opiaceg#D>
<PD>se denomina®/PD> <T>opioides/T>.
<PP>Desde un punto de vista pract¢BP> los <T>opioides/T>

<PD>se definen com@PD> <D>compuestos de accion directa, cuyos
efectos se ven antagonizados estereoespecificapuarie naloxona/D>.

Como se puede observar, en este caso la informamaneptual del término
opioidesocurre en dos parrafos diferentes. En el primarplemente se presenta y se
define el término. En el segundo se agrega un raddzdefinicion ya dada, o sea, aqui se
definen desdeun punto de vista practico, lo cual cambia ligeramente la definicion. En
ambos casos se define a lm@ioidescomo compuestgspero mientras que en el primer
parrafo se informa que s@ompuestos que no derivan de la adormiderael segundo se
agrega otra informacion y se dice que deraccion directa

Aln asi, podemos observar que en ambos parrafpeesenta la estructura de un
patron definitorio. Los dos introducen un térmirmm su respectiva definicion, y estos dos
elementos estan relacionados entre si por un pdefnitorio. Sélo el segundo tiene un
patron pragmatico, pero como se habia mencionatiri@mente, este es un elemento
opcional.

En el mismo ejemplo también se puede apreciar quesiempre es sencillo
determinar la posicion del término al interior deaontexto definitorio. En dicho ejemplo

se observa que, en el primer parrafo, ebpioidesse encuentra después del sintagma



verbal, que en este caso funciona como gdenominanmientras que en el segundo
parrafo el Topioidesse encuentra antes del B&definen como

Antes se ha determinado ya que los elementos tdnsgis de un contexto
definitorio son: término (T), patron definitorio ), definicién (D) y, opcionalmente,
patron pragmatico (PP), no obstante no se hanocadaicon el suficiente detalle cada uno
de estos elementos, por lo que se detallaran eapborsados siguientes.
2.1. Término
Dentro de un contexto definitorio el término es wwlos elementos constitutivos. Es el
elemento sobre el cual se otorgara informaciénvasle y puede tener estructuras
sintacticas diversas (Alarcon, Bach, & Sierra, 2008

De acuerdo con la norma ISO 1087 (1990), un térm@so "un simbolo
convencional para un concepto constituido por smnidrticulados o su representacion
escrita. Un término puede ser una palabra o uree'fra Una forma de refinar esta
afirmacion es la que hace Rey (1995), quien diee uqutérmino puede también tomar la
forma de un simbolo grafico, una expresién numggta, pero su forma mas frecuente es
la de una palabra, que puede ser un nombre, un,wemkadjetivo o una frase.

Si bien un término es normalmente un sustantivos@adebe descartar que el
adjetivo, un verbo o una frase puedan serlo tamti#nel caso de que la frase sea el
término, normalmente el nucleo de esta frase ebiémmun nombre, esto se conoce como

sintagma nominal.



2.2. Definicion

Como se habia mencionado anteriormente, la dejimigs el otro de los elementos
minimos constitutivos de un contexto definitorictds elemento contiene la informacién
relevante que se aporta sobre un término deteriminad

Segun el diccionario de la Real Academia Espafialasegunda acepcion de
definicion es una “proposicién que expone con d&tiy exactitud los caracteres genéricos
y diferenciales de algo material o inmaterial” (R&eademia Espafiola, 2008). Para Sager
(1993, pag. 67), definir es el “proceso de explielasignificado de simbolos expresados
lingUisticamente”.

Para Aristételes, “a correct definition of X showgile thegenus(genos kind or
family) of X, which tells what kind of thing X ignd thedifferentia (diaphora difference)
which uniquely identifies X within that genus” (Simi 2007). Es decir, segun Aristételes la
definicion consta de dos partes: el género proxdeldérmino que se define y la diferencia
especifica que caracteriza dicho término. La difeieeespecifica proporciona atributos que
son unicos del término definido, de tal forma qoese confunda con otros términos que

pertenecen al mismo tipo o familia. Por ejemplo:

Ejemplo 2.3
El <T>destornilladox/T> <PD>es un&/PD> <D>herramienta disefiada
para aflojar y apretar los tornille>*

Aqui se puede apreciar que el térmdestornilladorpertenece a un grupo mayor:
las herramientas sin embargo se diferencia del resto de las hégrdas porque esta en

particular tiene un disefio y una funcidon muy elmes, estadisefiada para aflojar...

% De aqui en adelante todos los ejemplos seranodelis Técnico del IULA excepto que se indique
lo contrario



Gracias a estas caracteristicas especiales, outa8jbno podemos confundir un
destornillador con un martillo o con cualquier dieramienta.

Es decir, elgenuses un término mas general que la entrada o térehifioido,
mientras que la diferencia especifica son todasl&gucaracteristicas que se utilizan para
especificar la entrada de otras que tengan el mggnosque ella.

Este modelo se puede representar formalmente como:
T=G+D

donde “T” es el término sobre el que se predicaf@rinacion; “G” es el género préximo,
es decir, ebenus y “D” el conjunto de caracteristicas particulaceatributos del término
“T" que lo distinguen del resto de los términos dehjunto al que pertenecen. Esta
diferencia es conocida como diferencia especifiddferentia

Otro ejemplo del tipo de definicidG@enust+ differentiaes:

Ejemplo 2.4
<T>Napster.com/T> <PD>es ur/PD> <D>servidor que conecta

bilateralmente ordenadores para descargar gratiizzmun contenido
musical, en MP&/D>.

Aqui se puede observar que eNapster.contiene como género proxinservidor,
y su diferencia especifica es “que conecta bilatemate ordenadores para descargar

gratuitamente un contenido musical, en MP3".
2.2.1. Tipos de definicion

Como tipologia de las definiciones dentro de CRmse la que propone Aguilar (2009) y
Sierraet al (2008), basada en el modelo aristotélico y tornagnl cuenta la presencia y

ausencia dgenusy de la diferencia especifica.

Una forma de esquematizar esto seria con la siguileistracion.



Genu Differentic

Sinonimi¢ Funciona  Extensiol
llustracion 2. 2 - Tipos de definicion segun Sierrat al (2008)

De aqui se desprende que existen cuatro tipos fid@cd®n dentro de los CDs:

analitica, sinonimica, funcional y extensional.

2.2.1.1. Definicion analitica

Como se ha mencionado anteriormente, la definidéirmodelo aristotélico representada

formalmente por Término &enus+ Differentia es también denominada como analitica.
En esta, la diferencia especifica puede aportao@arento no soélo inherente al

término que se define o las caracteristicas nocedes, sino también a las adquiridas

accidentalmente de aquel término definido (Agu2®09). Por ejemplo:

Ejemplo 2.5
Un <T>tridngulo</T> <PD>es un&/PD> <D>figura geométrica de tres

lados</D>.
Aqui se observa un caso en el que el T esta ddiexdm de otros que pertenecen al
genus “figura geométrica”, porque tiene tres ladossyesencial al triangulo mientras que

en:

Ejemplo 2.6
El <T>tridngulo</T> <PD>es un&/PD> <D>de las figuras geométricas
gue analizé Pitagora®>

se aprecia que el triangulo queda diferenciadasl@lémas figuras geométricas a partir de
que fue analizado por Pitdgoras. Es decir, el helgheer analizadas por Pitdgoras no es

esencial al tridngulo, sino que es una caracteaistiiquirida accidentalmente.



2.2.1.2. Definicion sinonimica

La definicion sinonimica existe si génusse encuentra presente de manera explicita, pero
no existe diferencia especifica. La relaciéon questablece entre aquel y el término es de
una equivalencia semantica a un nivel cognitivo. d&ir, si no se representan
caracteristicas de la entidad, sino simplementapgeta un nombre diferente para una

entidad conceptual, nos encontramos en presenciaaddefinicion sinonimica.

Ejemplo 2.7
<T>Torsa/T> <PD>. También se llamdPD> asi a<D>la Columna
salomoénica/D>

En este ejemplo se puede apreciar que hay unaadguiva semantica enti@rsay

Columna salomdnica

2.2.1.3. Definicion extensional

Aqui entenderemos, con base en Aguilar (2009),efnidion extensional como la que
agrupa dentro de un concepto a todos aquellososbggie comparten por lo menos un
rasgo similar. Es decir, un objeto que esté contpyses partes puede ser definido a partir

de la enumeracion de sus componentes.

Por ejemplo, se puede defiplanetas del sistema sol@numerando a todos los
planetas que componen este sisteMarcurio, Venus, Tierra, Marte, Japiter, Saturno,

Uranoy Neptuno

2.2.1.4. Definicion funcional

Esta ocurre cuando se hace explicita la difereasf@ecifica y se expresa el uso o la

aplicacion de un objeto en una situacion deternainad



En Aguilar (2009) se expresa que en este tipo fieicienes sélo se presenta la
diferencia especifica sin presentar galnus explicitamente. Esta especifica la utilidad,
operatividad o funcion de un objeto, en un momeietigrminado, como una caracteristica
distintiva.

Sin embargo, hay ocasiones en las que, si bierdetfigicion es analitica, también
se introduce y se describe como rasgo distintivaunie entidad el uso que se da a tal
entidad. Es decir, hay una diferencia con respectios otros elementos del género
préximo, al cual pertenecen a partir de su uso.

Un ejemplo de definicion funcional sgenus podria ser:

Ejemplo 2.8
Una <T>computadora/T> <PD>sirve par&/PD> <D>procesar

problemas y resultados I6gicos, matematicos yadésticos/D>.
Sin embargo, también se encuentran multiples epsngbnde el género proximo

aparece explicitamente:

Ejemplo 2.9
Un <T>ensayo de campél> <PD>es ek/PD> <D>método mas usual y

sencillo para medir la permeabilidedsitu</D>.

En este caso se puede apreciar que si bien ladéfirtiene una forma analitica,
pues presenta la definicion dmsayo de campeomo unmétodo usual y sencillo
diferencia al término de otros términos que tamlsiéanmétodos usuales y sencillan
gue este método en particular sipaga medir la permeabilidad in situ

Como se puede observar, hay ocasiones en las giémimo se introduce dentro
de una clase superiagd€nu$ y se diferencia de otros objetos o instancias aeisma clase

por su funcionalidad, es decir, la forma o situaadé empleo para un fin determinado.



2.3. Patrones definitorios

Como se ha expresado anteriormente, los elemeontwgitaitivos de los CDs (término y
definicion) se encuentran relacionados entre supgatron definitorio(PD). Estos pueden
estar formados por elementos tipograficos o sit@&t estos Ultimos a su vez se dividen en

patrones verbales y marcadores reformulativos.

Es decir, los patrones pueden gmtrones tipograficos definitorio§PTD) o
patrones sintacticos definitorio®SD). Los ultimos, a su vez, pueden ser de gumss:ti
patrones verbales definitorioVD) o marcadores reformulativos definitoricd®IRD).

Asi que graficamente se puede interpretar como:

PD

PTD PSD

PVD MRD

llustraciéon 2.3 - Patrones definitorios

2.3.1. Patrones tipograficos definitorios

Cuando el patron definitorio esta representadonpamcadores como signos de puntuacion,
vifietas, guiones, cambio de tipografia, etc., s@hnapatron tipografico definitorioUn
ejemplo de estos casos seria:

Ejemplo 2.10
<T>ASCII</T><PTD>:</PTD> <D>Cédigo Estandar Americano para el

intercambio de informacion, para lograr la comphdidd entre diversos
tipos de equipo de almacenamiento de ddids.



En el cual se puede apreciar que el termiS€&ll esta ligado a su definiciddodigo
estandar americano.por el patrén tipografico definitorio (PTD), repemtado en este caso

por el cambio de tipografia de negritas estangmryos dos puntos.

2.3.2. Patrones verbales definitorios

Segun Rodriguez (1999), los patrones verbales ittefos (PVD) usan verbos
metalinglisticos, comalefinir, denominay describir. Es decir, son verbos en lenguaje
natural para describir y referirse al mismo lengu&gin embargo, como dice Alarcén
(2006), algunos verbos de uso comun también puémtemar PVD. Algunos de estos

verbos sorser, conocer identificar. El siguiente ejemplo utiliza PVD:

Ejemplo 2.11
Las <T>pruebas serolégicasl> <PVD>sor</PVD><D> el método mas

preciso para identificar la causa viral de una testia y para distinguir
entre las diferentes formas de hepatitis villab

Como se puede apreciar en este ejemplo, ptuEbas seroldgicasse encuentra
ligado a su definicibmétodo mas preciso para identificar la causpar el PVDson €] es

decir se utiliza el verbser para introducir la definicion de un término dado.

2.3.3. Marcadores reformulativos definitorios

Los marcadores reformulativos definitorios se dafincomo estructuras sintacticas
relacionadas de alguna manera con un proceso nggitico. Dentro de este grupo se

encuentran estructuras cones:decir o seapor ejemplgesto es
2.4. Patrones pragmaticos

Como se ha venido diciendo, los patrones pragnstsmm opcionales dentro de los
contextos definitorios. No obstante, son Gtilesspagui se encuentra informacion relevante
del uso del término, autoria o contextualizaciohntismo. Cabré menciona, dentro de los



principios de la metodologia de la teoria comunieate la terminologia, que los términos
se pueden asociar a caracteristicas gramaticglessgynaticas. De igual manera, menciona
gue estas “describen los usos y los efectos dersvae estos usos” (Cabré, 1999, pag.
139).

Alarcéon (2006) identifica tres tipos de patronesgpnaticos:

» Autor. Patrones en los que se hace explicito el autédaino que se define. El
autor puede ser individual o colectivo.

» Temporal. Hacen referencia a la fecha de introduccion oificadion del término.
Estos patrones ayudan a situar cronolégicamenéraino y su definicion.

» Instruccional. Se denominan instruccionales pues dan la “insittncde uso” del
término definido. Es decir, el autor que introdwedeCD aclara como debemos
entender o usar el término en un contexto detednina
Es pertinente mencionar que en diversas investigasi (Aguilar, 2009; Sierret

al., 2008; Alarcon, 2006) se ha observado que el patedbal definitorio se puede asociar

con el tipo de definicion que introduce.

2.5. Tipos de definicion segun el patron verbal definitorio

De acuerdo con Aguilar (2009), se puede reconocey existe una relacion entre
predicaciones y definiciones, pues el tipo de vegoe funcione como nucleo de la
predicacion determina la clase de estructura giotadel predicado que introduce a la
definicion.

En este apartado se mencionaran los patrones ggrtadinitorios (PVDs) asociados
a algun tipo de definicion. En esta tesis se tomaA cuenta los cuatro tipos de

definiciones expresadas en 2Afalitica, SinonimicaExtensionaly Funcional



2.5.1. Patrones verbales analiticos
Dentro de los patrones verbales analiticos se oeerndos tipos, los asociados con una
predicacion primariay los asociados con upaedicacién secundaria

Una predicacion simple o primaria esta dada porsiosagmas predicativos o
predicados nominales que estan conformados poorfaaf SVP, es decir, el sujeto se
encuentra seguido del verbo y este a su vez deegiicpdo nominal.

La predicacion doble o secundaria lleva el sujetaiea posicién anterior al verbo,
mientras que el objeto y el predicado se encuerdempués de aquel. En este tipo de
predicacion, el predicado puede afectar tanto pdteswcomo al objeto de una oracion

(Aguilar, 2009). Como ejemplo de este Ultimo casdgmos observar el siguiente.

Ejemplo 2.12
Turing define una computadora como un mecanismo electrénico que

procesa conjuntos de datqSierraet al, 2008, pag. 80)
En este ejemplo se observa que el predicaaimp un mecanismao,. afecta al objeto
una computadoraEs posible apreciar que el mismo verbo introducepredicado que

afecta al sujeto en la siguiente oracion.

Ejemplo 2.13
Turing defineuna computadoraconforme a su teorigSierraet al, 2008,

pag. 80)
A partir de este ejemplo, se observa que el prddiaribuye la caracteristica
conforme a su teorial sujetoTuring.
Con el fin de explicar este tipo de definicionesnecesario explicar los dos tipos

de predicaciones que tienen asociados.



2.5.1.1. Patrones verbales asociados a predicaciones primarias
Este patrén lleva la estructura SVP o S+P, debidst@ se representa normalmente por los

verbosser, representaysignificar. Por ejemplo:

Ejemplo 2.14
El «grado de cobertura» es la superficie cubiestialgs individuos de la

especie, y para medirla se emplea una escala ctionah
En este ejemplo se puede observar que el térgramo de coberturae encuentra
antes del verbe@s en la posicion de sujeto, y la definicion es mdgcadola superficie
cubierta... En esta definicibn encontramos quegehusesla superficiey la diferencia

especifica esubierta por los individuos de la especie

2.5.1.2. Patrones verbales asociados a predicaciones secundarias
Este tipo de predicacion tiene la forma SOP, daidalverbiocomoo la preposiciémpor
introducen el predicado (del objeto).

Dentro de estos patrones se asocian los vedavacterizar + como/pqr
comprender + comoconcebir + compconocer + compconsiderar + compdefinir +
comq describir + comg entender + compoidentificar + comoy visualizar + como
(Aguilar, 2009).

Ejemplo 4.15
Lotman define la cultura como un sistema de infaidgra no hereditaria,

organizado y complejo, que recibe, traduce, conapactinterpreta la
materialidad productiva de los sistemas organig@smpa, 2001, pag. 47)
En este ejempld,otmanes quien realiza la acci@efinir. El objeto, en este caso
directo, se encuentra representado por el sintagmméanalla culturay en el ejemplo es el
término que se definira en este CD. El predicadede objeto es la definicién de dicho

término, expresada por el sintagma nominad, sistema de informacion..el cual se

introduce por el adverbicoma Se puede observar que es una definicion de tiphti&o,



pues cuenta con el género proxigistema de informacidy con su respectiva diferencia

especificano hereditaria...

2.5.2. Patrones verbales sinonimicos

Un patrén verbal sinonimico formula un tipo de &gléncia semantica entre el término y
la definicion, en particular con genus pero no con laifferentia Los verbos asociados a
estos patrones sa@guivaler llamarse nombrarseser + igualy ser + similar. En algunos

casos estos verbos introducen la preposiaigel adverbidambién(Sierraet al, 2008).

Ejemplo 2.16
...a la tensién de base se le llama también tensiitad. (Tomado del

Corpus Linguistico de Ingenieria)
En el ejemplo, los sintagmas nominalestension de la basg tension unidadse

muestran como un tipo de sindnimo a partir delquaverbal definitoridlamarse

2.5.3. Patrones verbales extensionales

A partir de este patrén es posible reconocer latsepao componentes de un objeto
determinado. Se asocia con una predicacién primaoialo que normalmente el término es
el sintagma nominal anterior al verbo, en tantddénicion es el predicado. Los verbos
asociados con este tipo de patrones somponey comprenderconsisti, constar contar,
constituir, incluir e integrar. Existen dos preposiciones especificas ligadastas eerbos:

dey con(Sierraet al,2008).

Ejemplo 2.17
El apartarrayos tipo autovalvular consiste de sadhapas de explosores

conectados en serie por medio de resistenciaslesiauya funcion es dar
una operacion mas sensible y precisa (Tomado dgduSd.ingiistico de
Ingenieria).



En este caso, el verbmnsisteno expresa ningugenus sino que indica que el
término apartarrayos tipo autovalvularel sujeto, esta formado por partearias chapas

de explosores conectados en serie...

2.5.4. Patrones verbales funcionales

Segun Sierrat al

“The functional verbal pattern introduces a typedefinition where the
genus is absent, but introduces a differentia getantically, describes the
function or the use of a particular entity.” (20Q8g. 82)

De una manera similar al tipo de patrones descetogl apartado anterior, estos
patrones estan asociados con predicaciones prendras verbos asociados con estos
patrones sonemplear encargarse funcionar ocuparse permitir, servir, usary utilizar.
Existen preposiciones que algunas veces se utipaaa ligar el verbo con la definicion.

Estas somley para (Sierraet al, 2008). Como ejemplo de este tipo de patronesies:

Ejemplo 2.18
La técnica de velocimetria de imagenes de parfiquédamite medir la

velocidad de un campo de flujo bi o tri dimensiorf@dlomado del Corpus
Linguistico de Ingenieria)

El término es el sintagma nomink técnica de velocimetria de imagenes de
particula en la definicién no existgenus lo que corresponde a lo dicho anteriormente; y
la diferencia especifica describe el funcionamielgiotérmino a partir del sintagma verbal,
medir la velocidad..El verbopermitecorresponde al patrén verbal definitorio.

Algunas veces, las definiciones analiticas, esto@sgenusy diferencia especifica,

también introducen informacién funcional del térmgue se define. Por ejemplo:

Ejemplo 2.19
El raton es un dispositivo de entrada que sirva paroducir informacion

grafica o seleccionar coordenadas ( x,y ) de unéapa.



En este caso observamos que se defimatona partir de una predicacién primaria,
donde el predicado del sujeto es la definicibn.d3ta manera, elenusde raton es un
dispositivo de entraday se diferencia especificamente de ottispositivos de entradan
gue este tiene una funcionalidad especifica. Obs®rg que la diferencia introducida por
qgue tiene un patrén verbal definitorio asociado concfonalidad donde se informa sobre

los usos que puede tener dichton.

2.5.5. Tabla de patrones verbales asociados a la definicion

A partir de la asociacion de patrones verbalesndefios asociados a diferentes
tipos de definiciones Siermt al. (2003) realizaron una tabla donde se asocia pos tile
definicion con los verbos que las introducen, ash@ las palabras asociadas y su tipo de
predicacidn. Esta tabla es la que se usaré eesaipe investigacion.

Si bien la Tabla 2.1 presenta los verbos asociaddsfiniciones y las palabras
asociadas a aquellos, hay que tener en cuenta gu®das las palabras asociadas
(preposiciones y adverbammg@, estan asociadas a todos los verbos.

Por ejemplo, entre los verbos analiticos se encaieat, el cual no se asocia a la
preposiciona. De igual manera el verbencargar asociado a las definiciones de tipo

funcional se asocia con la preposicidg pero no con la preposicifuara.



Tabla 2.1 — Patrones verbales asociados a definic&s

Definicién

Verbos

Palabras
asociadas

Predicacion

Analiticos

referir

representar

ser

significar

a (referir
siempre
requiere la
preposicior)

Primaria

Analiticos

caracterizar

comprender

concebir

conocer

considerar

definir

describir

entender

identificar

visualizar

como, por

Secundaria

Funcional

emplearse

encargar

funcionar

ocupar

permitir

servir

usar

utilizar

de, para

Primaria

Extensional

componer

comprender

consistir

constar

contar

constituir

contener

incluir

integrar

de, por, con

Primaria

Sinonimia

equivaler

llamar

nombrar

ser _ igual

ser _ similar

también,

igual a, similar

a

a

, Primaria




3. Gramatica de la preposicion para

El objetivo de esta tesis es describir el papel dpgempefia el patron sintacticara +
infinitivo en la introduccion de informacién funcional en testos definitorios con
definicion de tipo analitica. Como se recordardad@bla 2.1, las palabras asociadas a los
verbos que introducen una definicién funcional & preposicionede y para. Para el
presente trabajo de investigacion se ha decididizautla preposicionpara, y no de
porque esta ultima también estd asociada con lososeque introducen definicion
extensional, mientras que la primera sélo se enaeentro de los verbos que introducen
informacion funcional.

Como el patron estudiado en esta tesis estd erazbemor el uso de la preposicion
para, resulta importante iniciar determinando el cigtéedrico de preposicién que se usara

en la presente investigacion.

3.1. Concepto de preposicion

La preposicion es una particula o elemento simi@attilizado para establecer un tipo de
relacion entre un elemento A y un elemento B, doAdg B pueden ser oraciones o
segmentos de la oracion (Pavon, 1999; Fernandé9; 18pez, 1972). Se caracteriza tanto
por su gran movilidad semantica y funcional, coroo gu capacidad para impregnarse de
significados contextuales y trasponer estos sigadfds a otros nuevos (Luque, 1973).

Pavon la define como:

Una clase de palabras encargada de estableceelangn de modificacion
o subordinacion entre dos constituyentes. El pionts ellos (el elemento
reactor o modificado) puede pertenecer a difereck@ses de palabras, y
puede ser un nlcleo o un constituyente sintagmatidosegundo (el
elemento subordinado) es habitualmente un sustafitB99, pag. 567).



Segun Lépez (1972, pag. 129) es en el discursoed@sdpreposiciones adquieren
matices nacidos del contexto en el cual se enarentiambién Luque afirma algo similar,
pues para él “la preposicion es influida por ehBigado de un contexto, pudiendo llevar
parte de este significado a otros contextos” (19a8g, 13).

Con respecto a su morfologia, las preposiciones iseariables, es decir, no
presentan flexiones o variaciones respecto a numeyénero, ya que, como habia dicho
anteriormente, solo expresan una relacion detedairatre dos elementos.

Pavén (1999) indica que la funcion sintactica ma@sun de las preposiciones, al
igual que la de los adverbios, es la de introducci® un complemento circunstancial, sin
embargo no se descarta la posibilidad de que imnheah otras funciones.

Esta misma autora considera que la preposicionpalabra donde llega a su fin
forman unidades sintagmaticas denominadas sintagrepssicionales. Estas desempefian
diferentes funciones dentro de la oracién e inclissotros constituyentes. Es decir, pueden
ser complemento también de nombres, adjetivos erhibs; cuando modifican a alguna de
estas particulas normalmente se introduce la pi@ponsde pero esto no excluye que
pueda ser cualquier otra preposicion:

«  El perrode mi hermand.
e Lejosdecasa .
e Similara su papa.

En este grupo de ejemplos se puede apreciar geefssicion y su término
conforman una unidad sintagmatica que modificalethento anterior. Observamos que,
como se habia dicho en el parrafo anterior, eagind puede modificar a un sustantivo,

perro, a un adverbidgjos 0 a un adjetivosimilar, entre otros no ejemplificados.

! Los ejemplos presentados en este capitulo somgespor el autor de este trabajo de
investigacion.



Existen complementos verbales encabezados por gicépg estos pueden ser
objeto indirecto, objeto directo, etc. El objetodinecto aparece obligatoriamente
introducido por la preposicidm(Gili Gaya, 1983)

+ Ofrecieron vinaoa los invitados.
e Otorgaron una calificacion positiaaMéxico.
« Recomendod un libra sus alumnos.

En esta serie de ejemplos se demuestra que el eoraplo indirecto se introduce
invariablemente por la preposici@ sin modificar el sentido mismo del verbo. De la
misma manera observamos que en ninguno de los dadasserie anterior de ejemplos se
presenta una preposicion al introducir el objetealo.

Como se puede apreciar a continuacion, el objetztdi solo lleva esta preposicion
cuando el objeto es animado y focalizado de es&ragor el emisor del mensaje:

* He conocida Inés.
»  Esperca su hermano toda la noche.
« Trajeron una bicicleta.

En estos ejemplos se puede apreciar que cuanddjetio odirecto carece de
animacion inherente, no lleva la preposicion. Esirdgza quelnésy su hermanaoson
personas, por lo tanto animadas, requieren deejpopiciona, mientras quebicicleta no
tiene un sentido de animacion propio, por tanttieva ninguna preposicion.

Existen algunos verbos que requieren del complemmeposicional y algunos que,
si bien pueden existir sin este complemento parmsignificado, o necesitan para completar
otro, éstos se han llamado de régimen preposic{@nayne, 1999), por ejemplo:

e La calculadora sirvpara hacer cuentas.
* Piensaenla forma de solucionarlo.

* No es facil conviviconél.

* Mafnana iréa la escuela.

En estos ejemplos se puede observar que si biesnmsdencontrar algunos de

estos verbos sin la preposicion, el significadecal#a una de estas varia. Es decir, podemos



encontrar oraciones en los que se use el vedoir sin la preposiciérpara, aunque
normalmente representan otra idea, de la mismanaacearre con los verbos en los demas
ejemplos de esta serie.

Segun Fernandez (1999), el elemento que sigue @ejgosicion puede ser un
sustantivo o cualquier otra palabra que desempeide funcion equivalente a la del
sustantivo. Sin embargo, Pavén (1999) dice quegqueirel término que la preposiciéon
acepta con mas frecuencia es un sintagma nomstal,n® obsta para que otra clase de
elementos sintacticos desempefien esa funcion.

De la misma manera, esta autora afirma que:
Las preposiciones admiten una oracién subordinadtaistiva en su
término, pero con algunas restricciones: quedanuigles todas las
preposiciones con significado locativo, asi codwsante La oracion

subordinada puede contener un infinitivo o un vdhhito precedido de
la conjuncion subordinantgie (Pavon, 1999, pag. 571)

Por ejemplo:

+ Lo premiaron{por haber sacado/porque sacbyenas calificacionés.
« El martillo es pardgolpear/que se golpee clavo.

Otros de los elementos que pueden fungir como héraé una preposicion son los
sintagmas adjetivos, los pronombres y los adverbios

« Parabien oparamal, el trabajo esta hecho.
* Lo escribopor ti.
e Ese caballerajetonto no tenia un pelo

Si la preposicién va antecedida por un verbo, pukmbérse, como lo hace Luque
(1973), que la preposicion influye de alguna marerael verbo que la precede. De esta

manera se observan diferencias semanticas en 0esaomo:

? Estos ejemplos también son inventados, pero esigadlos en los ejemplos dados por Pavén (1999, pag.
571)



e El nifio aprendié a hablarlos tres afios.
* No es tan facil hablate ese tema.
+ El otro dia estuve hablandon Carolina hasta las doce de la noche.

Como se puede observar en estos ejemplos, si biererbo eshablar, su
significado varia dependiendo de la preposicion lgusigue. En el primer ejemplo de la
serie, se observa que el verbo tiene caractemasitieo y expresa una habilidad humana.
En el segundo, la preposici@e introduce un complemento del verbo; no es lo mismo
hablar que hablar de pues el segundo requiere un complemento e inteodan tema, se
habla dealgo. En el tercer caso, el verbo se acompafa dedposicioncon lo cual
requiere, al igual que en el caso anterior, un d¢emento. En este dltimo caso, el
complemento requerido es una persona, ya que,nsiniri algin uso metaférico, es
necesaridablar conalguien.

Cuando el verbo ha adquirido un significado queeddp completamente de la
preposicion, se podria decir gue nos encontramosicwerbo de régimen prepositivo y la
funcién que desempenia el sintagma prepositivo és ebmplemento del verbo de régimen
prepositivo.

Desde el punto de vista semantico, Luque (1973helef las preposiciones como
unidades linglisticas capaces de una extraordipalisemia que se deriva, por una parte,
de la pérdida de semantica inherente propia sufridasu uso frecuente, y por otra, por su
capacidad de fijarse en numerosos y diferentesgtnd, ajustdndose a ellos y adquiriendo
valores semanticos situacionales. Por tanto, sigloifisa en contexto y es incapaz de
expresar una imagen mental.

Fernandez (1999, pag. 15), menciona que una misepo$icion puede establecer

diferentes relaciones entre los términos que usiaskse pueden agrupar en:



Espaciales Son los que indican la colocacién en el espaeoaldjuno de los
elementos que relaciona. Por ejemplo, “Hay un herojo la mesa”.
Temporales.Como su nombre lo indica, estas son las prepogsigue se usan
para indicar la ubicacion temporal de por lo meno® de los elementos
relacionados. Por ejemplo: “El banco no dimstamarana”.

Nocionales. En este grupo se incluyen nociones como la calasdinalidad,
destinatario, instrumento, compafia, modo, etcefnplo: “El desarmador es una
herramientgara apretar y aflojar tornillos”

Como se dijo, hay preposiciones que pueden desempsias tres relaciones, sin

embargo no todas lo hacen (Luque, 1973).

Aln asi, basandose en esta posible agrupaciérs gedposiciones, Lopez, (1972)

propone que el significado de las preposicionesstablezca a partir de dos coordenadas:

El eje sintactico. El cual proporcionara informacion acerca del fanamiento
sintactico de la preposicion.

El eje semanticoa Este colocara las preposiciones en uno 0 masosletrés
conceptos de espacio, tiempo y nocion.

La relacién establecida por la preposicipara, que interesa a los fines de

investigacion de esta tesis, es la nocional. Estpoeque se esta buscando informacién de

funcionalidad del término definido dentro de untesto definitorio con definicion de tipo

analitica. Es decir, se entiende que se estableaeralacion nocional entre el término

definido y la palabra donde la preposicion llegaudin, que en este caso sera un verbo en

infinitivo.



3.2.Usos de la preposicion para
Segun Luque, la preposicifrara “se usa ante un infinitivo o un sustantivo cuando

complementa a un verbo para expresar finalidadingdes uso.” (1973, pag. 88)

« Me voyparanunca regresar.
e Estudiopara aprobar.
e La policia sirvepara guardar el orden publico.

De la misma manera menciona que “se usa con vegbessignifican aptitud,
nombramiento, cese, admision, autorizacién, etm, @n valor entre final y de objeto
directo” (1973, pag. 90).

e Le incapacitaromara ejercer su oficio.
e Me autorizarorpara matricularme.
« Le han inhabilitadgara ejercer la medicina.
También asegura que “se usa con adjetivos, explesanmatiz de finalidad en su
significado” (1973, pag. 91).
e Es una fruta muy buernmara comer.
* Es un aceite muy buemara engrasar las maquinas.

e Te daré un libro muy buergara aprender inglés.

Para el mismo Luque, otro de los usos de esta g0 es cuando aparece “entre
dos elementos con una significacion clara de filaalj destino o uso” (1973, pag. 92). En
los siguientes ejemplos el elemento modificadoresustantivo.

e He comprado un aparapara abrir las latas.
« Necesito una maquirnzara escribir.

« Esto no es una caifi@ra pescar.

e Tengo unas gafgsaraver de lejos.

Fernandez (1999), como ya se habia dicho en elaaipaanterior, divide los usos
de esta preposicién en espaciales, temporalesignabes.

Acerca de los usos espaciales nos dice que “expedsdestino o la direcciéon del
movimiento” (Fernandez, 1999, pag. 40)

e El avidn salgpara Guadalajara a las 8:00 P.M.
« Mafiana nos vamgsara Acapulco, ¢quieres venir?



e El caminopara Monterrey es largo.
En los usos temporales nos informa que:
Sefiala la aproximacién en el tiempo haciendo re@&aea un momento
en el futuro; expresa el término fijo de un pldadecha de terminacion

en el futuro; también puede indicar un momento ipcecuando se
menciona algun acontecimiento concreto (Fernari#9, pag. 40).

Por ejemplo:

« Saldremos de vacacionpara el otofio.
e Terminaré mi trabajpara marzo.
» Estaremos alpara su boda.

También menciona que “acompafiado de infinitivo,egaimente del verbo estar,

expresa la proximidad de algin acontecimiento” §1@&g. 40).
» Laguia del ocio de este mes gsdda salir.

Acerca de los nocionales afirma que esta prepasicio

Expresa la finalidad de alguna accion o la utilidd alguna cosa,
introduce oraciones finales acompafiada de un venbiafinitivo o en
forma personal en modo subjuntivo, expresa tamblig@mnopdsito, causa
0 razén acompafiada de infinitivo, sefiala el detstiitg se utiliza para
enfrentar o comparar cosas 0 acciones despropadasn expresa la
opinién personal o el punto de vista acompafiadandeombre propio o
de un pronombre personal (Fernandez, 1999, pag. 41)

Como se puede apreciar, Fernandez (1999) obsemeaesta preposicion puede
expresar la finalidad o utilidad de alguna cosadé&sr, nos informa sobre la funcién que
puede tener algun instrumento. También nos dicesgige acompafa de infinitivo puede
indicar el “propdsito, causa o razon”. Sin embargo, nos dice que pueda indicar la
funcién o cualidad de uso de algun instrumento daase encuentra el patrgrara +
infinitivo. Es decir, no considera que el infinitivo comani#o de la preposicion sea un

elemento caracteristico que permita inferir la fin@ue pueda tener algun instrumento.



Bruyne (1999), por su parte, nos informa que es&pgsicion es usada para
determinar “finalidad, aptitud, destino que se dasacosas”. Agrega que si, cuando indica
finalidad, se precede @®maq la frase adquiere un cierto matiz causal.

Acerca del patropara + infinitivo, el mismo Bruyne dice que si estasicion se
sigue de un infinitivo o se une a la conjuncifug introduce oraciones finales.

Para este autor, también adquiere un valor de mentm Dice que este aspecto se
puede relacionar con el de finalidad y hace unavatpncia con la frase prepositican
direccién a Es decir, indica el “sentido de orientacion esgacomparable al deacid’
(Bruyne, 1999, pag. 679).

e Por eso no puedo fraratu casa.
e Se escapfarael norte.
e Acaba de saliparatu casa.

Respecto a que la preposicipara indica tiempo o plazo, Bruyne afirma que “en
realidad, la preposicibn expresa también tiempooxaprado (aunque con término
determinado)” (1999, pag. 679).

e Latesis estara listaara febrero.
* Ese repuesto llegaara mafiana.
« Es queparaese entonces yo no tenia dinero.

Asegura también que en algunos contextos la pr@pasadquiere un valor de
relacion de personas, cosas 0 situaciones con &sadecir, puede “implicar idea de cierta
desproporcion de algo sorprendente, no inmediateemesperable” (1999, pag. 680).
También si se encuentra unida a la preposicam adquiere el significado de “en el trato

con”, o “con respecto a”.

« Sabe mucho de linglistigara ser un ingeniero.
* Los hijos tienen muchas obligaciorgra consus padres.

En este autor no encontramos la idea de que pustiaaise la utilidad o
funcionalidad de algun objeto, mientras que lossottos autores si lo mencionan.



4. Metodologia de analisis

Como se explico en la introduccion, en este capitd describira la metodologia de
analisis utilizada en el presente trabajo.

Dentro de este capitulo se describira el corpukzado para la obtencién de
contextos definitorios; después se explicara etgso de analisis realizado a los contextos
definitorios que contenian el patron estudiado &a &esis dentro de su definicion; por
altimo, se formularan las reglas que permiten recenlos casos en los que el patpéna

+ infinitivo aporta informacion de funcionalidadldérmino que se define.

4.1. Descripcion del corpus

El corpus de contextos definitorios utilizado etagsvestigacion fue obtenido a partir del
proyecto Corpus desarrollado en el Institut Uniders de Linguistica Aplicada de la
Universitat Pompeu Fabra (IULA - UPF).

Este instituto define su proyecto Corpus como “sbypcto de investigacion
prioritario del IULA”(IULA - UPF). Esta conformadgor textos de cinco areas de
especialidad: economia, derecho, medio ambientdicma e informatica en cinco lenguas
diferentes: catalan, espafiol, inglés, francés ynahe Ademas de estos también esta
conformado por documentos de lengua general ecidas lenguas mencionadas (Vivaldi,
20009).

En 2004, el corpus tenia 22,084,000 palabras,sdeuales 9,542,000 pertenecian a
documentos en espafiol. Es decir, para ese aid/eldéBcorpus estaba conformado por
documentos en esta lengua (Cabré & Bach, 2004uakuente se encuentra dividido de la
siguiente manera:



Tabla 4.1 - Palabras totales por documentos del Corpus IULA

Tema Cantidad de Cantidad de
palabras documentos
Informatica 1,227,757 67
Medio ambiente 1,062,113 49
Derecho 2,085,944 124
Medicina 4,402,980 401
Economia 1,091,314 47
General 11,954,687 413
Total 25,616 1101

A partir de los datos de fabla 4.1, se puede observar que en promedio, por area se

obtiene:

Tabla 4.2 - Promedio de palabras del Corpus IULA

Tema Palabras promedio por
documento

Informatica 18,324
Medio ambiente 21,676
Derecho 16,822
Medicina 10,980
Economia 23,219
General 28,946

Gracias a las tablas 4.1 y 4.2 se puede aprec@esgon los documentos que, en
promedio, son mas largos. De la misma manera, meciapde cuales documentos esta
compuesto el corpus mayoritariamente. A continuacé presentan las graficas que
permiten reconocer con mayor facilidad la distriboc por palabras, documento y

promedio de palabras por documento dentro del saitpUlULA.
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Es decir, podemos observar cel promedio de palabras total por documento €
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Este corpus esta etiquetado con PQfasado en las pautas EAGLES (EAGLES,
1996) para representar los distintos tipos de palgbsus caracteristicas especificas. A
continuacion se explicara el etiquetado utilizadogste corpus.

Existen cddigos para representar categorias maypas ejemplo verbo (V),
nombre (N) y adverbio (D); asi como cbdigos paggesentar rasgos recurrentes como:
persona, numero o género y codigos particulardasdeategorias mayores, como el tiempo
verbal en el caso de los verbos.

Por ejemplodefinir seria representado mediante “VI--d&finidamediante “VC--
SF”, ydefinenmediante “VDR1P-“. Como se puede observar, cada teluye un codigo
para la categoria mayor de verbo (V), seguido deociposiciones que pueden estar
ocupadas por distintos codigos. En algunos caasstiquetas pueden estar formadas por
un numero desigual de posiciones, para lo cualtiieauel simbolo “-” con el fin de
completar los lugares que puedan quedar vacios.

Las etiquetas se colocan al final de la palabrautssde un simbolo de divisién (/),

asi un parrafo etiquetado se veria de la sigureateera:

Ejemplo 4.1
Esta/ED--FS es/VDR3S- una/E6--FS época/N5-FS reimbaria/JQ--FS
para/P la/AFS economia/N5-FS mundial/JQ--6S ./Z

Cada palabra, inclusive los signos de puntuaciénetsu etiqueta correspondiente.
Si bien se habia dicho que habia cinco espacipsnildes, las particulas gramaticales que
por sus caracteristicas propias no tienen accislefeposiciones, conjunciones), solo

tienen una letra que define su etiqueta. En el dada preposicién es “P”.

! POS son siglas que representan a las palabrasasgiparts of speech”, esto es, la categoria gicahde
las palabras: sustantivo, adjetivo, interjeccido, e



A partir de este corpus obtuvimos los contextosndefios que sirvieron de base
para el analisis y comprobacién de la hipétesisizada en el presente trabajo de

investigacion.

4.1.1. Descripcion de la herramienta de explotacion del corpus

En el presente apartado se describird la herramard permite la explotacién del corpus

descrito, ya que gracias a ella se logro obtenewrplus de analisis utilizado en esta tesis.

La herramienta utilizada para la consulta del cerplel IULA se ha denominado
BwanaNet, esta herramienta fue desarrollada por el mismiitino (Cabré & Bach, 2004).
Esta permite hacer busquedas de concordancia singoecordancia estandar y
concordancia compleja. Mediante la primera opciérpseden recuperar los enunciados
donde aparezca una palabra determinada; con lad®gs posible buscar una secuencia
de varias palabras y con la ultima se permite heoasultas a través del sistema CQP
(Corpus Query Processor).

Mediante la opcion de busqueda compleja se puesdizar un mayor niamero de

combinaciones de ecuaciones de busqueda. Estanagdida los siguientes operadores:

« WORD. Realiza la busqueda de la forma grafica, es deaigcter por caracter, de
la palabra buscada. Si buscamos la palabra “fisg&’hara mediante la ecuacion:

[word = “fisica”]

2 http://brangaene.upf.es/bwananet/index.htm



* POS. Realiza una busqueda a partir de las etiquetas dmtbegoria gramatical,
independientemente de la palabra que se busqubussamos un nombre (N)
propio (4) femenino (F) singular (S), se hara meidida ecuacion: [pos = “N4-FS”]

« LEMMA. Las busquedas son realizadas a través de la fematizada de la
palabra. Si buscamos las ocurrencias del lemaeatbbdenominar(denominamos,
denominado, denominariamos, etc.) se harda mediantecuacion: [lemma =
“denominar”]

Los distintos operadores pueden mezclarse paratbgscuencias complejas, por
ejemplo el patrén lemaitilizar + para + verbo infinitivo se representara mediante la
expresion:

[lemma="utilizar"] [word="para”] [pos="VI----"]

Donde se buscara cualquier forma que tome el leitizar (utiliza, utilizan, utilizo,
utilizado, etc.), seguida de la forma grafjgara (en este caso podria también traer una
realizacion del verbparar, como en “El semaforo utilizado para el trafico/)seguidos de
la categoriaverbo en infinitivo Asi, a partir de esta expresion,se obtendridagaiente

oracidn con sus respectivas etiquetas.

Ejemplo 4.2

EI/AMS  éxito/N5-MS  tiene/VDR3S-  un/J6--MS  efecto/NBS
multiplicador/JQ--MS ,/Z porque/C las/AFP buenast#® politicas/N5-FP
macroeconémicas/JQ--FP y/C estructurales/JQ--6B/BiBP- un/J6--MS
factor/N5-MS utilizado/VC--SM para/P atraer/VI----0/C retener/VI----
capitales/N5-6P  y/C  lograr/VI----  la/AFS  productieid/N5-FS
necesaria/JQ--FS para/P crear/VI---- empleos/N5ddpetitivos/JQ--MP
mejor/D remunerados/VC--PM ./Z



4.1.2. Obtencion de Contextos Definitorios
Para la obtencion de los candidatos a contextositefos analizados para la realizacion
de esta tesis, primero se obtuvieron del proyecip@ del IULA todos los parrafos que
cumplieran con la condicibn de tener el patron @ ‘fwdes|son"]
[word="el|la|los|las|un|unojunajunos|unas"] [wdiat+a"]{0,10} [word="para"]". Es decir,
el patrén que se busca es: el vesboen tercera persona del singular o del plural, isegu
de cualquier determinante que a su vez se encusuteglido de cualquier palabra, hasta
diez palabras, que no sea la palabra grafiaea hasta encontravara

Se tomo este patrén de busqueda porque, como eelaet (c.f. capitulo 1), se
busca obtener definiciones analiticas que contergasu definicidrpara + infinitivo con
el fin de comprobar si se aporta informacion decimmalidad o no. Este tipo de definicién
estd asociada, en su mayoria, al vesko (c.f. capitulo 2). Se buscd que tuviera un
determinante, el cual introduce un sintagma nomyeatjue después de un determinante es
muy probable que siga un sustantivo (Rigau, 19P8). lo mismo, se decidié dar una
ventana de diez palabras que podian perteneceralgu@r categoria, con la Unica
condicion de que no fuera la preposicipara. Esto permitia que se presentara una
definicion con sugenusy su respectiva diferencia especifica, pero comdisscaba la
existencia de la preposicigrara se requirid6 que si, entre alguna de esas diedpala
existia la palabrgara, la busqueda se detuviera y se devolviera esa.l{bemo ejemplo

del tipo de lineas que se obtuvieron existe eliaiga:

% palabra grafica es la representacion escrita d@atabra, independientemente de su categoria



Ejemplo 4.3
En la fase de planificacién de una nueva infraestra vial , la previsién de
niveles sonoros ##es la Unica herramienta de qgspodémos para##
calcular los niveles sonoros que se producirdruaxplotacion , dado que a
| no existir las fuentes emisoras , las mediciogas opcionalmente se
realicen , tan solo serviran para determinar edlrie fondo existente antes
de su construccion

Puede notarse que el patron buscado se encuemracawo por los signos de
namero £#), los cuales se encuentran al inicio y al findlpdron de busqueda. Se observa
gue inicia con la palabra grafies seguida del determinanta y después existen cinco
palabras que no tienen la forma grafjgara, y termina la bUsqueda al encontrarse la
palabrapara.

Como resultado de esta busqueda se obtuvieron p@8&fos, los cuales se

encontraban repartidos de la siguiente manera:

Tabla 4.3 - Parrafos por documento

Tipo de documento Cantidad de parrafos
Medio ambiente 212
Derecho 58
Economia 186

General 3482
Informatica 450
Medicina 710

Total 5098

Graficamente se podria observar

representa a continuacion.

esta informacioriadenanera en la que se
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Grafica 4.4-Distribucion de la cantidad de parrafos

Después de esto, se eliminaron los 3482 parrafogepientes de documentos
lengua generaldebido a qu, como se explicd en el capitulo 2 del presente jmatia
investigacién un contexto definitorio se encuentra dentrcun documento especializa
en algun campo del conocimiento en partic Asi, obtuvimos un total de 1616 parra

qgue contenian el patrode busqueda descr. Quedaron conformados de la siguie
manera:

Tabla 4.4 - Parrafos de especialidad

Tipo de documento Cantidad de parrafos
Medio ambiente 212
Derecho 58
Economia 186
Informatica 450
Medicina 710

Total 1616

Querepresentado porcentualmente eagrafica se veria de la siguiente mar



Grafica 4.5-Distribucion de la cantidad de parrafos de especialidad

A partir de estas 1616 lineas salizdé una busqueda automética de los infiniti
gue estuvieran después de la preposipara. De esta manera, simineron todas las
lineas que no tuvieran el patron que nos interegatmel estudio de esta tesis, es , el
patronpara + infinitivo. Después de esta eliminac, se obtuvain total de 695 candidat:
paraser contextos definitorios que contuvieran el pide interés.

De estos 695 candidatos se extrajeron manualmenteavés de una lectu
cuidadosa y a partirefl uso de intuicion linguistica, los contextos quomstituyeron €
corpus de contextos definitorios utilizados pararélisis de esta te< Estos CIs fueron
290, lo que representa el 42% de los candid

El total de estos contextos esta conformado digleéesite maner.

Tabla 4.5- Contextos Definitorios

Tipo de documento Cantidad de parrafos
Medio ambiente 29
Derecho 10
Economia 28
Informatica 92
Medicina 131
Total 290

La representacion grafica de esta tabla se preaaraatinuacior
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Grafica 4.6 - Contextos Definitorios
A partir de estos29C contextos definitorios se realizaron los experirog

correspondientes para la comprobacion de I6tesis planteada anteriorme

4.2. Analisis de contextos definitorios
Como se puede recordar, la idea principal que raasta investigacion es descubr el
patron sintacticgara + infinitivo puede agregar informacion de funciadatl o utilidac
acerca del término que se define en un CD conidgfinde tipo analitica y, en caso de «
lo haga, buscar los patrones sintacticos con lesgypuede deter dicha informacior
Teniendo en cuenta esta idea, se realiz0 una deauidadosa con fines
observacion empirica de 1290 contextos definitorios obtenidos a partir del psm
descrito en el apartado 4de esta tesis. Esta primera lectura permitié ugarozacion el
tres grupos que se describen a continue
El grupo | es en el que se encuentran los CDs geseptan informacion c
funcionalidad del término que se define. Eque contiene mas contextos definitorios
€l se encuentran 224 de P8C. Esto representa el 77% del total de CDs analgzadomc

ejemplo de los CDs que se encuentran en este ggopmos el siguien



Ejemplo 4.4
Asi , un molino de viento ##es un artefacto Utilarg## captar> y
aprovechar parte de esta enefgia

De este ejemplo, se puede deducir quaaino de vientpel cual es el término del
CD, tiene la funcionalidad deaptary aprovecharenergia. Es por esto que que el patréon
para + infinitivo presenta informacion de funcionaliddel término definido.

En el grupo Il se colocaron todos aquellos contexo los que el patrgmara +
infinitivo no introduce informacion de funcionaldiael término que se define. Este grupo
estd compuesto por 44 CDs, que representan el 18%othl de los 290 contextos

analizados. Dentro de este grupo se localizarotegtos como el siguiente:

Ejemplo 4.5
El « grado de cobertura » ##es la superficie ctdor los individuos de la
especie , y <para## medir> la se emplea una esgaleencional

En el Ejemplo 4.5puede observarse que el térmigado de coberturaes una
superficie sin embargo el patron no aporta informaciéon deifinalidad de este término,
simplemente se agrega informacion sobre como se maidsuperficie, pero no indica
ninguna utilidad.

Por udltimo, existian algunos contextos en los gaedéicil reconocer si el patron
estudiado en esta tesis introducia informacionudeiénalidad del término definido o no.
Estos contextos en los que existia duda fuerorlogaidos dentro del grupo 1ll. Como

ejemplo de los CDs que fueron colocados dentrastéeggupo se encuentra el siguiente:

Ejemplo 4.6
El tubérculo posterior ##es una apofisis espinaghinrentaria , rugosa
<para## proporcionar> insercion a | ligamento dedea , y por fuera de él
a | recto posterior menor de la cabeza.

* De aqui en adelante los ejemplos tendran el mfsmeato. Donde el signo ## marca el inicio y ehfidel
patron de blsqueda descrito en el apartado 4.1 dea etesis ([word="es|son"]
[word="el|la|los|las|un|uno]unajunos|unas"] [wdipk+a"]{0,10} [word="para"]); lo que se encuentratee
corchetes agudos “<>" es el patron estudiado entesigara + infinitivo



En este ejemplo es complicado decidir si el papara + infinitivo indica la
funcionalidad detubérculo poserior, o simplemente estdiciendo la finalidad de que e
apofisis espinosaearugosa Es decir, en una primera lectura era complicastodi si el

patron aportaba informacion de funcionalidad dehigo definido o nc

Tabla 4.6 - Grupos de contextos definitorios

Grupo Cantidad de Porcentaje
CDs
| Presentan informacién de 224 7%
funcionalidad del término
definido
Il | No presentan informacién de 44 15%
funcionalidad del término
definido
lll | Existen dudas sobre si 22 8%
presentan informacién de
funcionalidad del término
definido
Total 290 100%

La Tabla 4.6puede expresarse graficamente de la siguiente m

Cantidad de CDs

Existen
Dudas presentan
8% 15%

Grafica 4. 7 - Grupos de Contextos Definitorios
De esta manera se observa la forma en la que fuemomodads los contexto
definitorios, donde los que pertenecen al grupoupan mas de tres cuartos del total

corpus de analisis.



4.2.1. Casos donde el patron aporta informacion de funcionalidad

Durante la lectura inicial con la cual se realiac&clasificacién de ldabla 4.6 se sustituyo
todo lo que se encontraba después del términoes al@l patrompara + infinitivo por el
verbo definitorioservir, conjugado en la tercera persona singular del modizativo:
sirve Si esta sustitucion era posible sintactica y sgice@mente, se consideraba el CD
como perteneciente al grupo donde presentan infoémade funcionalidad del término

definido.

Ejemplo 4.7
Una rejilla ##es un dispositivo con aberturas galneente de tamafio
uniforme , utilizado <para## retener> los solidas aerto tamafio que
arrastra el agua residual.

Como se observa, el CD que aparece en el Ejemplouéde sustituirse por:

Ejemplo 4.8
Una rejilla sirve para retener los sélidos de oigetmafio que arrastra el
agua residual,

Esta sustitucion puede realizarse sin necesidadhligear sintacticamente los
elementos no sustituidos. De la misma forma, la ieepresada en el contexto original
permanece después de la sustitucion.

Como ejemplos representativos del grupo | teneo®siguientes:

Ejemplo 4.9
Windows Personal Librarian ( WPL ) ##es un prograpara## gestionar>
grandes volumenes de informacion textual que ,teeémente , puede estar
acompaada de imagenes , identificadas mediante un botprde cuya
visualizacion y manejo se ocupa una utilidad ( &a&laster ) que se
integra perfectamente a | programa.

Ejemplo 4.10
Un esquema de representacion ##es un instrumemt@#p codificar> la
realidad en un ordenador.

Ejemplo 4.11
HTCP ##es un protocolo utilizado <para## descubdaehés HTTP y
objetos que estén en alguna caché , manipulandontos de cachés HTTP
, y analizando su actividad



Ejemplo 4.12
Las bacterias ##son los organismos que se utilimas frecuentemente
<para## propagar> los vectores con el ADN , perobtén se utilizan
células de mamifero y de levadura

Como se puede apreciar, en cada uno de estos egsgproporciona una nocién o
informacion de funcionalidad del concepto represgmtpor el término. Es decir, en el
Ejemplo 4.9se puede saber qWindows Personal Libraria®s un programa y que tiene
como particularidad que sirve para gestionar granadimenes de informacion textual.
También al hacer la sustitucion anteriormente desse obtiene qu#indows Personal
Librarian sirve“para gestionar grandes volumenes...”

De la misma manera se puede aplicar a los otrasp&s. En elEjemplo 4.11
seguimos que umlTCP es unprotocolo y se diferencia de los demas en que este

utilizado para descubrir caché8 TP, es decir sirve, para este fin.

4.2.2. Casos donde el patréon no aporta informacion de funcionalidad
A partir de los ejemplos presentados en el apardatierior, se podria pensar que el patron
analizado en esta tesis podria funcionar siempestdemisma manera, sin embargo existen
los 44 casos catalogados dentro del grupo Il qoegah informacion contraria a esta
hipotesis.

Como ejemplo de estos casos tenemos el siguiente CD

Ejemplo 4.13
La alteracion predominante ##es un episodio depemidad repentina
<para## recordar> informacion personal importanigue es demasiado
intensa para ser explicado a partir de | olviddrando

Donde al sustituir de la misma manera que en gigganterior se obtiene:

Ejemplo 4.14
La alteracion predominante sirve para recordar rinézion personal
importante , que es demasiado intensa para sdcadpla partir de | olvido
ordinario



En el Ejemplo 4.14se altera tanto sintctica como semanticamengergldo de la
oracién. Se puede observar que hay una concordairtiactica hasta la coma, pero
después de la oracion subordinada introducida lp@iagivo que dicha concordancia deja
de existir pues hace referencia a un sustantivautiae inexistente “demasiado intensa
para ser explicado”. Sin embargo, en el Ejempl8 4elpuede observar gexeplicadohace
referencia akpisodio Al sustituir todo aquello que se encuentra eglttérmino y el patron
para + infinitivo por el verbosirve se obtiene una aparente funcionalidad del término
alteracion predominantepero en el contexto original esta funcionalidadchegada por el
sustantivancapacidad Esto es, existe una inconsistencia semanticagpeéuce a un error
después de la sustitucion.

Entre otros ejemplos de los CDs que se encuentrai grupo |l de larabla 4.6

encontramos los siguientes:

Ejemplo4.15
El « grado de cobertura » ##es la superficie ctd@or los individuos de la
especie , y <para## medir> la se emplea una esoalencional ( Braun-
Blanquet , 1950)

Ejemplo 4.16
La construccion de | software ##es una tarea cgephelos progresos que
se realizan <para## simplificar> la son muy lentos

Ejemplo4.17
La maquina virtual ##es un ordenador con una giteila ; los programas
estdn estructurados <para## permitir> que los telgerverifiqguen la
existencia de referencias ilegales ni errores gtiaalas en el cédigo
descargado

Ejemplo 4.18
El promotor ##es el sitio donde la polimerasa otata | ADN <para##
comenzar> la trascripcion

En estos ejemplos se encuentran contextos queiltls@l término, sin embargo,
no es posible saber si el concepto al que se eafidérmino tiene alguna utilidad ni cual es

esta. En eEjemplo 4.18podemos observar que pnomotores un sitio y en €l ocurre el



contacto de la polimerasa con el ADN, pero no sgesa si este promotor tiene alguna
utilidad, y en caso de tenerla cual sea, ya qestituir todo lo que se encuentra después
del término y antes del patron peirve obtenemos que “El promotor” sirve “para
comenzar la trascripcion”; esto no altera sintaotiente la oracion, pero a partir de una
lectura cuidadosa se deduce que, en realidad, tebnpao esta introduciendo una
funcionalidad del término, sino que el patron haderencia al verboontacta

Con los otros contextos representados en esta disstejemplos ocurre que la
funcionalidad introducida por el patrén, en casaxistir, no es del término sino de algin
otro elemento, aunado a que la sustitucién giore altera de una forma sintactica o

semantica a la oracion.

4.2.3. Casos donde existe duda sobre si el patron aporta informacion de
funcionalidad

Los contextos que pertenecen al grupoTibla 4.6, p. 46) parecen aportar informacion de
funcionalidad al término que se define, sin embaegacomplicado saber exactamente si en
verdad esta informacién existe, 0 en el caso desgista es informacion sobre el término.

Por ejemplo:

Ejemplo 4.19
Una mercancia intermedia ##es una mercancia paalpor una empresa y
comprada por otra empresa <para## agotar> la popleto en su actividad
productiva

Ejemplo 4.20
La inteligencia artificial ( I.A. ) ##es una metddgia que estudia el uso de
la computadora <para## imitar> el comportamienteligente propio de |
hombre ( razonamiento , vision , aprendizaje ,)etc.



Ejemplo 4.21
El posterior agravamiento de la depresién circulaté#es un efecto directo
de la endotoxina sobre el corazén <para## reduldr>ontractilidad
miocérdica

En el ejemplo 4.20 encontramos que la inteligeadidicial es una metodologia y
gue esta metodologia persigue que la computadoedaptimitar el comportamiento
inteligente propio del hombre”, por ello, no cumigli Sin embargo, al sustituir, en este
caso todo lo que se encuentra entre el término pagbn para + infinitivo por sirve,
obtenemos que “La inteligencia artificial (I.A.y\a@ para imitar el comportamiento...” por
lo que también se podria pensar que el patrén eantcefintroduce informacion de
funcionalidad acerca del término, ya que no seralgntactica ni semanticamente el

contexto por esta sustitucion.

Con la intencidbn de comprender por qué ocurrianféo®menos en los que se
encontraban dudas acerca de si el patron preseotaib@a funcionalidad del término

definido, se realizaron diferentes analisis. Estosexplican a continuacion.

4.2.4. Determinacion del genus

Como se menciono en el capitulo 2 del present@joalbivhen one thing is predicated of

another, all that which is predicable of the pratkcwill be predicable also of the subject”

(Aristotle, Categories 3, 10). Es decir, cuandalise una cosa de otra, todo aquello que
puede predicarse de lo que se dice, también paoddicprse del sujeto del que se habla.
Por ejemplo:

Ejemplo 4.22
En América , LISP ##es el lenguaje mas utilizadaraf# escribir>
programas de « A »



En el Ejemplo 4.22se predica d&ISP que es un lenguaje y denguajela RAE
predica que es un conjunto de signos y régkastonces, se predica t¢SP que es un
lenguaje y un conjunto de signos y reglas. Estentsndido como el género préximo o
genus

Ya que se tenian divididos los contextos defimi®rise determiné manualmente,
mediante una lectura analitica, cual era el nudielgenusde cada contexto definitorio
perteneciente a cada grupo. A partir de la obtendégenus se observo que habia algunos
gue eran similares. Basado en esta observacigerabed un agrupamiento de los mismos
con el fin de reducir y, asi, facilitar el estudiel genusde los CDs estudiados. Por
ejemplo, en:

Ejemplo 4.23
Conservacion ##es el otro nombre <para## define>rdduccion de |
despilfarro

El nucleo delgenusesnombre sin embargo, esta funcionando como sinénimo de

términoque aparecia en mas contextos, como en:

Ejemplo 4.24
Agua residual ##es el término genérico utilizadaarag# designar> el
residuo liquido recogido mediante la red de alcdl@do para su envio a
una planta de tratamiento de agua residual munhicipa

Es decir, tanto efjenusdel Ejemplo 4.23como el delEjemplo 4.24pueden quedar
tipificados comotérmino y agrupados bajo este tipo. De la misma manerpusele
proseguir hasta formar tipos genéricos que comjpmamgEnussemanticamente similares.
Se entiende como ndcleo dgtnusla palabra de la que depende sintacticamente ébdo
predicado nominal. Normalmente es un sustantive, ggp es posible determinar su

proximidad semantica con otros sustantivos. De mstaera se realizé laabla 4.7 cuya

® Esto segun el diccionario de la Real Academia Eisipaen su version en linea.



partir de intuicion linglistica.

Tabla 4.7 - Sinénimos expandidos

primera linea muestra el nombre representativeada grupo de sinénimos, determinado a

Instrumento

Procedimiento

Medio

Término

Persona

Artefacto

Método

Medio

Nombre

Trabajador

Sistema

Procedimiento

Técnica

Término

Ususario

Dispositivo

Camino

Combinacion
de
tecnologias

Maquina

Exploracion

Conjunto de
simbolos

Herramienta

Prueba

Plan

Unidad

Estrategia

Programa

Instrumento

Paso

Técnica

Mecanismo

Examen

Plataforma

Tarea

Mecanismo

Modelo

Programa

Protocolo

Cliente (de
servidor)

Coleccién de
programas

Material

Lenguaje

Disquete

Estructura de
datos

Hoja

Detonador

Profarmaco

Preparacion

Moléculas

Analisis

Ordenador

Bomba

Resumen

Para el caso del grupoTdbla 4.6 pag. 46), el parametro que se uso para determinar

los tipos genéricos, fue que cada tipo represemqtardo menos el 2% de la poblacion



(cuatro elementos). Mientras que en los otros dosag de la misma tabla, debido a que un
elemento representaba mas del 2% de la pobla@dpté por formar tipos a partir de dos
apariciones absolutas en toda la muestra. Se gatalo a partir de la categoria semantica a
la que pertenecian.

El genusque no pertenecia a ningun tipo ni estaba repétiela@atalogado bajo el
tipo genéricdotros

Se puede observar enTabla 4.7que el tipo genérico que contiene mas palabras
diferentes es el denominadiasstrumento Estas palabras se consideraron semanticamente
equivalentes con base en el contexto en el quea@miaban asi como la intuicion del
lector.

Como resultado de la construccion de este cat&@edogrd cuantificar los tipos de
genusgue existian en los contextos que cumplian cdmpldtesis, asi como en los que no

la cumplian y en los que existia duda al resp&ablés 4.8 a 4.10)

Tabla 4.8 - Tipos de genus en los CDs
que presentan informacion

Tipo de Genus Total Porcentaje

Instrumento 61 27%
Procedimiento 41 18%
Medio 18 8%
Término 10 4%
Organo 7 3%
Capacidad 5 2%
Factor 5 2%
Condicién 4 2%
Ruta 4 2%
Otros 69 31%
Total de CDs 224 100%




Tabla 4.9- Tipos de genus en los CDs
que no presentan informacion
Tipo de Genus Total Porcentaje
Instrumento 18%
Cantidad 11%
Tiempo 7%
Persona 5%
Otros 26 59%
Total de CDs 44 100%

NfWw|o1| o

Tabla 4.10- Tipos de genus en los CDs que existen dudas

Tipo de Genus Total Porcentaje

Instrumento 4 17%
Intento 2 9%
Medio 2 9%
Otros 14 65%
Total de CDs 22 100%

Puede apreciarse que el tipo mas frecuente en tosiggupos es el tipd@tros que,
como ya se explicd, fue donde quedaron catalogaddss aquellosgenus que fue
imposible asociar con algun otro. De los 224 caonexjue quedaron catalogados dentro
del grupo | Tabla 4.8, el segundo tipo mas comun, despué®©ttes, esinstrumento el
cual representa el 27% del total de los pertentsesem este grupo. Lo mismo ocurre en el
grupo Il (Tabla 4.9), sin embargo en este grupo sépresenta el 18% de todos los CDs
colocados en este rubro, mientras Quieos ocupa el 59%, es decir, hay mas de 40 puntos
porcentuales entre uno y otro. De igual forma,eglusdo mas frecuente en el grupo lll
(Tabla 4.19, después deDtros fue Instrumento esto es un 17% de los CDs que
encontramos en esta categoria, en este ©ams ocurre un 65% de las veces, casi 50
puntos porcentuales arriba de instrumento.

También se puede observar en la comparacion deetatablas, que el tipo genérico
Instrumentoes el Unico que se repite en los grupos |, llLynlientras quéMedio, sélo se

repite en lasTabla 4.8y Tabla 4.9. Fuera de estos dos tipos genéricesdémas son



exclusivos del grupo al que pertenecen. Es dexsrcinco términos que fueron definidos

como un&antidad se encontraban en el grupo Il d&#hla 4.6

4.2.5. Determinacion de transitividad del verbo infinitivo

Después de la determinacion gehusse procedié a determinar cuél era el verbo en
infinitivo del patrén con el fin de observar sunsdividad.

Para determinar la transitividad de dicho verb&ige una consulta al Diccionario
de la Real Academia Espafiola en su edicion en, ldeetal manera que fue posible basarse
en su caracterizacion de transitividad. Es deos, Jerbos solo se consideraron como
transitivos e intransitivos. Con base en esta mémion se genero la siguiente tabla.

Aunque se observo que el 96% de los verbos endotextos pertenecientes al
grupo | de larabla 4.6eran transitivos, también se not6é que el 95% sleléb grupo Il de la
misma tabla es, de igual forma, transitivo. Estadd@ypara concluir que no habia datos
absolutos que permitieran determinar si la tranddid del verbo estaba relacionada con la

informacion de funcionalidad que se pudiera apa@tarca del término definido en el CD.

Tabla 4.11 - Transitividad de verbos

Grupo Transitivos Porcentaje
Presentan informacién de 215/224 96%
funcionalidad del término
No presentan informacion 42/44 95%
de funcionalidad del
término
Existen dudas sobre si 22/22 100%
presentan informacion de
funcionalidad del término
Total 279/290 96%

4.2.6. Determinacion de categoria gramatical de la palabra a la izquierda
del patron

Debido a que los datos obtenidos a partir de lero@hacion de la transitividad verbal del

infinitivo del patrénpara + infinitivo no otorgaba informacion que parecieegtevante, se



decidio realizar un andlisis diferente. Este aisdfise la determinacién de la categoria
gramatical de la palabra que se encontraba innadétte a la izquierda del patron. Esto
se hizo con el fin de observar si dicha categoo@ig otorgar informacion relevante que
ayudara a determinar si el patron sintaciaca + infinitivo puede aportar informacion de
funcionalidad del término que se define y, en assgue lo haga, determinar formalmente
un patron sintéctico que lo introduzca.

Tras determinar la categoria gramatical de la palatmediatamente a la izquierda
del patron, se noté que las categorias con magoudncia son adjetivo y sustantivo. Los
verbos fueron catalogados dependiendo si se eabamiren una forma finita, es decir
conjugados, si aparecian en infinitivo o si seqmtban en participio.

Se observa que en los contextos pertenecientasi@b ¢, la categoria que mas se
repite es el adjetivo, con un total de 82 aparesyrseguida de sustantivo, la cual tiene un
total de 68 apariciones. Si bien parece muchaetifga, en realidad es sélo del 7%, lo que
no representa un valor definitivo para determinarlas categoria que se encuentra
inmediatamente antes del patron afecta directanpamgela introduccioén de informacion de
tipo funcional. También se puedo observar que idgsamos las distintas apariciones del
verbo en cualquiera de sus formas, estas represantal igual que el sustantivo, el 30%
del total de CDs dentro del grupo | deTkbla 4.6

En el grupo Il, la categoria que aparece con mégouencia es la dSustantivo
Aparece 21 veces del total de 44 CDs catalogadasodde este grupo, esto representa el
48%. La segunda categoria en este grupo fue Aapivg con un total de 10 apariciones,
lo que equivale al 23% de los CDs de este grupoVétbg si sumamos todas sus
apariciones, tanto en participio como en infinitisoconjugado, sumaria un total de 7

apariciones, esto representaria el 16% de los @@sogados dentro de este grupo.



En el grupo lll, se observa que, al igual que ergrelpo I, la categoria mas
frecuente es ebustantivocon un total de 10 apariciones, esto represemt&%I de los 23
CDs catalogados dentro de este grupo. Al igualejuel grupo I, la categoria en segundo
lugar es elAdjetiva el cual aparece 5 veces, esto equivale al 22%stke grupo, sin
embargo, si sumaramos los verbos en cualquieraslepariciones, tendriamos un total de
6, equivalente al 25% de los CDs.

Teniendo estos datos recabados se tabularon &gocias gramaticales y se obtuvo:

Tabla 4.12 - Categorias a la izquierda del patrén para + infinitivo en los CDs

del grupo |
Categorias a la Total Porcentaje
izquierda
Adjetivo 82 37%
Sustantivo 68 30%
Verbo participio 39 17%
Verbo conjugado 20 9%
Verbo infinitivo 8 4%
Adverbio 6 3%
Pronombre 1 0%

Tabla 4.13 - Categorias a la izquierda del patrén para + infinitivo en los CDs

del grupo Il
Categorias a la Total Porcentaje
izquierda

Sustantivo 21 48%
Adjetivo 10 23%
Verbo participio 3 7%
Relativo subordinante 2 5%
Verbo conjugado 2 5%
Numero 1 2%
Pronombre 1 2%
Verbo participio 1 2%
(adjetivo)

Nexo coordinante 1 2%
Verbo i nfinitivo 1 2%
Adverbio 1 2%




Tabla 4.14 - Categorias a la izquierda del patrén para + infinitivo en los CDs
del grupo lll

Categorias a la Total Porcentaje
izquierda
Sustantivo 10 43%
Adjetivo 22%
Verbo conjugado 17%
Adverbio 9%
Verbo p articipio 4%
Verbo i nfinitivo 4%

RN~ O

Como puede notarse, estas tablas no arrojan algonodie resulte relevante para
diferenciar categéricamente los CDs catalogadad grupo | de aquellos catalogados en el
grupo 11, ni tampoco presentan elementos paravesdtds dudas presentadas en el grupo

4.2.7. Determinacion de sintagma a la izquierda del patron

Debido a que la categoria gramatical no permitiérd@nar los casos en los que el patrén
para + infinitivo introduce informacién de funcionalidase decidié determinar el sintagma
inmediato a la izquierda del patron. Esta deteroi@mase hizo con el fin de observar en
gué manera dicho sintagma afectaba al patron eskmdin esta tesis, tanto en los CDs
pertenecientes al grupo | como a los perteneciehigsipo Il.

Mediante este proceso, se puedo observar quentagsias mas frecuentes son los
nominales y los preposicionales en los tres grupmsembargo, en el grupo |, el sintagma
nominal aparece un total de 141 veces, lo que septa el 63% del total de los 224
contextos definitorios; mientras que en el grupelegrupo I, el sintagma nominal aparece
s6lo 17 veces, que representa un total del 39%s1é4 contextos analizados dentro de este
MisSmo grupo.

Se puede observar también que el sintagma prepoaia@n el grupo | aparece muy

por debajo del sintagma nominal, dentro de estpagsolo aparece 43 veces, lo que



representa el 19% de los 224 CDs del grupo |. 8Bibhaego, en el grupo Il, el sintagma
preposicional aparece casi la misma cantidad desvgae el nominal, esto es, aparece 16
veces, que representa un total del 36% de los &géRenecientes a este grupo.

De esta forma, se aprecia que ocurre lo mismo gquel €aso de las categorias
gramaticales, pues a partir de la frecuencia desilegmas no se obtiene ningln dato
concluyente, aunque si aparecen datos relevangesobServa que aunque hay mas
sintagmas preposicionales en el grupo de los ctodealefinitorios donde el patrqrara +
infinitivo aporta informacién de funcionalidad acar del término que se define,
relativamente su aparicion es mucho menor que grupb donde el patrén no aporta esta
informacion.

Después de determinar cuales son los sintagmasoa@seal patrén, se generaron

las siguientes tablas:

Tabla 4.15 - Sintagma que se encuentra a la izquierda del patrén

en el grupo |
Sintagma Total Porcentaje
Nominal 141 63%
Preposicional 43 19%
Verbal 35 16%
Adverbial 3 1%
Adjetivo 2 1%

Tabla 4.16 - Sintagma que se encuentra a la izquierda del patrén
en el grupo Il

Sintagma

Total

Porcentaje

Nominal

17

39%

Preposicional

16

36%

Verbal

14%

Subordinacion

5%

Adjetivo

5%

%)

RININO

2%




Tabla 4.17 - Sintagma que se encuentra a la izquierda del patrén

en el grupo lll
Sintagma Total Porcentaje
Preposicional 8 35%
Nominal 6 26%
Verbal 6 26%
Adverbial 2 10%

Con el fin de que fuera visualmente mas explicita la im@acion que
proporcionaban estas tablas, se decidié elabomgrafica comparativa de las tres tab

el resultado fue el siguiente:

M Presentan

No presentan

o - —
0 = E| E T E| = 1 .
M Existen dudas
L & \5\"} O °
& & & RN
Y & D & Vb\
< v >
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Grafica 4.8 — Comparativa por grupo de los sintagmas a la izquierda del patrén

Este grafico se realizé tomando como datos dedantes medidas relativas de ci
sintagma.
4.2.8. Determinacion de existencia de verbo definitorio dentro de la
definicion
Ante la ausencia de datos concluye, se decidid observar si dentro de la definic
existia algun otro elemento que pudiera proporciarfarmacion extra sobre los motiv
por los que el contexto en algunos casos funciogaraotros no

Por ejemplo:



Ejemplo 4.25
El producto interior bruto ##es la variable quauskza con mas frecuencia
<para## medir> la produccién agregada de un pais

es un contexto que quedd en el grupo |, pues esgmdrle queEl producto interior bruto

sirve “para medir la produccion agregada de un’ paigntras que:

Ejemplo 4.26
El Protocolo simple de gestién de red ( SNMP ) #ifeprotocolo estandar
de industria que especifica un formato <para##gecedatos de gestion de
red

es un contexto que queda catalogado dentro debdtup pesar de que se puede sustituir
por “El protocolo simple de gestién de red (SNM§i)Ve “para recoger datos de gestion de
red”.

Se encontrd, tras la observaciéon de estos dos kemgue el elemento que
diferencia al Ejemplo 4.25 del Ejemplo 4.26 es el verbo que aparece en la oracion
subordinada por el relativo. Por esto, el elemeni® se decidié observar fue la ausencia o
presencia de verbo dentro de la definicion y, esocde que existiera algun verbo,
determinar si estos pertenecian o no al cataloged®s definitorios.

Como se habia dicho en el capitulo 2, duranteedifes investigaciones anteriores
(Sierra, Alarcén, Aguilar, & Bach, 2008; Aguilarp@8; Alarcén, 2006) se propuso un
catalogo de verbos definitorios en espafiol. Esta Be puede apreciar en la Tabla 2.1 del
presente trabajo, la cual resume los patrones tesrlzkefinitorios asociados al tipo de
definicion que se puede esperar.

Con base en esta lista, se determiné si dentroaseéxto definitorio existia alguno
de estos verbos antes del patron estudiado. Eshizeecon el fin de observar de qué
manera se veia afectado el patron por estos verbos.

Dentro de laTabla 4.18se encuentran categorias que no pertenecen ab verb

(Adjetivo, Sustantivo), pero se encuentran ahi pergon palabras que tienen intima



relaciéon con el mismo. Por ejemplo, encontramasustantivousoo el adjetivoutilizable

Algunos CDs que contienen esta informacion sosigsientes:

Ejemplo 4.27
En este sentido , el genoma mitocondrial ##es w@trumento de gran
utilidad <para## seguir> el linaje materno en el procesa terencia .

Ejemplo 4.28
El roentgen ##es una unidad diso frecuente <para## expresar> las dosis
de rayos X, o de rayos gamma , y equivale apradamente a 0,9 rads .

Es notorio que en estos ejemplos que contienerusthrgtivo deverblestan
tomando el patrompara + infinitivo como un modificador circunstancial dalssantivo
mismo.

En el caso del adjetivo existen CDs como el sigaien

Ejemplo 4.29
La radiografia de | térax ##es la técnica mas aatiguna de las mdgiles
<para## obtener> imagenes de | corazon .

En este ejemplo es posible observar que el adjesvia palabra inmediatamente
anterior al patron. También es posible apreciarejsintagma preposicional iniciado con
paray seguido de un verbo en infinitivo, modifica axhialmente a este adjetivo, es decir,
puede verse, al igual que en el caso del sustampivhay una modificacion circunstancial

por parte de este patron hacia el adjetivo.

Tabla 4.18 — Verbos definitorios y derivados en CDs
pertenecientes al grupo |

Verbo definitorio Total Porcentaje
Conjugado 36 16%
Adjetivo 6 3%
deverbativo

Participio 23 10%
Sustantivo 2 1%
deverbativo

Total 67 30%

® Se entiende por deverbal a aquellos sustantivigades de algin verbo.



Tabla 4.19 - Verbos definitorios en CDs
pertenecientes al grupo Il
Verbo Total Porcentaje
definitorio
Conjugado 1 2%

Tabla 4.20 - Verbos definitorios en CDs
pertenecientes al grupo lll

Verbo Total Porcentaje
definitorio
Conjugado 1 4%

Como es posible notar, el 30% de los contextosidefios colocados en el grupo |
de laTabla 4.6tiene un verbo definitorio (VD) inserto en la awion. Esto es, se puede
decir que de todos los contextos definitorios doeldpatronpara + infinitivo introduce
funcionalidad del término que se define, casi wneera parte de ellos tienen un VD 0 un
sustantivo o adjetivo proveniente de alguno desegtobos. De igual manera, es notorio
que en so6lo un CD del grupo Il deTabla 4.6existe un VD, y en ese caso el verbo esta

conjugado.

4.2.9. Uso de arboles sintacticos de dependencias
Con los contextos organizados en 4.2.1 y 4.2.2pservo que el patron estudiado en esta
tesis en efecto puede aportar, en un alto poregntdprmacion de funcionalidad sobre el
término que se define en un contexto definitorio.

Sin embargo, de acuerdo con 4.2.3, aun habia aguoootextos que seguian

presentando dificultades para su catalogacidénejeanplo:



Ejemplo 4.30
Técnico postventa : ##es el trabajador que , cobilithad <para##
desmontar> y reponer piezas , posee los conociosenficientes de los
productos representados por su empresa , cuidameanéenimiento y buen
funcionamiento de los mismos , a la vez que reatizajos muy
cualificados bajo especificaciones precisas y con cierto grado de
autonomia

Aqui sabemos que genusestrabajador, y se diferencia de los demas en que este
tiene una habilidad particular, la cualhesbilidad para desmontalEs decir, a partir de la
sustitucién planteada al inicio del apartado 4€2pbtendria que esfBécnico postventa
sirve para desmontar y reponer.es decir, basado en esa simple regla se podrsapgque
el patrén aporta funcionalidad; sin embargo, dasue lectura mas cuidadosa se puede
apreciar que el patropara + infinitivo modifica a lahabilidad que posee eTécnico
postventapor lo que este patron no aportaria informac®fudcionalidad del término.

Otro ejempilo:

Ejemplo 4.31
Los indices ##son las caracteristicas de los ogsesse utilizan <para##
recuperar> los de memoria en situaciones que pusstate utilidad

En este ejemplo sabemos que indices son caracteristicas de los casos se
diferencia de las demas porque “se utilizan pacaperarlos (los casos) de memoria...”.
Sin embargo, es complicado determinar si el redajive hace referencia a caracteristicas o
a casos, ya que de esto depende si la informaeidindionalidad que se puede extraer con
este patron es sobre génus y por lo mismo sobre el término, o solm&sos lo cual
indicaria que no es funcionalidad del término.

Para solucionar este tipo de dificultades que ssemtaban en algunos contextos
definitorios se optd por realizar un analisis aipae la generacion de arboles sintacticos

de dependencias.



Para la realizacion de estos arboles sintacticositdieé phpSyntaxTree un
programa realizado por Mei Eisenbach y André Eiaehb PhpSyntaxTree es una
aplicacion web disponible bajo la licencia GNU, &t Public License.

Para hacer uso de esta aplicacion se hace uniargilisactico marcando cada

sintagma con corchetes ([ ] ). Por ejemplo, aliaaael CD:

Ejemplo 4.32
El consumo de alimento ##es un parametro necesgeoo insuficiente ,
<para## dar> idea de | efecto de | hombre sobrestb de la Naturaleza .

se debe escribir lo siguiente:

Ejemplo 4.33
[O [SN [SN [Art El] [Sus consumQ]] [SP [Prep d&ys alimento]]] [SV [V
es] [SN [SN [SN [Art un] [Sus parametro]] [MOD [Adiecesario,] [Advers
pero] [Ad] insuficiente,]]] [SP [Prep para] [SV [War] [CD [Sus idea] [SP
[Prep de] [SN [SN [Art el] [Sus efecto]] [SP [Prdp] [SN [SN [Art el] [Sus
hombre]] [SP [Prep sobre] [SN [SN [Art el] [Susta$ [SP [Prep de] [SN
[Art 1a] [Sus Naturaleza J]111100110

Como se puede observar, los corchetes sirven pargambloques, el primero que
abre con[O, cierra al final con el simbolp. Esto marca oracion. El segundo indica un
sintagma nomina[SN formado a su vez de un sintagma nomif&\N y un sintagma
preposiciona]SP. De esta manera se obtiene un analisis sintagmatategorial que tiene
como resultado el arbol sintactico 1.

Aqui se puede apreciar con mayor claridad el as&istactico realizado a partir de
los corchetes. Es posible observar, de una maserematica, las dependencias de cada
sintagma, por lo que es posible determinar con méyalidad cual es el elemento

modificado por la preposicigpara.

" http://ironcreek.net/phpsyntaxtree/?
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Gracias al uso de esta herramienta se pudo detarrmon mayor precision la
clasificaciéon de los contextos definitorios, ya cgieexistia alguna duda respecto a la
informacion que aportaba el patron estudiado emtests, era resuelta sintacticamente. Es
decir, se apreciaba con mayor claridad el nivelefgendencia del patrdoara + infinitivo.

Debido al analisis permitido por el este arbol&itito, el cual se obtuvo a partir de
graficar elEjemplo 4.33 se logré determinar que el patrpara + infinitivo tiene como
elemento modificado el sintagma nominal completm ‘parametro necesario, pero
insuficiente”. Esto llevd a entender que si bienadjetivo “insuficiente” modifica a
“parametro”, sigue siendo necesario y, por tantocibna “para dar idea del efecto del

hombre...”

4.2.10. Reestructuracion de la tabla de grupos de CDs
Después del uso de esta aplicacion en los CDs msemaban dudas, las tablas vistas
anteriormente se volvieron a elaborar con los nsi@aios, pues algunos que habian sido
catalogados, al inicio, en alguno de los tres gsupdespués de este analisis sintactico mas
profundo fueron descatalogados del grupo en el spieencontraban y catalogados
nuevamente en algun otro.

El analisis realizado con ayuda de la herramielataoeadora de arboles sintacticos
de dependencias también ayudd a eliminar el griipo |

Como ejemplo de los contextos definitorios que darob de lugar tenemos:

Ejemplo 4.34
BITNET ##es un medio de comunicacion impresionammara## explorar>
y difundir las ideas de la ciencia y las humanidade

Este ejemplo se encontraba originalmente en laatdel dudas, sin embargo,

después del andlisis realizado a partir de artadedependencias sintacticas, se observo



que el patrérpara + infinitivo esta agregando informacion directamedégenuspor lo
gue se puede deducir que esa informacion de fualiiia es también la del término que
se define.

Por otra parte existe el caso de:

Ejemplo 4.35
El acido ursodesoxicélico ##es un acido biliar bftlico y menos toxico , y
se administra <para## reemplazar> los acidos édialetergentes y para
mejorar la funcién hepatica

Después de analizar este Contexto Definitorio canhérramienta de arboles

sintacticos de dependencias se obtuvo la siguieragen:
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Después del analisis sintéctico, este CD se atasdén el grupo donde el patrén
para + infinitivo no presenta informacion de funcionaliddél término que se define
porque, en este caso en particular, el patron ieskni@n esta tesis se encuentra fuera de la
definicion del contexto definitorio; por lo queptronpara + infinitivo no modifica ni al
genusni a la definicion.

Como ya se dijo, las tablas fueron reestructurddda siguiente manera:

Tabla 4.21 - Grupos de contextos definitorios reestructurados
Grupo Cantidad de CDs Porcentaje
I | Presentan informacion 231 79%
de funcionalidad del
término definido

I1'| No presentan 59 21%
informacion de
funcionalidad del
término definido
Total 290 100%

Al comparar esta tabla con Tabla 4.6 se puede observar que, ermédbla 4.2] los
contextos definitorios del grupo | aumentaron entatal de siete, l0o que representa un
incremento de mas de 2% del total de contextositi@iios. De la misma manera, los CDs
del grupo Il aumentaron un total de dieciséis,Ue dio el resultado de 59. Esto represento
un aumento relativo de 6%. Es decir, después dalisesra partir del uso de arboles
sintacticos de dependencias fue posible deterngjnarmas de tres cuartas partes de los

CDs analizados presentan informacion de funcioadlakl término definido.

4.2.11. Reelaboracion de analisis anteriores
Con las tablas de grupos de contextos definitaee$aboradas, se repitié el proceso de

observacion realizada con los grupos |, Il y lllldgabla 4.6en los puntos 4.2.4 al 4.2.8.



Esto con el fin de observar los cambios existeateartir de la solucion de las dudas de los
CDs.
4.2.11.1. Tipos genéricos
Nuevamente se realiz6 la observacion de los tipagduscon el mismo proceso descrito
en 4.2.4. Como resultado de esta observacion saromotlos cambios explicados a
continuacion.

Al comparar laTabla 4.22con laTabla 4.8 que se habia hecho originalmente, la nueva
no modifica mucho sus valores. Los Unicos dos casnbotorios son la ausencia del tipo
de genus‘ruta” en la nueva y un aumento de 3% (esto even@Ds mas) dentro del tipo

Otros

En cambio, al comparar la Tabla 4.23 con la comed@nteTabla 4.9 podemos
observar la existencia de nuevos tipoge€leus asi como un pequefio aumento del 5% en el

tipo genérico denominadotros

Los tipos degenusguedaron de la siguiente manera:

Tabla 4.22 - Tipos de Genus en los CDs

del grupo |

Tipo de Genus Total Porcentaje

Instrumento 63 27%
Procedimiento 41 18%
Medio 18 8%
Término 10 4%
Organo 7 3%
Factor 5 2%
Capacidad 5 2%
Condicién 4 2%
Otros 78 34%
Total 231 100%




Tabla 4.23 — Tipos de Genus en los CDs
del grupo Il
Tipo de Genus Total Porcentaje

Instrumento 14%
Tiempo 5%
Medio 3%
Ruta 3%
Persona 3%
Cantidad 3%
Efecto 3%
Otros 38 64%
Total 59 100%

NININI NN W| o

4.2.11.2. Transitividad del verbo en infinitivo

De la misma manera, se realizé una nueva observag& los valores de
transitividad del verbo infinitivo del patropara + infinitivo siguiendo los mismos
parametros que en 4.2.5. Después de la obserwaeidronteo de estos verbos se realizé la

Tabla 4.24que se presenta a continuacion.

Tabla 4.24 — Cantidad de verbos transitivos

Grupo Transitivos Porcentaje
Presentan informacién de 222/231 96%
funcionalidad del término
No presentan informacion 57/59 97%
de funcionalidad del
término
Total 279/290 96%

Como se puede apreciar, en realidad no hubo niggimbio considerable de la
Tabla 4.11a la Tabla 4.24 realizada después del andlisis con arboles sittactde
dependencias. Esto nos lleva a suponer que lativadesd del verbo en infinitivo es, de
hecho, un dato irrelevante para considerar siaabp puede o no aportar informacion de

funcionalidad del término que se define.



4.2.11.3. Categoria gramatical de la palabra a la izquierda del patron
De igual manera, se realizd nuevamente la obsévalg las categorias gramaticales de la
palabra inmediatamente anterior al patpama + infinitivo, con el fin de determinar su
injerencia en el mismo cuando aporta informaciérfuheionalidad en el término que se
define y también cuando no lo hace.

A partir de esta observacion se realiz6 una nusva ton los valores obtenidos de

la misma manera que en 4.2.6.

Tabla 4.25 - Categoria a la izquierda del patrén en CDs

del grupo |

Categoria a la | Total Porcentaje
izquierda

Adjetivo 86 37%
Sustantivo 71 31%
Verbo patrticipio 39 17%
Verbo conjugado 20 9%
Adverbio 7 3%
Verbo infinitivo 6 3%
Pronombre 1 0%
Verbo — Infinitivo 1 0%
Total 231 100%

Tabla 4.26 - Categoria a la izquierda del patrén en CDs

del grupo Il

Categoria a la | Total Porcentaje
izquierda

Sustantivo 27 46%
Adjetivo 11 19%
Verbo 6 10%
Verbo participio 3 5%
Relativo subordinante 2 3%
Verbo infinitivo 2 3%
Adverbio 2 3%
NuUmero 1 2%
Pronombre 1 2%
Verbo participio 1 2%
(adjetivo)

Nexo coordinante 1 2%
Verbo Infinitivo 1 2%
Verbo — Participio 1 2%
Total 59 100%




Al comparar laTabla 4.12con laTabla 4.25 se puede observar que hay un aumento
de cuatro contextos definitorios en la categ@dgetivoy tres enSustantivo Sin embargo,
porcentualmente no hay un incremento real en algersstos dos casos.

En la comparacién de las tablas 4.12 y 4.25, sdepapreciar que, aunque hubo un
aumento de CDs en las categorias de sustantivetjvady verbo, proporcionalmente en
las dos primeras hubo un decremento. De esta maaetmica categoria que tuvo un
aumento real fue la de verbo, la cual proporcioeal®m aumentd un 5%, esto es un total de

cuatro contextos.

4.2.11.4. Sintagma a la izquierda del patron
También se observoé el sintagma anterior al pagsio, se hizo con el fin de determinar en
qué medida habia variado después de la solucioteslaludas a partir del uso del
phpSyntaxTree. Gracias a la determinacion de estdgagmas y después de su conteo se
pudo realizar laabla 4.27que comprende a los CDs catalogados en el grdeddTabla
4.21y la Tabla 4.28 en la que se analizaron los Cepecientes al grupo IlI.

Los sintagmas de los que depemdga + infinitivo en los contextos definitorios

guedaron tabulados de la siguiente manera:

Tabla 4.27 - Sintagmas a la izquierda del patron del grupo |
Sintagma Total Porcentaje
Nominal 144 62%
Preposicional a7 20%
Verbal 34 15%
Adverbial 4 2%
Adjetivo 2 1%
Total 231 100%




Tabla 4.28 - Sintagmas a la izquierda del patron del grupo Il

Sintagma Total Porcentaje

Preposicional 20 34%
Nominal 20 34%
Verbal 13 22%
Subordinacion 2 3%
Adjetivo 2 3%
1] 1 2%
Adverbial 1 2%
Total 59 100%

Al comparar laTabla 4.27con laTabla 4.15 podemos observar que no hubo un
cambio significativo. Sin embargo, al observar do#agmas que existen en las tablas de
los sintagmas a la izquierda del patmara + infinitivo en los CDs del grupo Il (4.28 y
4.16), hay un decremento tanto en el sintagma prepoal como en el nominal de 2% y
5% respectivamente. Esto ocurre, aunque hubo ureronen numeros absolutos de la
cantidad de contextos definitorios para cada unedsdes sintagmas, porque el universo
contra el que se contrasta también aumentd. Ashaiss de notar que existe un aumento
de 8% del sintagma verbal en los CDs perteneciatggipo I, mientras que en los CDs

de I, el aumento fue sélo de 1%.

4.2.11.5. Verbos definitorios dentro de la definicion

Los resultados obtenidos en 4.2.11.4, aunados a@lisan sintactico realizado con la
herramienta generadora de arboles sintacticos gendencias, motivaron a volver a
observar tanto los casos en los que se encontkarbhas definitorios como en los que no
dentro de las definiciones de los CDs.

Después de registrar los casos en los que exigtia gerbo del catalogo de verbos
definitorios y ver de qué manera se comportabamgeserd una tabla con los CDs en los
que existian estos verbos, esta eFdala 4.29 Al igual que en 4.2.8, se tomd en cuenta
tanto los sustantivos como los adjetivos que prmnede algun de los VD.



Tabla 4.29 - Verbos Definitorios dentro de las definiciones del grupo |

Verbo definitorio Total Porcentaje

Conjugado 38 16%
Participio 28 12%
Adjetivo deverbal 8 3%
Sustantivo deverbal 4 2%
Total 78 34%

En los CDs pertenecientes al grupo I, no existeyumo que contenga un verbo
definitorio. Este dato confirma que cuando aparemcaverbo del catalogo de verbos
definitorios, asi como adjetivos o sustantivos progntes de alguno de estos, es probable

que el patrémpara + infinitivo aporte funcionalidad del término gse define.

4.3. Formulacion de reglas

A partir de la informacion obtenida durante el s de observacion y analisis del patrén
para + infinitivo dentro de las definiciones de CDs odefinicion de tipo analitica, fue
posible proponer las siguientes reglas.

El patrén sintacticopara + infinitivo inserto en la definicion de un contexto
definitorio con definicion de tipo analitico intnack informacion de funcionalidad del
término definido, excepto cuando:

 El patron se encuentra fuera del contexto defimitoExisten algunos
patrones que marcan el final de la definicion adegunto. Acerca de este
particular existe una tesis de licenciatura tital@dmalisis linglistico de
definiciones analiticas para la busqueda de regtasge permitan su

delimitacién automaticdHernandez, 2009). Por ejemplo:

Ejemplo 4.36
La maquina virtual ##es un ordenador con una gieiia ; los
programas estan estructurados <para## permitiriaguelientes
verifiqguen la existencia de referencias ilegales emrores
gramaticales en el cédigo descargado



El patron se encuentra alejado deinuso del término por mas de dos
subordinaciones. Este se puede alejar por:

o0 Una sucesion de sintagmas preposicionales. Popijem

Ejemplo 4.37
La impresora ##es el érgano tipico de salida derimdcion de |
ordenador <para## ser> utilizada en la empresa

o Laintroduccion de una oracion relativa. Sin embasjun verbo del
catalogo de verbos definitorios se introduce adieda relativa o
inmediatamente después del pronombre relativo,agbp para +
infinitivo presenta funcionalidad del término quedefine. También
si elquehace referencia genusy el patron ocurre inmediatamente,
este Ultimo también aportard informacion de funaioad del

término. Por ejemplo:

Ejemplo 4.38
Un “ analizador sintactico ” ##es un programa corgee se
pueden comprobar series de caracteres <##para sieson
férmulas bien formadas de un lenguaje dado.

o El elemento modificado por la preposicipara no es el término.
Hay un elemento subordinado a aquel y resulta kerleenento

modificado. Por ejemplo:

Ejemplo 4.39
El monéxido de carbono ( CO ) ##es un gas téxice glera
profundamente la capacidad de la sangre <para#t><€® a los
tejidos.

Existe un adverbio de negacion que modifica algoatr un adjetivo cuya
semantica niega la funcionalidad del patron. E& dexisten construcciones

como “no sirve para”, “es inutil para”, etc. Poemiplo:



Ejemplo 4.40
El problema de la luz es que ##es una mezcla deasvar
frecuencias , y por tanto poco Util <para## serpleatda como
medio de comunicacibn , excepto si usamos una luz
monofrecuencia obtenido por medio de | laser y andactor
conocido como fibra 6ptica

De esta manera, se puede observar que a partrfdemalizacién de estas reglas,
se puede determinar con mayor precision los casdgseque el patropara + infinitivo
aporta informacién de funcionalidad del término gaealefine en los contextos definitorios

con definicién de tipo analitico.



5. Resumen y conclusiones

En resumen, durante el presente trabajo de inaeshig se realizaron los puntos que se

describen a continuacion.

5.1.

Resumen

En el capitulo 2 se explicd qué era un contextandefio asi como sus principales

componentes. A continuacion se presentan los pumadgsmportantes:

Un Contexto Definitorio (CD) es un fragmento textda tamario indefinido en el
cual se expresa la significacion de una palabamaturaleza de alguna cosa. Esta
palabra o cosa es representado poif@mina Lo que se dice acerca de ella, es
decir donde se expresa su sentido, eBdfnicidn Estetérminoy su definicion
estan unidos entre si por patron definitoriQ normalmente es upatron verbal
aunque puede ser umaformulacion discursivao un marcador tipogréfico Para
que exista un contexto definitorio debe existirténming un patron definitorioy
unadefinicion si falta algn elemento no es un CD.

Dependiendo de los elementos en la definicion yqle ésta exprese, puede
clasificarse como Analitica, Extensional y Funcilondna definicion de tipo
analitica es aquella en la que se expresan lostesga genéricos asi como los
diferenciales de una cosa, es decir, tiengemuso género proximo y diferencia
especifica. La definicion se considera extensisnah ella se expresan las partes y
componentes o el tamafio del término que se ddfinecaso de que se exprese la

funcidn, utilidad o el fin con el que se utiliza encepto representado por el



término en el CD, se denomina definicion funciofanto la extensional como la
funcional tienen como rasgo caracteristico comg@artarecer dgenus

Algunos Contextos Definitorios con definicién deatianalitica pueden tener como
caracteristica diferencial (diferencia especifida), extension o la funcion del

término que se define. Obtener la extension o tifunalidad de algin objeto

permite tener un conocimiento mas amplio del olget® se esta definiendo.

En el capitulo 3 se expreso el concepto de preposgue se iba a utilizar para

guiar la investigacion de la presente tesis. Esta siguiente:

La preposicion es una particula o elemento simtdattilizado para establecer un
tipo de relacion entre un término A y un término ddnde A y B pueden ser
oraciones o partes de la oracion. Se caracterigt tpor su gran movilidad
semantica y funcional, como por su capacidad pamxdgnarse de significados
contextuales y trasponer estos significados a owesos.

Las preposiciones pueden agruparse a partir dellasones que establece con los
términos que une en espaciales, temporales y ralegnLos usos espaciales son
los que indican la colocacion en el espacio de ralgde los elementos que
relacionan. Aquellas preposiciones que se usanipdigar la ubicacion temporal
de por lo menos uno de los elementos relacionasms, las que tienen usos
temporales. Las preposiciones con usos nocionalesaguellas que, como su
nombre lo indica, incluyen nociones como la cauaafinalidad, destinatario,

instrumento, compafia, modo, etc.



De igual manera, se realizd una revision bibliageafacerca del uso de la
preposiciérnpara con el fin de determinar en qué manera se utibzamante este proceso se
encontré lo siguiente:

* Algunos autores reconocen que la preposig@ana puede introducir nocién de
finalidad, destino o uso; de la misma manera, ttmbBe menciona que expresa la
utilidad de alguna cosa. Sin embargo, las refeasngie se hacen a esta funcién de
parason vagas y pequefas.

* En la bibliografia consultada no se encontraronliexgiones concluyentes que
indicaran que la preposicion estudiada en esta segjuida de cualquier verbo en
infinitivo (para + infinitivo) aportara la utilidad o funcionalidad @égun objeto.

En el capitulo 4 se obtuvo y organizé el corpus ebmjue se realizaron los
experimentos. Este corpus fue obtenido a partircdebus del Institut Universitari de
Linguistica Aplicada.

» La expresion de busqueda realizada en dicho cauel fin de obtener posibles
candidatos que sirvieran para la presente tesidafumguiente: [word="son|es”]
[word="un|unalunos|unas|el|la]los]|las”] [word!="g0${0,10} [word="para’].

» Después de un proceso manual de revision se oltavd1 contextos definitorios
sobre los cuales se realiz6 el analisis para obteseesultados de esta tesis.

En el mismo capitulo se procedio a analizar losecdas definitorios obtenidos con

el fin de determinar en qué medida era posiblengotenformacion de funcionalidad del

término definido en el CD.



5.2. Conclusiones

Cabe destacarse que la aportacion de esta tegigees partir del analisis realizado
se logro llegar a las conclusiones que se presentantinuacion:

» La preposiciompara seguida de un verbo en infinitivo aporta, en ua pbrcentaje

(77%), funcionalidad del término que se define.

* Es posible encontrar razones por las que el pariacticopara + infinitivo no
aporta informacion de funcionalidad del término.

* Se pueden generar reglas que determinen los cados gue el patron sintactico
para + infinitivo aporte o no informacién de funciorddid del término definido.

A continuacion se escriben las reglas encontradasst tesis para determinar Si
existe 0 no una funcionalidad del término definidtroducida por el patrén sintactico
estudiado a lo largo de esta tesis.

El patrén sintacticqpara + infinitivo dentro de una definicién de tipo analdi
aportara informacion de funcionalidad del términe ge define excepto en los siguientes
casos:

e Caso 1.- El patron se encuentra fuera del contifiaitorio.
e Caso 2.- El patrén se encuentra alejado en massigrados dajenuso del
término. Este se puede alejar por:
o0 Caso 2.1.- Una sucesion de sintagmas preposicinale
0 Caso 2.2.- La introduccion de una oracion relativa.
= EXxcepcion 1.- Si un verbo del catadlogo de Verbdmiderios

se introduce antes o inmediatamente a la relativa.



= Excepcion 2.- Si efjluees un pronombre que hace referencia
al genusy el patronpara + infinitivo ocurre inmediatamente,
este patrén también aportard informacion de furadidad.
0 Caso 2.3.- El elemento modificado no es el término.
» Caso 3.- Existe un adverbio de negacion que madiipatron.
« Caso 4.- Existe un adjetivo cuya semantica niegduhcionalidad del
patréon.

Asi, al observar estas reglas, se puede incremsmgtancialmente la frecuencia con
la que el patron sintactico estudiado en esta, f@gia + infinitivo, inserto en la definicion
de un contexto definitorio de tipo analitico, aporbformacion de funcionalidad del
término que se define. Sin embargo, es importagdalecar que estas no son las uUnicas
reglas existentes, por lo que se pueden ampliamestigaciones futuras.

Como trabajo que se realizara en un futuro se p@po

» Agregar estas reglas al sistema desarrollado actué con el nombre de Extractor
de Contextos Definitorios (ECODE), con el fin deegsea capaz de realizar la
localizacion automatica de informacion de funciated del término que se define
en un contexto definitorio con definicién de tipwaditico.

» Expandir el paradigma para la localizacion de nseeglas con sus respectivas
excepciones. Por ejemplo, es posible buscar nymeg®siciones que seguidas del

infinitivo aporten funcionalidad.
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Apéndice A. Tabla de contextos definitorios que aportan

funcionalidad.

En el presente apéndice se presenta la tabla dEDssen los que el patron
sintacticopara + infinitivo aporta funcionalidad del término que se defineldDmisma
manera se presenta el analisis realizado y explieada metodologia de esta Tesis en

el capitulo 4.



Num. CD

Contexto Definitorio

Genus

Verbo Inf

Izq Patrén

Sintagma lzq

Tiene PVD?

En la escuela aprendimos que " la energia ##tes la capacidad que tiene un
sistema <para## producir> trabajo "

Capacidad

Producir

Sustantivo

Nominal

conjugado

Asi, un molino de viento ##tes un artefacto Util <para## captar>y
aprovechar parte de esta energia

Instrumento - Artefacto

Captar

Adjetivo

Nominal

adjetivo

Asi pues, la conversion bioldgica de la energia solar ( la agriculturay la
silvicultura ) ##es uno de los mejores medios de que disponemos <para##
captar> y aprovechar la energia de | Sol

Medio - Medio

Captar

Verbo conjugado

Verbal

no

Conservacion #ttes el otro nombre <para## definir> la reduccion de |
despilfarro

Término - Nombre

VD - Definir

Sustantivo

Nominal

no

En ecologia , biomasa ##es el término usado <paratt# definir> el volumen
total de materia viva en forma de microorganismos , vegetales , animales ,
gue soporta un ecosistema determinado

Término - Término

VD - Definir

Verbo participio

Nominal

participio

Ecologia ##es un término global que usamos indistintamente <para##
referir> nos a | dmbito cientifico ( « las relaciones entre los seres vivos y su
medio » ), a los problemas de contaminacién , a | pensamiento ecoldgico o
a los movimientos sociales que luchan contra la degradacion de | planeta

Término - Término

Referir

Adverbio

Verbal

conjugado

1.5 ) La esfera de vidrio o de plastico ##es la figura geométrica mas
adecuada <para## evitar> las zonas de sombra, sobre todo , cuando el sol
tiene poca elevacion angular

Otro - Figura geométrica

Evitar

Verbo participio

Nominal

no

Donde IMIN #tes la potencia de radiacion necesaria <para## equilibrar>
solamente las pérdidas de | captador cuando el flujo de | fluido es nulo , es
decir : xxx , xxx , consiguiéndo se la temperatura de salida ( TS ) prevista y
un rendimiento cero por no circular el fluido

Otro - Potencia

Equilibrar

Adjetivo

Nominal

no

En los bombeos de aguas residuales, la naturaleza de | agua a evacuar #tes
el dato mas importante <para## poder> elegir con garantia la bomba
adecuada

Dato - mds importante

Aux. Poder + Elegir

Adjetivo

Nominal

no

10

La bomba conocida en la literatura como " Air Lift ", o bomba " Mammut ",
##tes un sistema utilizado en las estaciones depuradoras <para## vaciar>
tanques y extraer aguas o lodos , siempre que la incorporacion de aire
complementario ofrezca ventajas suplementarias

Instrumento - Sistema

Vaciar

Adjetivo

Nominal

participio

11

Una rejilla ##tes un dispositivo con aberturas generalmente de tamano
uniforme , utilizado <para## retener> los sélidos de cierto tamano que
arrastra el agua residual

Instrumento - Dispositivo

Retener

Verbo participio

Adjetivo o Verbal

participio

12

Aparte de la mejora de | rendimiento de la mayoria de operaciones y
procesos de tratamiento , la homogeneizacién de | caudal ##es una opcién
atractiva <para## incrementar> el de las plantas de tratamiento que se
encuentran sobrecargadas dado el coste relativamente bajo que supone

Otro - Opcién

Incrementar

Adjetivo

Nominal

no

Al




13

Lo que escribe Lewontin ( 1974 ) con referencia a la genética de
poblaciones, se aplica a la teoria ecoldgica de la variedad matematico-
mecanistica , que ##es una " maquina complicada y exquisita , proyectada
<para## elaborar> unos materiales que nadie ha sido capaz de
proporcionar "

Instrumento - Maquina

Elaborar

Verbo participio

Nominal

no

14

Un ensayo de campo ##tes el método mas usual y sencillo <para## medir>
la permeabilidad in situ

Procedimiento - Método

Medir

Adjetivo

Nominal

no

15

La velocidad de infiltracién minima en condiciones de saturacion ##es el
principal pardmetro utilizado <para## determinar> el caudal de disero de
un sistema de riego por aspersion

Pardmetro

VD - Determinar

Verbo participio

Nominal

participio

16

Agua residual ##es el término genérico utilizado <paratt# designar> el
residuo liquido recogido mediante la red de alcantarillado para su envio a
una planta de tratamiento de agua residual municipal

Término - Término

VD - Designar

Verbo participio

Nominal

participio

17

En la fase de planificacidon de una nueva infraestructura vial , la prevision de
niveles sonoros ##es la Unica herramienta de que disponemos <para##
calcular> los niveles sonoros que se producirdn en su explotacion , dado
que a | no existir las fuentes emisoras , las mediciones que opcionalmente
se realicen , tan sélo serviran para determinar el nivel de fondo existente
antes de su construccion

Instrumento - Herramienta

Calcular

Verbo conjugado

Verbal

no

18

En este estudio se afirma también que la educacion ##es un factor
importante <para## modificar> estilos de vida y que muchas personas no
llegan a apreciar como podrian ayudar a los demas modificando su
comportamiento consumista

Factor

Modificar

Adjetivo

Nominal

no

19

Entre otras cosas, el consumo de agua ##es un dato fundamental <para##
evaluar> la capacidad de los sumideros y su posible rebose

Dato - fundamental

Evaluar

Adjetivo

Nominal

no

20

El roentgen ##es una unidad de uso frecuente <para## expresar> las dosis
de rayos X, o de rayos gamma , y equivale aproximadamente a 0,9 rads

Instrumento - Unidad

Expresar

Adjetivo

Nominal

sustantivo

21

La integracion ##es una de las condiciones esenciales <para## lograr> un
desarrollo sostenido de | entorno urbano

Condicién - esencial

Lograr

Adjetivo

Nominal

no

22

Sin embargo, por el momento , la fraccidn lipidica ##es la parte de la
materia organica mas conveniente <para## ser> utilizada como marcador
organico

Parte - Parte de materia
organica

Aux. Ser + VD. Utiliz

Adjetivo

Nominal

no

23

Desde la Conferencia de Thilisi, los importantes esfuerzos desplegados por
la UNESCO en cooperacion con el PNUMA y los Estados Miembros han
demostrado que la educacidon ambiental ##es un medio privilegiado
<para##t mejorar> la pertinencia de la educacion en general y aumentar su
contribucion a la investigacidn y a la aplicacidn de soluciones eficaces a los
problemas de | medio ambiente , soluciones que a su vez contribuyen a un
mejoramiento de las condiciones de vida

Medio - Medio

Mejorar

Verbo participio

Nominal

no
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Como puede apreciar se, todas las aguas presentan una quimica diferente ,
y la determinacidn de la corrosividad e incrustabilidad ##es un factor
imprescindible <para## poder> disefiar el tratamiento adecuado de | agua
antes de utilizar la y preservar la vida util de | material con que entra en
contacto

Factor

Aux. Poder + Disefia

Adjetivo

Nominal

no

25

Los Jefes de los Departamentos ministeriales ##son los érganos de
contratacion de | Estado y estan facultados <para## celebrar> en su
nombre los contratos a que se refiere el presente capitulo, dentro de |
ambito de su competencia, previa consignacion presupuestaria para este
fin y con sujecion a los requisitos establecidos en esta Ley. Ley. #tf#/Z

Organo

Celebrar

Verbo participio

Verbal

no

26

El procedimiento administrativo ##es un instrumento adecuado <para##
dinamizar> su avance y, por lo tanto, las reglas esenciales de |
procedimiento son una pieza fundamental en el proceso de modernizacion
de nuestra sociedad y de su Administracion

Instrumento - Instrumento

Dinamizar

Verbo participio

Nominal

no

27

4. El Director General de Recaudacion ##tes el 6rgano competente <para##
acordar> aceptar o no los bienes para pago de la deuda ; si el acuerdo es
negativo , sera motivado

Organo

Acordar

Adjetivo

Nominal

no

28

1. Los Ministros y los Secretarios de Estado ##son los 6rganos de
contratacion de la Administracion General del Estado y estan facultados
<para#t celebrar> en su nombre los contratos, en el dmbito de su
competencia

Organo

Celebrar

Verbo participio

Verbal

no

29

El hecho imponible ##tes el presupuesto de naturaleza juridica o econdmica
fijado por la Ley <para## configurar> cada tributo y cuya realizacién origina
el nacimiento de la obligacion tributaria

Otro - Presupuesto

Configurar

Sustantivo

Preposicional

no

30

El PTGMF ##tes un documento que la Ley Forestal de Cataluna considera
bésico <parat## estructurar> y planificar los terrenos forestales . »/Z

Instrumento - Documento

Estructurar

Adjetivo

Adjetivo

no

31

Los jefes de las unidades de policia judicial ##son el érgano competente
<para#t canalizar> los requerimientos provenientes de las autoridades
judiciales y de | Ministerio Fiscal para que los funcionarios o los medios de
la correspondiente unidad intervengan en una investigacion

Organo

Canalizar

Adjetivo

Nominal

no

32

De conformidad con lo establecido en la legislacion reguladora de la
defensa nacional , el Ministerio de Transportes , Turismo y Comunicaciones
#ttes el organo de la Administracion Civil del Estado con competencia
<para## ejecutar> la politica de defensa nacional en el sector de las
telecomunicaciones, bajo la coordinacidn de | Ministerio de Defensa y de
acuerdo con lo previsto en esta Ley

Organo

Ejecutar

Sustantivo

Preposicional

no

33

La integracion regional ##es un mecanismo <para## abordar> los retos de
la globalizacion a través de la utilizacién racional de los recursos y de la
obtencién de la mejor relacion coste-beneficio/JQ--6S

Instrumento - Mecanismo

Abordar

Sustantivo

Nominal

no
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Para el Gobierno canadiense , el TLC ##es una plataforma <para##
revitalizar> y reorientar su industria de cara a alcanzar la competitividad
internacional a partir de | contexto continental ( América del Norte )

Instrumento - Plataforma

Revitalizar

Sustantivo

Nominal

no

35

En el mundo de los servicios , el headhunter ##tes uno de los asesores mas
capacitados <para## aconsejar> le , cooperando a | mismo tiempo con la
empresa y el candidato en la negociacién final

Otro - Asesor

Aconsejar

Verbo participio

Preposicional

no

36

En la parte empirica de su trabajo sobre el mercado de | automévil en
Europa, encuentra que los impuestos ##son una variable significativa
<para#t explicar> las diferencias de precios en los diferentes paises en el
sentido que la teoria predice

Variable

Explicar

Adjetivo

Nominal

no

37

La uniformidad salarial ##es la Ultima pieza de la estructura disefiada
<para## crear> un aparato administrativo muy poco manipulable por los
politicos que se alternan en el poder

Parte - Pieza de la estructura

Crear

Verbo participio

Preposicional

no

38

El defensor mas explicito de esta confusion es, cosa significativa, el
influyente filésofo de | izquierdismo americano , John Dewey, para quien la
« libertad #ttes el poder efectivo <para## hacer> cosas determinadas » , de
manera que « la demanda de libertad es la demanda de poder »

Otro - Poder

Hacer

Adjetivo

Nominal

no

39

La formulacidon de | texto es una exposicion breve de la doctrina de E. Mach
segun la cual toda ciencia ( tedrica ) ##tes un expediente <para##
conseguir> economia de pensamiento ( Denkdkonomie )

Instrumento - ?Documento -
?Expediente

Conseguir

Sustantivo

Nominal

no

40

Asi pues , el dominio suficiente de los modernos métodos estadisticos ##tes
una condicidn necesaria ( aunque no suficiente ) <parat# evitar> que el
economista moderno enuncie sinsentidos , aunque la afirmacion es mucho
mas importante en ciertos campos de la economia que en otros ; nuestra
dependencia respecto de esos métodos es demasiado grande para que
dejemos en manos de los especialistas - aun en el caso de que todos estén
de acuerdo - la estimacion de las excelencias o las deficiencias de | método
de la varianza, por ejemplo

Condicidn - necesaria

Evitar

Adjetivo

Nominal

no

41

Acabamos de ver que la Empresa Municipal ##es una forma de
organizacion especial municipal que el Ayuntamiento utiliza <para##
administrar> determinados servicios locales

Organo - Forma de organizacién

Administrar

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

42

En todo caso, habra que tener en presente que en el marco general de la
legislacion de Régimen Local, la via estatutaria ##es un procedimiento
vélido y eficaz <para## introducir> especialidades en este 6rgano social ,
sea cual sea el tipo de gestion que corresponda aplicar

Procedimiento - Procedimiento

Introducir

Adjetivo

Nominal

no
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Finalmente , tampoco necesitamos conceder mucha importancia a |
argumento, que tanto llama la atencidn de los mas ardientes partidarios de
la socializacion , a saber : de que el sistema de gabinete no es adecuado
para la labor de llevar a cabo la socializacion ; los intelectuales que se
deleitan en la vision de los métodos dictatoriales pueden dudar, en verdad
, de su eficacia, pero ##tes el Gnico sistema utilizable <para## llevar> a cabo
la socializacién democraticamente ; la administracidn efectiva de las
industrias socializadas requerird , por supuesto , drganos semiauténomos
con los que tendrdn que cooperar los gabinetes, como lo hacen , por
ejemplo, con el Estado Mayor general de sus ejércitos

Instrumento - Sistema

Llevar

Adjetivo

Nominal

adjetivo

44

La integracion regional ##es un mecanismo <para## abordar> los retos de
la globalizacion a través de la utilizacién racional de los recursos y de la
obtencién de la mejor relacion coste-beneficio/JQ--6S

Instrumento - Mecanismo

Abordar

Sustantivo

Nominal

no

45

Para el Gobierno canadiense , el TLC ##tes una plataforma <para##
revitalizar> y reorientar su industria de cara a alcanzar la competitividad
internacional a partir de | contexto continental ( América del Norte )

Instrumento - Plataforma

Revitalizar

Sustantivo

Nominal

no

46

Una vez explotadas completamente las fuerzas productivas existentes - y
las variaciones en las posibilidades de explotacion ##son un factor
importante <para## compensar> oscilaciones pequenas en la demanda -,
el incremento en las industrias pesadas no puede realizar se mas que en
gran escala, si bien esporadicamente , y no en el modesto volumen de las
épocas iniciales de | capitalismo

Factor

Compensar

Adjetivo

Nominal

no

47

Pero ya sabemos que la apertura de nuevos mercados ##tes un factor
importante <para## poner> fin a una depresién industrial , para prolongar
la duracién de la prosperidad y para atenuar los efectos de las crisis

Factor

Intr - Poner

Adjetivo

Nominal

no

48

Pero la licuacidn, circunstancialmente , ##tes un medio técnico-financiero
apropiado <para## aumentar> la parte de los fundadores sobre la ganancia
de fundador

Medio - Medio

Aumentar

Verbo participio

Nominal

no

49

Por el contrario, la disminucion de las cualidades de entrega ##es un medio
<para# dificultar> la elusion

Medio - Medio

Dificultar

Sustantivo

Nominal

no

50

Hemos visto que el comercio a plazo ##es un medio <para## hacer> que el
capital bancario tome parte en el comercio de mercancias, en primer lugar
, mediante la concesion de crédito, ya sea en forma de crédito sobre las
mercancias ( lombardo ) o de | negocio de reporte

Medio - Medio

Hacer

Sustantivo

Nominal

no

51

Aqui la principal actividad econdmica " moderna " ##es la produccién de
exportaciones <parat obtener> divisas extranjeras

Otro - Produccién

Obtener

Sustantivo

Preposicional

no

52

El producto interior bruto ##es la variable que se utiliza con mas frecuencia
<para##t medir> la produccion agregada de un pais

Variable

Medir

Sustantivo

Preposicional

conjugado
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El mas conocido y primero de los creados , 1961, #t#tes el Banco
Interamericano de Desarrollo ( BID ), modelo que sirvio <paratt# crear>
otros : Africano , Arabe y Asiatico

Instrumento - (Elipsis) Modelo

Crear

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

54

Windows Personal Librarian ( WPL ) ##es un programa <para## gestionar>
grandes volumenes de informacion textual que , eventualmente , puede
estar acompanada de imagenes , identificadas mediante un botén, y de
cuya visualizacién y manejo se ocupa una utilidad ( Raster Blaster ) que se
integra perfectamente a | programa

Instrumento - Programa

Gestionar

Sustantivo

Nominal

no

55

Knosys ##tes el sistema utilizado <para#t# gestionar> la base de datos de |
ISBN ( el sistema de asignacidn de nimeros de identificacién a los libros
publicados en Espana ), que se distribuye en CD-ROM y que contiene
informacién sobre medio millén de libros editados en Espana en los Gltimos
anos , asi como sobre las respectivas editoriales

Instrumento - Sistema

Gestionar

Verbo participio

Nominal

participio

56

Si necesita AURP . AURP permite encaminar los paquetes de AppleTalk a
través de un tunel IP . Ademas, a diferencia de RTMP, la informacion de
encaminamiento solamente se intercambia cuando se produce un cambio
en las topologias de las redes . AURP ##tes un método mas econdmico
<para#tt proporcionar> la conectividad de AppleTalk entre dos
emplazamientos , puesto que se utiliza menos ancho de banda para
intercambiar la informacion de encaminamiento . Para configurar AURP ,
utilice los parametros Tunnel AppleTalk Through IP ( AURP ) y AURP . Si
desea mds informacién , consulte " Configuracién de AppleTalk para usar el
tunel IP ( AURP ) " en la pagina 86

Procedimiento - Método

Proporcionar

Adjetivo

Nominal

no

57

BOOTP ##tes un protocolo utilizado por algunos hosts <paratt# obtener> las
direcciones IP

Instrumento - Protocolo

Obtener

Sustantivo

Preposicional

participio

58

El puerto base de entrada salida ##es un canal que utiliza la tarjeta de red
<para## transferir> informacién a la CPU

Otro - Canal

Transferir

Sustantivo

Nominal

participio

59

No importa a qué distancia se encuentre , entre sus compafieros de
correspondencia y usted existird un lazo comun - habran aprendido que un
buzdén electrdnico ##es una herramienta que se puede emplear <para##
satisfacer> una gran cantidad de intereses y necesidades

Instrumento - Herramienta

Satisfacer

Verbo infinitivo

Verbal

participio

60

BITNET ##es un medio de comunicacién impresionante <para## explorar>y
difundir las ideas de la ciencia y las humanidades

Medio

Explorar

Adjetivo

Preposicional

no

61

contador, ##es la variable empleada <para## contabilizar> las iteraciones
de | bucle realizadas

Variable

Contabilizar

Verbo participio

Nominal

participio

62

Formalmente, se dice que regresionar una férmula F a través de una regla
R ##tes un mecanismo <para## determinar> las condiciones necesarias y
suficientes bajo las cuales puede usar se la regla R para inferir F

Instrumento - Mecanismo

VD - Determinar

Sustantivo

Nominal

no
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Los indices ##son las caracteristicas de los casos que se utilizan <para##
recuperar> los de memoria en situaciones que puedan ser de utilidad

Otro - Caracteristicas

Recuperar

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

64

Las herramientas y tecnologia CASE ( Computer Aided Software Engineering
) ##son una combinacién integrada de programas y metodologias que
sirven <para##t automatizar> y ayudar en lo posible durante el llamado ciclo
de vida de | software , nombre con el que se conoce a | proceso de diseno,
construccidn y explotacion de los programas ( desde el enunciado inicial
dado por el usuario hasta el mantenimiento de | resultado final )

Instrumento - Combinacién de
programas y metodologias

Automatizar

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

65

Un esquema de representacion #tes un instrumento <para## codificar> la
realidad en un ordenador

Instrumento - Instrumento

Codificar

Sustantivo

Nominal

no

66

En algunos sistemas los procedimientos ##son el mecanismo principal
<para## guiar> el proceso de inferencia

Instrumento - Mecanismo

Guiar

Adjetivo

Nominal

no

67

SOAR ##es la arquitectura que Newell utiliz <para## mostrar> su Teoria
de la Cognicién Humana

Otro - Arquitectura

Mostrar

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

68

xxx describieron las tareas genéricas mas comunes que un sistema experto
realiza y que son : Interpretacion : la interpretacion ##es el analisis de los
datos disponibles <parat# encontrar> su significado . El objetivo es
averiguar si existe una interpretacién correcta y consistente de los datos .
En el ambito de los sistemas expertos es frecuente , sobre todo en los de
primera generacion , que se exija que el andlisis de los datos sea
rigurosamente completo . Sin embargo, en la realidad se suele trabajar con
datos que contienen informacién imprecisa o inexacta ; son incompletos y
sus valores también pueden presentar problemas . Esto significa que estos
sistemas deben ser capaces de tratar la informacion ; en el caso de
informacion contradictoria elegir ( o generar ) una hipdtesis plausible ; si la
informacién es deficiente , su interpretacion también debe ser lo . La
credibilidad es un aspecto importante en la actuacién de los sistemas
expertos . Las cadenas de razonamiento pueden ser largas y complejas .
Que el sistema pueda explicar las es una caracteristica deseable . Diagnosis
: es el proceso de localizar los fallos de un sistema ( o determinar el estado
de un proceso, por ejemplo una enfermedad en un paciente ) en base a la

Procedimiento - Andlisis

Encontrar

Adjetivo

Nominal

no

69

Un arbol sintactico ( abstracto ) ##es una forma condensada de un arbol de
andlisis sintdctico , util <para## representar> construcciones de lenguajes

Otro - Forma condensada de un
arbol sintactico

Representar

Adjetivo

adjetivo

70

Las gramdticas independientes de | contexto ##son una formalizacién de
reglas recursivas que se pueden usar <para## guiar> el analisis sintactico

Otro - Formailizacién

Guiar

Verbo infinitivo

Verbal

conjugado

71

Las expresiones regulares ##son una notacidn importante <para##
especificar> patrones

Otro - Notacién

Especificar

Adjetivo

Nominal

no

72

Un sistema de tipos ##es una serie de reglas <para## asignar> expresiones
de tipos a las distintas partes de un programa

Procedimiento - Andlisis

Asignar

Sustantivo

Nominal

no
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La conexion SLIP ##tes el medio que utiliza un médem <para## acceder> de
forma directa a Internet sin tener que hacer lo a través de | ordenador de
su servidor de servicios

Medio - Medio

Intr - Acceder

Sustantivo

Nominal

conjugado

74

ALIWEB ##tes el medio de | que gozan los usuarios <para## generar>
informacidn particular de los servicios que ofrecen

Medio - Medio

Generar

Sustantivo

Nominal

no

75

En primer lugar , subyacente , se encuentra el software TCP que gestiona
datos en términos que entiende Internet, en segundo lugar aparece el
software SLIP , que efectua la conexidn a | punto de acceso de su proveedor
de servicios y le permite establecer la conexidn , y por ultimo nos
encontramos con los programas cliente que ##son las herramientas basicas
que tiene que utilizar <para## llevar> a cabo tareas como FTP, Telnety
correo electrénico

Herramientas

Llevar

Verbo — Infinitivo

Verbal

Si

76

El programa Mosaic ##es un cliente que utiliza Internet <para## poner> se
en comunicacién con un servidor remoto y obtener una copia de la
informacidn senalada por el URL

Instrumento - Cliente

Intr - Poner(se)

Sustantivo

Nominal

conjugado

77

El bit C ##tes el flag de carry y se utiliza <para## almacenar> el carry
procedente de una operacidn aritmética siendo también modificado por
algunas operaciones de desplazamiento o rotacién

Otro - Flag de carry

Almacenar

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

78

El software de sistemas ##tes una coleccidon de programas escritos <para###
servir> a otros programas

Instrumento - Coleccidn de
programas

Servir

Verbo participio

Nominal

no

79

Ethernet ##tes la solucidn mds extendida <para## crear> redes locales

Medio - Medio

Crear

Verbo participio

Nominal

no

80

HTCP ##es un protocolo utilizado <para## descubrir> cachés HTTP y
objetos que estén en alguna caché , manipulando conjuntos de cachés
HTTP, y analizando su actividad

Instrumento - Protocolo

Descubrir

Verbo participio

Nominal

participio

81

" Software Pipelining " ##tes una técnica <para## hacer> la planificacion ("
scheduling " ) de instrucciones en bucles ; que extrae el paralelismo
mediante el solape de la ejecucion de iteraciones consecutivas de | bucle

Medio - Técnica

Hacer

Sustantivo

Nominal

no

82

Un terminal ##tes la forma mas simple y comun <para## tener> acceso a un
ordenador

Instrumento - Forma simple

VD. Tener

Adjetivo

Nominal

no

83

Un dispositivo ##es una maquina empleada <para## transferir> datos hacia
o desde un determinado medio, generalmente para su almacenamiento o
recuperacion

Instrumento - Maquina

Transferir

Verbo participio

Nominal

participio

84

Un medio o soporte ##tes un material empleado <para## almacenar> datos

Instrumento - Material

Almacenar

Verbo participio

Nominal

participio

85

La cinta magnética ##es el medio mas barato <para## almacenar> grandes
cantidades de datos

Medio - Medio

Almacenar

Adjetivo

Nominal

no

86

Una ventana ##es un area de la pantalla reservada por el ordenador
<para## presentar> ciertos datos

Otro - Area de la pantalla

Presentar

Sustantivo

Preposicional

no

87

El lenguaje de programacion ##es el mecanismo empleado por el hombre
<para#tt comunicar> a | ordenador las instrucciones que debe ejecutar

Instrumento - Mecanismo

Comunicar

Sustantivo

Preposicional

participio
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El escaner ##es una alternativa de entrada <para## incorporar> textos y
fotografias que han sido creadas en un dispositivo no compatible o por
cualquier otro medio no informatico

Otro - Alternativa de entrada

Incorporar

Sustantivo

Preposicional

no

89

En América, LISP ##tes el lenguaje mas utilizado <para## escribir>
programas de « IA »

Instrumento - Lenguaje

Escribir

Verbo participio

Nominal

participio

90

Otros sistemas que pueden categorizar se como armazones de sistemas
expertos incluye : EMCYIN ( van Melle , 1980 ) es un sistema de produccién
de empleo general desarrollado a partir de | sistema MYCIN PROLOG (
Warren , 1977 ) es un lenguaje de programacion logica basado en ldgica de
predicados de primer orden ; sin embargo , también puede ser considerado
como un sistema de produccion de empleo general . OPS4 ( Forgy y
McDermott, 1979 ) ##es un lenguaje <para## implantar> sistemas de
EXPERT ( Mizoguchiy otros , 1979 ) y Weiss y Kulikowski , 1979 ) es un
sistema de produccion de empleo general . CENTAUR ( Aikins , 1980 ) es un
sistema experto de propdsito general en el cual el conocimiento de control
se representa explicitamente en ranuras de una estructura de datos tipo
armadura ( véa se el capitulo 9 para una breve referencia a estructuras de
armadura)

Instrumento - Lenguaje

Implantar

Sustantivo

Nominal

no

91

El corte ##es un mecanismo especial que puede utilizar se en programas
Prolog <paratt# evitar> el retroseguimiento ( backtracking ) innecesario o
no deseado

Instrumento - Mecanismo

Evitar

Sustantivo

Preposicional

conjugado

92

Un « armazdn de un sistema experto » ##tes un sistema que puede utilizar
se <para## construir> sistemas expertos

Instrumento - Sistema

Construir

Verbo infinitivo

Verbal

conjugado

93

En resumen , INFERNO ##es un sistema flexible y « cauto » <para## tratar>
con conocimiento incierto

Instrumento - Sistema

Tratar

Adjetivo

Nominal

no

94

Una fuente de conocimiento ##tes un conjunto de reglas utilizadas por un
determinado « experto » <para## manejar> un aspecto concreto de un
problema

Procedimiento - Conjunto de
reglas

Manejar

Adjetivo

Preposicional

participio

95

La « independencia de datos » , ##es un término utilizado por la comunidad
de bases datos <para## describir> hasta qué punto la estructura fisica de |
almacenamiento de un sistema de bases de datos es independiente de los
programas de aplicacién ( y de otros componentes de la interfase de |
usuario final ) que la acceden

Término - Término

VD - Describir

Sustantivo

Preposicional

no

96

El ratén ##tes un dispositivo de entrada que sirve <para## introducir>
informacidn grafica o seleccionar coordenadas ( x,y ) de una pantalla

Instrumento - Dispositivo

Introducir

Verbo conjugado

Nominal

conjugado

97

Un periférico ##es una maquina empleada <para## transferir> datos desde
o hacia un determinado medio de informacién , generalmente para su
almacenamiento o recuperacion ( impresora , unidad de disco magnético,
etc.)

Instrumento - Maquina

Transferir

Verbo participio

Nominal

participio

98

Un medio o soporte de informacidn ##es un material fisico empleado
<para#tt almacenar> datos de forma que la computadora pueda manejar
los o proporcionar los a las personas de manera inteligible ( papel de
impresora , disco magnético , etc. )

Instrumento - Material

Almacenar

Verbo participio

Nominal

participio
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Un byte ##es el nimero de bits necesarios <para## almacenar> un caracter

99 ( generalmente son 8 bits , por lo que se habla también de octeto ) Instrumento - Nimero de bits  |Almacenar Adjetivo Nominal no
Los periféricos ##son las unidades de las que dispone un ordenador
100 <para#tt comunicar> se con el exterior Instrumento - Unidad Comunicar Sustantivo Nominal no
La autoedicion ##es la combinacidn de tecnologias <para## producir>
paginas con textos y graficos en alta calidad , cercana a la de la imprenta , a [Medio - Combinacién de
101 un precio razonable tecnologias Producir Sustantivo Nominal no
Un lenguaje de programacion ##es un conjunto de simbolos junto a un
conjunto de reglas <para## combinar> dichos simbolos que se usan para
102 expresar programas Medio - Conjunto de simbolos |Combinar Sustantivo Preposicional no
Un ejemplo claro de orden que no necesita ningln parametro ##es la orden
103 CLS, que sirve <para## borrar> |a pantalla Ejemplo Borrar Verbo conjugado Verbal conjugado
Un claro ejemplo ##tes la orden COPY, que se usa <para## copiar> ficheros
104 de un lugar a otro dentro de los discos de almacenamiento Ejemplo Copiar Verbo conjugado Verbal conjugado
Un disco de inicio, o de arranque , ##es un disquete que contiene los
archivos necesarios <paratt# poder> cargar en memoria una version
105 minima de DOS Instrumento - Disquete Aux. Poder + Cargar|Adjetivo Nominal conjugado
Como le acabamos de indicar, un buffer ##es una parte de memoria que el
sistema usa <para## ir> guardando datos tomados de los discos y a los que
106 debe acceder mas a menudo Parte - Parte de memoria Ir + guardando Verbo conjugado Verbal conjugado
El menu contextual ##es un camino facil <para## acceder> a las distintas
107 acciones que se pueden realizar en cada elemento de | sistema Procedimiento - Camino Intr - Acceder Adjetivo Nominal no
En el formato xxx , [u:][ruta] ##es la ruta a seguir <para## encontrar> el
108 fichero que queremos visualizar Ruta Encontrar Verbo infinitivo Preposicional no
En el formato : xxx , [u:][ruta] ##es el camino que el ordenador debe seguir
109 <para## encontrar> el archivo a renombrar Ruta Encontrar Verbo infinitivo Verbal no
En el formato : xxx , [u:][ruta] ##es el camino que el ordenador debe seguir
110 <para## encontrar> el archivo a eliminar Ruta Encontrar Verbo infinitivo Verbal no
En el formato : xxx , [u:][ruta] ##es el camino a seguir <para## llegar>a |
111 directorio deseado Ruta Intr - Llegar Verbo infinitivo Preposicional no
" Un Frame ##fes una estructura de datos que sirve <paratt# representar>
una situacion estereotipada , como estar en algun tipo , especial de salén o |Instrumento - Estructura de
112 ir a la fiesta de cumpleanos de un nino datos Representar Verbo conjugado Verbal conjugado
En este caso, el mecanismo de herencia recibe el nombre de " Multiple
Inheritance " y ##es un método auxiliar muy valioso <paratt# poder> fundir
entre si dos conceptos distintos ( " seres herbivoros" + "Seres Humanos" =
113 "Vegetarianos ") Procedimiento - Método Aux. Poder + Fundir|Adjetivo Nominal no
Unos dispositivos mas sofisticados ##son los puentes o bridges que sirven
<para#tt enlazar> dos 0 mas LANs que empleen igual protocolo de enlace o
114 LLC ( Logical Link Control ) Instrumento - Dispositivo Enlazar Verbo conjugado Verbal conjugado
Aplicaciones de usuario final , que ##son los programas concebidos <para##
ser> utilizados por los usuarios finales , como el ftp , e-mail , news , etc.,
115 que se describen con detalle seguidamente Instrumento - Programa Aux. Ser + VD. Utiliz{Verbo participio Verbal no
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116

HTTP ##tes un protocolo con la ligereza y velocidad necesaria <para##
distribuir> y manejar sistemas de informacion hipermedia

Instrumento - Protocolo

Distribuir

Adjetivo

Preposicional

no

117

El nivel ATM #ttes el responsable de afiadir el campo de cabecera <para#
establecer> los mecanismos de encaminamiento , control de flujo y de
correccion de errores

Otro - (Elipsis) Nivel

Establecer

Sustantivo

Preposicional

no

118

100VG-AnyLAN ( VG viene de Voice Grade ) ##es un estandar ( IEEE 802.12)
<para#tt trabajar> a 100 Mbit con codificacion DPP Demand Priority
Protocol, en base a transmitir 25 Mbit por cada uno de los cuatro pares de
un cableado estructurado de categoria 3 o superior

Otro - ?Documento - Estandar

Intr - Trabajar

Sustantivo

Nominal

no

119

Frame Relay ##es un servicio de transmisidn de datos especialmente
disefiado <para## cubrir> las necesidades de uso e interconexidn de redes
de area local ( LANs ), con el fin de eliminar distancias geograficas y
aumentar considerablemente el volumen de datos a transmitir

Otro - Servicio de transmisidn
de datos

Cubrir

Verbo participio

Preposicional

no

120

MCI ( Malicious Call Identification ) que ##es una version de CLI <paratt#
evitar> el CLIR en caso de llamadas maliciosas

Otro - Version de CLI

Evitar

Sustantivo

Nominal

no

121

EL aislante debajo de la piel ##es un medio eficaz <para## mantener> una
temperatura central interna normal , aunque permite que la temperatura
de la piel se aproxime a la temperatura de | entorno

Medio - Medio

Mantener

Adjetivo

Nominal

no

122

La adenilosuccinasa ##tes el enzima que rompe el enlace N-C <para##
transferir> efectivamente el grupo amino a | derivado imidazdlico

Otro - Enzima

Transferir

Sustantivo

Nominal

no

123

La siguiente nomenclatura , si bien es provisional , ha sido util para
nosotros , y serd utilizada a lo largo de este libro Confusion ##es un término
general que traduce la incapacidad de | paciente <para## pensar> con la
celeridad y claridad acostumbradas

Término - Término

Intr - Pensar

Sustantivo

Preposicional

no

124

Los métodos indirectos de inmunodiagndstico ##son los mas indicados
<para#t diagnosticar> a los portadores crénicos , enfermos con baja
parasitemia y huéspedes infectados

Medio - (Elipsis) Método

Diagnosticar

Adjetivo

Adverbial

no

125

Se pueden detectar receptores para el VEB en linfocitos B y en células
nasofaringeas, asi como , en menor proporcion, en linfocitos no B. Este
receptor se conoce como CR2 o CD21 y ##es el mismo que usan estas
células <para## recibir> a la fraccion C3d de | complemento

Otro - (Elipsis) Receptor

Recibir

Sustantivo

Nominal

conjugado

126

El estudio de la presencia en el suero de anticuerpos antitiroideos ##es una
exploracion valida <parat# establecer> el diagnoéstico de tiroiditis
autoinmunitaria como etiologia de | hipotiroidismo

Procedimiento - Exploracion

Establecer

Adjetivo

Nominal

no

127

El aclaramiento de la creatinina enddgena ##tes una prueba de utilidad
clinica <para## medir> el filtrado glomerular

Procedimiento - Prueba

Medir

Adjetivo

Preposicional

no

128

El protocolo completo ##es el documento principal utilizado <para##
planificar> el estudio y para solicitar ayudas econémicas

Instrumento - Documento

Planificar

Verbo participio

Nominal

conjugado

129

El disefio prospectivo de cohortes ##tes una estrategia potente <para##
definir> la incidencia e investigar las posibles causas de una enfermedad
determinada

Procedimiento - Estrategia

VD - Definir

Adjetivo

Nominal

no
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130

Otro ejemplo de atencidn selectiva ##tes el efecto coctel : la capacidad
<para#tt atender> selectivamente a una sola voz entre muchas

Capacidad

Atender

Sustantivo

Nominal

no

131

El enfoque isoeléctrico ##es un procedimiento utilizado <para##
determinar> el punto isoeléctrico ( XXX ) de una proteina ( Fig. 6-6 )

Procedimiento - Procedimiento

VD - Determinar

Verbo participio

Nominal

participio

132

El aprendizaje perceptivo ##tes la capacidad <para## aprender> a reconocer
estimulos vistos con anterioridad y a distinguir los de otros similares

Capacidad

Aprender

Sustantivo

Nominal

no

133

El aprendizaje estimulo-respuesta ##tes la capacidad <para## aprender> a
realizar un tipo especifico de conducta ante un determinado estimulo

Capacidad

Aprender

Sustantivo

Nominal

no

134

La tos ##tes un mecanismo de defensa esencial que sirve <para#i# proteger>
las vias aéreas de los efectos adversos de sustancias nocivas inhaladas y
también para limpiar las de secreciones retenidas ; por tanto, indica una
anomalia que puede ser transitoria y poco importante o que puede indicar
la existencia de enfermedad intratoracica grave

Instrumento - Mecanismo

Proteger

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

135

En el paciente ordinario, las venas yugulares externas son el sitio mas
fiable para calcular la presiéon venosa promedio , pero la vena yugular
interna ##tes un lugar mas fiable <para#t# evaluar> las pulsaciones venosas

Lugar - Lugar

Evaluar

Adjetivo

Nominal

no

136

En el paciente ordinario , las venas yugulares externas ##son el sitio mas
fiable <para## calcular> la presion venosa promedio , pero la vena yugular
interna es un lugar mas fiable para evaluar las pulsaciones venosas

Lugar - Sitio

Calcular

Adjetivo

Nominal

no

137

La entrevista tiene considerable importancia mas alla de | « interrogatorio »
o adquisicion de hechos médicos , y ##es el medio principal <para##
iniciar>y desarrollar la relacién con el paciente

Medio - Medio

Iniciar

Adjetivo

Nominal

no

138

El interrogatorio ##es la clave <para## diferenciar> las causas comunes de
dolor tordcico : cardiopatia isquémica , enfermedad pericérdica , infarto
pulmonar , aneurisma aodrtico , dolor de pared toracica y enfermedad
gastrointestinal

Otro - Clave

Diferenciar

Sustantivo

Nominal

no

139

Debe diferenciar se de la rumiacion, que ##es la regurgitacion asintomatica
de | alimento <para## volver> a masticar lo y deglutirlo de nuevo

Otro - Regurgitacion

Regimen Volver a +

Sustantivo

Preposicional

no

140

Hacer el diagndstico ##es un paso importante <para## definir> un
problema clinico , pero no es un fin en si mismo

Procedimiento - Paso

VD - Definir

Adjetivo

Nominal

no

141

La radiografia de | térax ##es la técnica mas antigua y una de las mas utiles
<para#tt obtener> imagenes de | corazon

Procedimiento - Técnica

Obtener

Adjetivo

Adverbial

adjetivo

142

A temperaturas ambientales normales y niveles de actividad bajos, el flujo
sanguineo dérmico ##es el Unico mecanismo de termorregulacion necesario
<paratt# conservar> constante la temperatura corporal

Instrumento - Mecanismo

Conservar

Adjetivo

Preposicional

no
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La induccién de pirégeno enddgeno de las células fagociticas humanas in
vitro por varios pirégenos exogenos #ttes uno de los métodos usados
<para## estudiar> la patogenia de la fiebre en el hombre

Procedimiento - Método

Estudiar

Verbo participio

Preposicional

no

144

Cuando se sospecha la presencia de masas de tejido blando que
obstaculizan los plexos braquial o lumbosacro, la TC ##es el procedimiento
mas valioso <para## delinear> las lesiones y su extensién local

Procedimiento - Procedimiento

Delinear

Adjetivo

Nominal

no

145

En la actualidad , la TC ##tes el procedimiento mas seguro y confiable
<para## valorar> las lesiones estructurales de | cerebro, las meninges que
lo cubreny el hueso

Procedimiento - Procedimiento

Valorar

Adjetivo

Nominal

no

146

La administracidn topica ##tes la via con mas probabilidad <parat#t#
sensibilizar>, la via bucal menos y la parenteral con grado intermedio

Via

Sensibilizar

Sustantivo

Preposicional

no

147

El bloque de genes de | CMH , que pueden existir a | nivel de la poblacion,
en desequilibrio de enlace genético , ##es un mayor marcador <parat#
estudiar> la susceptibilidad genética a enfermedades como las atopias asi
como también la falta de respuesta a vacunas

Marcador

Estudiar

Sustantivo

Nominal

no

148

Nosotros concluimos que el multitest ##es un método de diagnéstico util ,
seguro y confiable <para## evaluar> la respuesta alérgica en los pacientes ;
sin embargo , cuando el cuadro clinico sea sugestivo de alergiay el
multitest sea negativo , deberdn practicar se pruebas intradérmicas

Procedimiento - Método

Evaluar

Adjetivo

???

no

149

Hasta el momento los métodos mas utiles para evaluar la obstruccién
bronquial ##son las pruebas funcionales respiratorias , que estdn disefiadas
<para## explorar> la resistencia a | flujo de | aire y sus consecuencias en el
enfermo asmatico por medio de espirometria y pletismografia corporal

Procedimiento - Método

Explorar

Verbo participio

Verbal

no

150

La saturacion arterial de oxigeno ( oximetria de pulso ) ##es un método
sencillo y Gtil <para## valorar> las condiciones de oxigenacion

Procedimiento - Método

Valorar

Adjetivo

Nominal

adjetivo

151

Estos resultados sugieren que el recuento de eosindfilos igual o mayor a 10
% en secreciones respiratorias ##es un examen Util <para## identificar> a
un grupo de lactantes con SBOR de evolucidon mds severa, haciendo
recomendable la implementacion de planes especiales de atencién ,
tratamiento y control de este grupo de alto riesgo

Procedimiento - Examen

Identificar

Adjetivo

Nominal

adjetivo

152

El estudio de la funcion pulmonar por medio de la Espirometrias, a través
de la metodologia empleada ##es una prueba valida <para#t# evaluar> a los
pacientes con antecedentes de enfermedad pulmonar obstructiva , en
particular Asma Bronquial , que deben realizar el Servicio Militar o en su
defecto, cualquier otra actividad donde el esfuerzo fisico sea un
desencadenante de crisis asmaticas o de hiperreactividad bronquial

Procedimiento - Prueba

Evaluar

Adjetivo

Nominal

no
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El bloque de genes de | CMH , que pueden existir a | nivel de la poblacion,
en desequilibrio de enlace genético , ##es un mayor marcador <para#t#
estudiar> la susceptibilidad genética a enfermedades como las atonias asi
como también la falta de respuesta a vacunas

Marcador

Estudiar

Sustantivo

Nominal

no

154

Se concluyo que las aminotransferasas ##son el método mas fiel <para#
evidenciar> este tipo de lesidon hepatica y se recomienda la practica de la
biopsia hepatica en aquellos portadores asintomaticos cuyos niveles de las
citadas enzimas estén sobre los normales

Procedimiento - Método

Evidenciar

Adjetivo

Nominal

no

155

Las pruebas seroldgicas ##tson el método mas preciso <para## identificar>
la causa viral de una hepatopatia y para distinguir entre las diferentes
formas de hepatitis viral

Procedimiento - Método

Identificar

Adjetivo

Nominal

no

156

Se concluye que el DDAVP ##tes un valioso instrumento <para## controlar>
esta complicacion, sin que hayan observado reacciones secundarias de
importancia

Instrumento - Instrumento

Controlar

Sustantivo

Nominal

no

157

El ecosonograma abdominal ##es un método simple , no invasivo y con
excelente especificidad <para## diagnosticar> la litiasis vesicular

Procedimiento - Método

Diagnosticar

Sustantivo

Preposicional

no

158

El criterio diagndstico de RD empleado ##tes el recomendado por Francis
L'Esperance, y el utilizado <para## clasificar> la diabetes fue el
recomendado por la Organizacion Mundial de la Salud

Otro - (Elipsis) Criterio
diagnostico

Clasificar

Verbo participio

Nominal

participio

159

Una proteina tipica que sufre este fendmeno ##es la hemoglobina, que se
emplea como parametro <para## evaluar> a largo plazo ( cuatro a ocho
semanas ), el control metabdlico de los pacientes con diabetes mellitus y
se conoce como hemoglobina glicosilada

Otro - Proteina

Evaluar

Sustantivo

Preposicional

conjugado

160

En todos ellos se efectud un estudio comparativo tanto de las respuestas de
ambos nervios , como de la sensibilidad de ambos examenes ; los
resultados fueron evaluados estadisticamente ( Test de Mc Nemar ),
demostrando que el PESS practicado en el nervio eringente ##es el Unico
examen estadisticamente significativo <para## evaluar> la impotencia de
origen neuropatico

Procedimiento - Examen

Evaluar

Adjetivo

Nominal

no

161

Se concluye que el ejercicio ##es una prueba que sirve <para## detectar>
precozmente proteinuria en el nino diabético insulinodependiente , y se
insiste en la necesidad de continuar profundizando los estudios en este
sentido

Procedimiento - Prueba

Detectar

Verbo conjugado

Verbal

no

162

La concentracion de hemoglobina ##es el método de eleccidon <para#
establecer> la presencia de anemia

Procedimiento - Método

Establecer

Sustantivo

Nominal

conjugado
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Fases evolutivas : comprenden segun Balcells , las siguientes etapas, que
son mas evidentes en las enfermedades infecciosas y menos perceptibles
en el resto de procesos : Incidencia de la causa : es el momento en el que el
agente causal toma contacto con el organismo . Periodo de incubacion :
#ttes la fase necesaria <para## iniciar> las manifestaciones clinicas . En las
enfermedades infecciosas esta etapa es caracteristica de cada proceso y
ayuda a | diagndstico . El virus de la hepatitis A requiere una incubacion de
15 a 45 dias y el de la hepatitis B, de 40 a 180 dias . Periodo prodrémico :
en esta etapa se inician las manifestaciones clinicas que no son aun las
caracteristicas de la fase de estado de la enfermedad . Pueden ser comunes
a otros procesos y entre ellas cabe citar el malestar y la fiebre . Las
manifestaciones idiosincrasicas son propias de la forma particular de
reaccionar de cada paciente . Las manifestaciones diagndsticas son las
manifestaciones caracteristicas de un proceso determinado . Asi en el
sarampion , el signo de Koplik ( manchitas blancas en el interior de labios y
mejilla en la regién molar ) preceden en 48 horas a la aparicion de |
exantema, y es un dato casi patognomonico debido a su gran especificidad

Otro - Fase

Iniciar

Adjetivo

Nominal

no

164

Situado mas profundamente en la dermis, se encuentra otro
mecanorreceptor que ##es el corpusculo de Pacini, disefiado <paratt#
sefialar> los cambios rapidos de presién-contacto

Otro - Corpusculo de Pacini

Sefialar

Verbo participio

Nominal

no

165

Posiblemente es debido a que el icosaedro ##es el modelo mas eficaz
<para#tt formar>, a base de subunidades , una estructura compacta de la
maxima fortaleza y capacidad con la mayor economia de material genético

Instrumento - Modelo

Formar

Adjetivo

Nominal

no

166

La obtencidn de proyecciones posteroanteriores de térax , laterales y
oblicuas con esoéfago relleno de papilla ##tes el método mas sencillo
<para## confirmar> la sospecha de anomalias vasculares de los troncos
adrticos y pulmonares ( doble arco, arco adrtico derecho, subclavia
aberrante , pulmonar, etc. ) y donde es incuestionable su realizacién es en
la valoracién de los tumores mediastinicos por la compresion y
desplazamiento que estas masas ocasionan en el eséfago

Procedimiento - Método

Confirmar

Adjetivo

Nominal

no

167

El estudio ecocardiografico ##es el método idoneo <para## confirmar> la
disfuncién ventricular , su mecanismo ( sistdlica o diastélica ) y su causa (
diagndstico etioldgico ), ya que permite determinar : el tamano y la funcién
de las cavidades cardiacas ; la presencia de alteraciones segmentarias de la
contraccion ventricular ; las alteraciones valvulares , congénitas o
pericardicas responsables ; |a hipertrofia , y la disfuncién ventricular
diastdlica mediante el Eco-Doppler

Procedimiento - Método

Confirmar

Adjetivo

Nominal

no

168

En otras palabras, la presion osmética ##tes la presion extra que se debe
aplicar <para## detener> el flujo de agua hacia la disolucién

Otro - Presién

Detener

Verbo infinitivo

Verbal

no

169

El diafragma ##es una delgada hoja muscular que con la contraccion sirve
<para##t agrandar> el térax y comprimir el abdomen , efectos que se
asocian con la inspiracion

Instrumento - Hoja

Agrandar

Verbo conjugado

Verbal

conjugado
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El jadeo, por ejemplo, ##es un mecanismo que tienen los perros <para##
adaptar> se a temperaturas elevadas

Instrumento - Mecanismo

Adaptar

Sustantivo

Nominal

conjugado

171

El esquema de regulacién mostrado en la figura 13-8 es incompleto, ya que
propone que la fosforilacidn ##es un simple detonador <para## poner> en
marcha el puente cruzado

Instrumento - Detonador

Poner

Sustantivo

Nominal

no

172

La terlipresina ##es un profarmaco de la vasopresina que se utiliza
principalmente <para## controlar> la hemorragia de las varices esofagicas

Instrumento - Profarmaco

Controlar

Adverbio

Verbal

conjugado

173

La teoria instructiva , ahora descartada sugiere que el antigeno ##es un
molde <para## determinar> la estructura de | anticuerpo. con los
conocimientos actuales sobre la codificacion genérica de la estructura
proteica, este aspecto es dificil de imaginar, pero antes de los anos setenta
se conocia tan poco sobre la determinacién de la estructura proteica que la
formacidn de | molde de anticuerpos se consideraba posible

Otro - Molde

VD - Determinar

Sustantivo

Nominal

no

174

Por lo tanto podemos escribir xxx , donde n es el nimero de electrones
transferidos y 4,18 ##es el factor usado <paratt# convertir> julios en
calorias

Factor

Convertir

Verbo participio

Nominal

no

175

El patrén de bandas en los tres tejidos , que representa la sintesis de
mRNAs especificos , indica claramente que el control transcripcional ##es el
principal medio de control <para## regular> la produccidn de estas
proteinas especificas de | higado

Medio - Medio

Regular

Sustantivo

Nominal

no

176

El RE ##tes un grupo de fibras membranosas que se fusionan entre si
<para## formar> una red o reticulo

Otro - Grupo de fibras

Formar

Pronombre

???

no

177

Los intervalos de confianza ##son unos recursos cuantitativos <para##
evaluar> los resultados de una muestra particular

Recurso

Evaluar

Adjetivo

Nominal

no

178

La apoptosis ##es un mecanismo eficaz <para## eliminar> células no
deseadas que mueren sin ruptura de los lisosomas y autdlisis , fenémenos
que liberarian su contenido hacia el medio extracelular provocando
inflamacién

Instrumento - Mecanismo

Eliminar

Adjetivo

Nominal

no

179

en cada prueba el sujeto recibe una sefial de alerta xxx tras la cual , en un
tiempo variable , se presenta el estimulo elicitador , xxx , que ##es la sefial
<para#t iniciar> la respuesta

Otro - Sefial

Iniciar

Sustantivo

Nominal

no

180

Las anastomosis portoatrial y mesoatrial mediante la utilizacion de un largo
injerto protésico ##son una solucidn légica <para## enfrentar>se a la
oclusidn simultanea de las venas hepaticas y la de la vena cava inferior
cuando la vena porta es permeable

???

Enfrentar

Adjetivo

Nominal

no

Al6




181

Moore ha postulado, por tanto, que la secrecién de hidrogeniones por la
vesicula biliar ##es un mecanismo protector <para## asegurar> la
solubilidad de | carbonato calcico en la bilis vesicular. ( Aunque el indice de
saturacion de | carbonato célcico esta superado en la bilis hepatica
relativamente alcalina, el carbonato calcico no suele precipitar por la
velocidad de | flujo en el arbol biliar. ) Estos autores indicaron también que
un defecto en el mecanismo de acidificacién de la mucosa de la vesicula
biliar podria ser el factor determinante de la precipitacién de | carbonato
calcico dentro de la vesicula

Instrumento - Mecanismo

Asegurar

Adjetivo

Nominal

no

182

Mediante esta técnica, dichos autores demostraron que la
desialotransferrina ##es un marcador altamente sensible y especifico
<para## detectar> el abuso crénico de | alcohol , aunque otros
investigadores han observado un menor grado de sensibilidad

Marcador

Detectar

Adjetivo

Nominal

no

183

El enfoque isoeléctrico ##tes el método de eleccidon <para## determinar> el
fenotipo

Procedimiento - Método

VD - Determinar

Sustantivo

Nominal

no

184

De hecho, « pericolangitis » ##tes un término morfoldgico descriptivo que
se utiliza mdas apropiadamente <para## designar> la presencia de
inflamacidn alrededor de los conductos biliares interlobulillares o septales,
como se observa en la biopsia hepatica

Término - Término

VD - Designar

Adverbio

Verbal

conjugado

185

Como se expreso , el genoma ##tes el conjunto de instrucciones completas
<para## construir> un organismo , humano o cualquiera

Procedimiento - Conjunto de
instrucciones

Construir

Adjetivo

Preposicional

no

186

La medicina ( como la enfermedad ) ##es un ejemplo excelente <para##
analizar> las caracteristicas de la cultura dominante en un grupo social
determinado

Ejemplo

Analizar

Adjetivo

Nominal

no

187

El vector YAC cunden, entre otros dementes genéticos , un sido de clonaje,
un centrémero de levadura, que ##es la region de | cromosoma necesaria
<para#tt separar> los cromosomas durante la division celular, y un par de
secuencias de teldmeros, o sea , extremos cromosémicos

Lugar - Regidén

Separar

Adjetivo

Preposicional

no

188

El método de secuenciamiento didesoxi ##es el método mas ampliamente
utilizado <para## determinar> la secuencia de bases en el ADN

Procedimiento - Método

VD - Determinar

Verbo participio

Nominal

participio

189

La fosforilacion reversible de las proteinas ##es la estrategia mas utilizada
<para#tt controlar> la actividad en las células eucariotas

Procedimiento - Estrategia

Controlar

Verbo participio

Nominal

participio

190

Por ejemplo , inicialmente la insulina es sintetizada como preproinsulina ; la
secuencia pre es eliminada muy pronto durante la secrecién y se produce
proinsulina, que ##es el sustrato de procesamientos posteriores <para##
originar> la insulina madura

Otro - Sustrato

Originar

Adjetivo

Preposicional

no

191

Si el ADN ##tes el anteproyecto maestro que la célula utiliza <para##
construir> las proteinas , el ARNm seria el plano parcial que el contratista
lleva a la obra cada dia

Otro - Anteproyecto

Construir

Verbo conjugado

Verbal

conjugado
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Una vacuna ##es una preparacion disefiada <para## estimular> la
produccién de células de memoria contra un agente patégeno

Instrumento - Preparacion

Estimular

Verbo participio

Nominal

no

193

La especificidad ##es la capacidad <para## identificar> correctamente a
quienes no tienen la enfermedad

Capacidad

Identificar

Sustantivo

Nominal

no

194

En 1958 , Matthew Meselson y Franklin Stahl publicaron los resultados de
un experimento que proporcionaba sdélidas pruebas de que la replicacion
semiconservativa ##es la forma que utilizan las células <para## producir>
nuevas moléculas de DNA

Procedimiento - Forma

Producir

Sustantivo

Nominal

conjugado

195

La metilacién de | DNA ##es un mecanismo razonable <para## establecer>
una marca molecular, ya que hay algunos datos de que un elevado nivel de
metilacion puede inhibir la actividad génica y que los genes activos ( o sus
secuencias reguladoras ) estan a menudo sin metilar

Instrumento - Mecanismo

Establecer

Adjetivo

Nominal

no

196

Las bacterias ##son los organismos que se utilizan mas frecuentemente
<para#tt propagar> los vectores con el ADN , pero también se utilizan
células de mamifero y de levadura

Organismo

Propagar

Adverbio

Verbal

conjugado

197

El paseo a lo largo de | cromosoma ( « chromosome walking » ) ##tes una de
las estrategias <para## resolver> las soluciones de continuidad

Procedimiento - Estrategia

Resolver

Sustantivo

Preposicional

no

198

La presencia de variabilidad genética ##es una condicidon necesaria <para##
evolucionar>

Condicidn - necesaria

Intr - Evolucionar

Adjetivo

Nominal

no

199

La biblioteca de genes ##es un recurso valioso de fragmentos de ADN
humano <para## cartografiar>y secuenciar

Recurso

Intr - Cartografiar

Sustantivo

Preposicional

no

200

« Caminar » a lo largo de un cromosoma ##es un término usado <para##
describir> una técnica que a veces nos permite aislar una secuencia génica
cuando su localizaciéon aproximada es conocida

Término - Término

VD - Describir

Verbo participio

Nominal

participio

201

En el ARN mitocondrial , por ejemplo, el codén uridina-guanina-adenina
##tes una instruccion <para## anadir> el aminodcido triptéfano a la cadena
polipeptidica que se esta formando

Otro - Instruccion

Afadir

Sustantivo

Nominal

no

202

La restriccion dietética ##es uno de los métodos mas antiguos y mas
efectivos <para## tratar> la enfermedad genética

Procedimiento - Método

Tratar

Adjetivo

Preposicional

no

203

Finalmente , los mapas ##son un sine qua non <para## determinar> la
secuencia de bases nitrogenadas de | genoma, el cddigo que detalla las
instrucciones de las actividades de la vida

???

VD - Determinar

?7??

27?7

no

204

La hormona de | crecimiento humano ##es un polipéptido que ya se utiliza
<para#t tratar> ninos que padecen insuficiencia hipofisaria , y que en caso
contrario daria lugar a un marcado retraso de | crecimiento o enanismo

Otro - Polipéptido

Tratar

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

205

La hormona pineal melatonina ##es un potente antioxidante natural , tanto
por su capacidad <para#t# atrapar> radicales libres como por aumentar los
niveles endégenos de enzimas antioxidantes

Otro - Antioxidante

Atrapar

Sustantivo

Preposicional

no

206

En segundo lugar , el DNA gendmico #ttes el « plan » de una especie, la
informacién necesaria <para## construir> una célula y un organismo
viviente

Medio - Plan

Construir

Adjetivo

Nominal

no
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Cientos de experimentos demuestran que el control de la expresién de la
mayoria de los genes de un organismo se realiza casi siempre mediante la
regulacion de la transcripcion , un proceso cuyo fin es copiar la informacién
genética que contiene el ADN en ARN , que ##son las moléculas utilizadas
<para# fabricar> los millares de proteinas que determinan que una célula
difiera notablemente de otra

Instrumento - Moléculas

Fabricar

Verbo participio

Nominal

no

208

Drosophila ##es un organismo idéneo <para## conocer> los procesos que
conducen de | embrién a | adulto

Organismo

Conocer

Adjetivo

Nominal

no

209

Herrastein propuso que también en este caso se trataba de diferencias
hereditarias , argumentando que un C.I. elevado ##es una condicién
necesaria <para## obtener> riqueza y una posicion social importante

Condicién - necesaria

Obtener

Adjetivo

Nominal

no

210

Modificar el tropismo de los retrovirus ##es una de las vias de actuacién,
tanto <para#t# mejorar> la eficiencia de transducciéon como para conseguir
una mayor especificidad

Via

Mejorar

Adverbio

Adverbial

no

211

El cariotipo ##tes el término usado <para## describir> el complemento
cromosomico de una célula con el supuesto de que los cromosomas de una
célula pueden tipificar los cromosomas de un individuo o de una especie

Término - Término

VD - Describir

Verbo participio

Nominal

no

212

sin embargo, la PCR ##tes una técnica que proporciona una alta
especificidad <para## detectar> la presencia, en este caso, de | gen xxxy
permitiria ser de gran utilidad en estudios de propagacién horizontal de
resistencias

Procedimiento - Técnica

Detectar

Sustantivo

Nominal

no

213

Bacillus subtilis ##es una bacteria grampositiva , aerdbica , con capacidad
<para#tt formar> esporas y que habita en medios terrestres

Otro - Bacteria grampositiva

Formar

Sustantivo

Preposicional

no

214

Se ha descrito que la saturacion de transferrina ##es el mejor parametro
bioquimico <para## cribar> la HH , sin embargo también se sabe que este
parametro detecta a la mayoria pero no a todos los individuos homocigotos
para la mutacion C282Y

Pardmetro

Cribar

Adjetivo

Nominal

no

215

El RNA Fingerprinting o Differential Display ##es una de las herramientas de
la biologia molecular disponibles <para## detectar> la expresion diferencial
de genes entre individuos , con obesidad frente a individuos delgados

Instrumento - Herramienta

Detectar

Adjetivo

Preposicional

no

216

Por todo ello, los recién nacidos ##son uno de los grupos de poblacién
elegidos <para## monitorizar> la infeccidn por el VIH en muchos paises

Otro - Grupos de poblacién

Monitorizar

Verbo participio

Preposicional

no

217

El cuestionario original QLMI ##es un cuestionario especifico <para#t#
valorar> la calidad de vida de pacientes que han tenido un infarto de
miocardio

Instrumento - Documento

Valorar

Adjetivo

Nominal

no

218

El andlisis de componentes principales ##es una técnica analitica que se usa
normalmente <para## reducir> el nimero de variables cuando éstas estan
relacionadas y representan distintos conceptos dentro de un mismo
constructo

Procedimiento - Técnica

Reducir

Adverbio

Verbal

conjugado
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En este sentido, el genoma mitocondrial ##es un instrumento de gran
utilidad <para## seguir> el linaje materno en el proceso de la herencia

Instrumento - Instrumento

Seguir

Sustantivo

Preposicional

sustantivo

220

El cariotipo ##tes el método diagndstico mas seguro <para## detectar> los
Sindromes que cursan con cromosomopatias

Procedimiento - Método

Detectar

Adjetivo

Nominal

no

221

estas estadisticas resultan un tanto perturbadoras si se tiene en cuenta que
para la mayoria de estos pacientes no existe tratamiento , por tanto, la
prevencion ##es el Unico recurso <para## reducir> |a gran incidencia de
hipoacusias genéticas

Recurso

Reducir

Sustantivo

Nominal

no

222

México puede y debe participar en el Proyecto Internacional del Genoma
Humano y la UNAM ##tes una institucion iddnea <para## incubar> un
proyecto nacional , estableciendo vinculos con otras instituciones
nacionales de salud y de educacién superior

Organo - Institucién

Incubar

Adjetivo

Nominal

no

223

El cDNA o DNA copia ##tes el término que se utiliza <para## referir>se a |
DNA complementario que se forma como réplica a partir de la plantilla de |
mRNA

Término - Término

Referir

Verbo conjugado

Verbal

conjugado

224

Otros elementos nucleares ##son las proteinas , intimamente asociadas con
el DNA <para## dirigir> |a proliferacion , reparar las moléculas de | DNA
para prevenir las mutaciones, leer el codigo genético , y transcribir el DNA
para producir RNA que resultara, a | final, en la sintesis de otras proteinas

Otro - Elementos nucleares

Dirigir

Sustantivo

Preposicional

no

225

La presencia de heterocigotos sintomaticos ##es una de las hipdtesis mas
razonable <paratt# explicar> una transmision aparentemente dominante en
estas familias

Otro - Hipotesis

Explicar

Adjetivo

Preposicional

no

226

La presencia de heterocigotos sintomaticos ##es la hipotesis mas razonable
<para## explicar> una transmisién aparentemente dominante en estas
familias

Otro - Hipdtesis

Explicar

Adjetivo

Nominal

no

227

En primer lugar , conviene sefialar que las encuestas ##son una
metodologia con limitaciones <para## investigar> el consumo de drogas de
comercio ilegal en la poblacién general

Procedimiento - Metodologia

Investigar

Sustantivo

Preposicional

no
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Apéndice B. Tabla de contextos definitorios que no aportan
funcionalidad

En el presente apéndice se presentan las tablas dentextos definitorios en
los que el patron sintactigmra + infinitivo no aporta funcionalidad debido a alguna de
las reglas mencionadas en las conclusiones. Déngargera, en esta tabla se encuentra

el andlisis descrito en el capitulo 4 del prestateajo de investigacion.



No aportan funcionalidad

Num. CD.

Contexto Definitorio

Genus

Verbo Inf

1zq Patron

Sintagma Izq

Tiene PVD?

El tercer texto, " El control de la energia ", ##es un andlisis de la estrategia que
actualmente siguen las grandes multinacionales <para## diversificar> su campo de
actuacion

Instrumento - Andlisis

Diversificar

Adjetivo

Nominal

No

Y la velocidad de los procesos que se desarrollan en sistemas complejos se podria hacer
proporcional a V e-(k.I T) en cuya expresion V ##tes la velocidad méxima y k una
constante requerida <para## ajustar> las dimensiones

Cantidad - Constante

Ajustar

Adjetivo

Nominal

El « grado de cobertura » ##es la superficie cubierta por los individuos de la especie , y
<para## medir> la se emplea una escala convencional ( Braun-Blanquet, 1950 )

Otro - Superficie

Medir

Nexo coordinante

La intensidad de amortiguacion ##tes una medida de la capacidad de una solucién
<paratt# resistir> los cambios de pH a un determinado valor de pH

Otro - Medida

Resistir

Sustantivo

Nominal

No

Técnico postventa : ##tes el trabajador que , con habilidad <para## desmontar>y
reponer piezas , posee los conocimientos suficientes de los productos representados por
su empresa, cuidando el mantenimiento y buen funcionamiento de los mismos , a la vez
que realiza trabajos muy cualificados bajo especificaciones precisas y con un cierto
grado de autonomia

Persona - Trabajador

Desmontar

Sustantivo

Preposicional

El grado ##es el titulo que confiere a sus beneficiarios atributos <para## ocupar> uno de
los empleos que les estd reservado

Titulo

Ocupar

Sustantivo

Nominal

Actualmente Apple ##es la alternativa microinformatica a IBM De este ejemplo se
deduce que <para## dirigir> una compariia no es preciso conocer el producto o sector
de actividad donde se desenvuelve , pero si es imprescindible tener dotes de lider y
saber enfocar los negocios bajo la conjuncion de los criterios enumerados
anteriormente

Alternativa

Dirigir

Relativo subordinante

Subordinacién

No

La renta disponible ##tes la renta de que las familias o economias domésticas disponen
<paratt# gastar> o ahorrar

Renta

Gastar

Verbo

Verbal

Ademas , el costo de produccion ##es el precio de compra que el capitalista ha pagado
<parat#t# producir> la mercancia, es decir, el precio de compra determinado por el
proceso de produccion

Precio

Producir

Verbo participio

Verbal

No

10

Una mercancia intermedia ##tes una mercancia producida por una empresa y comprada
por otra empresa <para## agotar> la por completo en su actividad productiva

Mercancia

Agotar

Sustantivo

Preposicional

No

11

Por ejemplo, si nuestro objetivo es estudiar los ciclos econémicos - las expansiones y las
recesiones que afectan de manera recurrente a la mayoria de las economias -, el
comportamiento agregado de | mercado de trabajo ##tes un aspecto imprescindible y los
criterios que siguen en los supermercados <para## asignar> el espacio de sus
estanterias son irrelevantes

Aspecto

Asignar

Sustantivo

Preposicional

12

La incertidumbre subjetiva ##es el fruto de nuestra racionalidad limitada <para##
conocer> el futuro, pero, como indica L. A. Stinchcombe , « la racionalidad implica
necesariamente un andlisis de | futuro » , porque el propdsito con el que realizamos los
actos presentes estd en funcidn de la prevision ( necesariamente limitada ) de sus
consecuencias futuras

Fruto

Reconocer

brbo participio (adjetiv

Preposicional

No
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Sintagma Izq
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13

La mdquina virtual ##es un ordenador con una pila sencilla ; los programas estan
estructurados <para## permitir> que los clientes verifiquen la existencia de referencias
ilegales ni errores gramaticales en el cédigo descargado

Instrumento - Ordenador

Permitir

Verbo participio

Verbal

No

14

Por ejemplo, un operador de la consola de | servidor de archivos ##tes un usuario de la
red que tiene derechos especificos <para## usar> la utilidad FCONSOLE

Persona - Usuario

Usar

Adjetivo

Nominal

15

El Protocolo simple de gestion de red ( SNMP ) ##es un protocolo estdndar de industria
que especifica un formato <para## recoger> datos de gestion de red

Instrumento — Protocolo

Recoger

Sustantivo

Nominal

16

El proyecto Hermes ##es el resultado de los distintos esfuerzos realizados por el Tribunal
Supremo de los Estados Unidos de Norteamérica <para## crear> un sistema en linea
gue permita consultar todas las sentencias emitidas por este alto organismo

Resultado

Crear

Sustantivo

Preposicional

17

Con todo lo dicho , podemos abordar la tarea de definir un mddulo de una forma mas
rigurosa , diciendo que un médulo ##es una accion refinable , es decir, demasiado
compleja <para## ser> realizada directamente por el ordenador, sin ser previamente
desglosada en acciones mas elementales

Accidn

Aux —Ser

Adjetivo

Adjetivo

18

En este contexto, se dice que un sistema que aprende de forma automatizada ( o
aprendiz ) ##es un artefacto ( o un conjunto de algoritmos ) que , <para## resolver>
problemas , toma decisiones basadas en la experiencia acumulada - en los casos
resueltos anteriormente - para mejorar su actuacion

Instrumento - Artefacto

Resolver

Relativo subordinante

Subordinacién

No

19

La experiencia en la resolucidn de problemas ##es una cualidad que poseen los
humanos y que es necesario capturar <para## poder> crear un modelo de
comportamiento inteligente

Cualidad

Poder

Verbo Infinitivo

Verbal

20

Los casos en memoria , también conocidos como casos de entrenamiento o,
simplemente, casos , ##son los que el sistema dispone en la libreria <para## resolver>
nuevos problemas

(Elipsis — Casos)

Resolver

Sustantivo

Preposicional

21

son : Interpretacion : la interpretacion es el andlisis de los datos disponibles para
encontrar su significado . El objetivo es averiguar si existe una interpretacion correcta 'y
consistente de los datos . En el dmbito de los sistemas expertos es frecuente , sobre
todo en los de primera generacién , que se exija que el andlisis de los datos sea
rigurosamente completo . Sin embargo , en la realidad se suele trabajar con datos que
contienen informacion imprecisa o inexacta ; son incompletos y sus valores también
pueden presentar problemas . Esto significa que estos sistemas deben ser capaces de
tratar la informacidn ; en el caso de informacién contradictoria elegir ( o generar ) una

Medio - Programa

Alcanzar

Verbo — Participio

Verbal

No

22

Una hoja ##tes un registro con dos o mas campos , uno <para## identificar> a |
componente léxico de la hoja , y los otros para registrar informacion sobre el
componente léxico

Registro

Identificar

Pronombre

Nominal

23

Un protocolo de comunicaciones ##es un acuerdo que especifica un lenguaje comun
que utilizan dos computadoras <para## intercambiar> mensajes

Acuerdo

Intercambiar

Sustantivo

Nominal

Si
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24

IPLO, IPL1 e IPL2 ##tson las entradas de peticidn de interrupcidn que se decodifican
internamente <para## determinar> el nivel de la interrupcién . Cuando todas las
entradas estan a 1 significa no peticidn de interrupcidn . Todas estas entradas a cero es
el nivel mas prioritario de interrupcion , esto es, el no enmascarable

Entradas

Determinar

Adverbio

Adverbial

No

25

El tiempo de cambio de contexto ##es el tiempo que el sistema operativo se toma
<para#t# almacenar> el estado de la computadora y los contenidos de los registros , de
forma que pueda volver a la tarea de procesamiento después de servir a la interrupcion

Tiempo - Tiempo

Almacenar

Verbo

Verbal

No

26

Por otro lado se tiene la arquitectura de la maquina, que ##son los recursos de los
cuales se dispone <paratt# ejecutar> el programa

Recursos

Ejecutar

Verbo

Verbal

No

27

Por lo tanto, definimos que la complejidad de un célculo ##es la cantidad de recursos
necesarios <para## efectuar> lo

Cantidad - Cantidad

Efectuar

Adjetivo

Preposicional

28

La impresora ##es el érgano tipico de salida de informacién de | ordenador <para## ser>
utilizada en la empresa

Instrumento - Organo

Aux —Ser

Sustantivo

Preposicional

29

Virus de | Moroso , ##es una bomba de tiempo que se introduce en los programas
<paratt# garantizar> su cobro . A | parecer, se utiliza incluso por grandes
multinacionales en ventas a gobiernos poco solventes . El método es situar una bomba
de tiempo que unos meses después de que el importe de | programa haya debido ser
pagado , destruye " accidentalmente " todos los datos , dejando el programa inservible .
Si el programa es pagado puntualmente , un técnico de la empresa, en una " revision
rutinaria ", desconecta discretamente la bomba de tiempo . Si se pacta una demora en
los pagos , el técnico reprograma la bomba de tiempo a unos meses después de la fecha
convenida

Instrumento - Bomba

Garantizar

Sustantivo

Preposicional

30

La construccion de | software ##es una tarea compleja, y los progresos que se realizan
<paratt# simplificar> la son muy lentos

Procedimiento - Tarea

Simplificar

Verbo

Verbal

No

31

El problema de la luz es que ##es una mezcla de varias frecuencias , y por tanto poco util
<paratt# ser> empleada como medio de comunicacion , excepto si usamos una luz
monofrecuencia obtenido por medio de | Idser y un conductor conocido como fibra
Optica

Mezcla

Aux —Ser

Adjetivo

Adjetivo

No

32

El modelo orientado a objetos de los documentos XML y el estdndar DOM ##son un
perfecto material sobre el que estructurar la informacion <para## hacer> la accesible a
lenguajes de procesado como Java o JavaScript

Material

Hacer

Sustantivo

Nominal

33

Un « analizador sintéctico » ##es un programa con el que se pueden comprobar series
de caracteres <para## ver> si son formulas bien formadas de un lenguaje dado

Instrumento - Programa

Sustantivo

Nominal

34

La inteligencia artificial ( I.A. ) ##es una metodologia que estudia el uso de la
computadora <para## imitar> el comportamiento inteligente propio de | hombre (
razonamiento , vision , aprendizaje , etc. )

Medio - Metodologia

Imitar

Sustantivo

Preposicional

35

Entonces, si T(n) ##tes el tiempo <para## resolver> un problema de tamario n, se tiene
XXX

Tiempo - Tiempo

Resolver

Sustantivo

Nominal

36

En el formato : xxx, [u:][ruta] ##es el camino que el ordenador debe seguir <para##
encontrar> el archivo a renombrar

Ruta - Camino

Encontrar

Verbo infinitivo

Verbal
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37

En el formato : xxx, [u:][ruta] ##es el camino que el ordenador debe seguir <para##
encontrar> el archivo a eliminar

Ruta - Camino

Encontrar

Verbo infinitivo

Verbal

No

38

El posterior agravamiento de la depresion circulatoria ##es un efecto directo de la
endotoxina sobre el corazén <para## reducir> la contractilidad miocardica

Efecto

Reducir

Sustantivo

Preposicional

No

39

La alteracion predominante ##tes un episodio de incapacidad repentina <para##
recordar> informacién personal importante , que es demasiado intensa para ser
explicado a partir de | olvido ordinario

Episodio

Recordar

Adjetivo

Preposicional

No

40

El cuadro ##es un resumen de las estrategias <para## reducir> los efectos de dichos
errores , aplicables en las fases de disero y andlisis de la investigacion

Instrumento - Resumen

Reducir

Sustantivo

Preposicional

41

La heterogeneidad ##es una barrera <para## poder> conocer el mecanismo molecular
de un proceso biolédgico

Barrera

Poder

Sustantivo

Nominal

42

Por otra parte, la digoxina ##tes un ejemplo de medicamento que requiere de cierto
tiempo <para## equilibrar> se o transportar se a los receptores

Ejemplo

Equilibrar(se)

Sustantivo

Preposicional

43

El VD ##es el volumen « aparente » necesario <para## contener> totalmente el farmaco
si éste estuviera a la vez en todas partes v a la misma concentracion plasmatica v debe
determinar se en forma empirica para cada farmaco

Volumen

Contener

Adjetivo

Nominal

No

44

Un término mas Gtil, que describe el tiempo necesario para eliminar el farmaco es la
vida media de eliminacion de | farmaco ( xxx ), que ##es el tiempo necesario <para##
reducir> la concentracion plasmética de | farmaco ( y su carga corporal ) a la mitad de la
concentracion inicial

Tiempo - Tiempo

Reducir

Adjetivo

Nominal

45

Las tabletas de Fansidar ( 25 mg de pirimetamina y 500 mg de sulfadoxina , que ##tes
una sulfonamida de accion prolongada ), son eficaces <para## prevenir> el paludismo
por P. falciparum resistente a cloroquina , aunque también se ha observado resistencia a
| Fansidar en el sudeste de Asia y en Brasil

Sulfonamida

Prevenir

Sustantivo

Nominal

No

46

El mondxido de carbono ( CO ) ##es un gas toxico que altera profundamente la
capacidad de la sangre <para## ceder> 02 a los tejidos

Ceder

Sustantivo

Preposicional

No

47

De estos aniones , el mas abundante en el plasma es el xxx por tanto , el xxx ##es el
principal anién que penetra en la célula <para## compensar> la corriente hacia fuera de
XXX

Anidn

Compensar

Sustantivo

Preposicional

48

El sistema endocrino puede actuar independientemente de manera integrada con el
sistema nervioso , que ##es el otro componente principal de la capacidad de | organismo
<parat#t# adaptar> se a los cambios internos o externos ( fig. 35-2)

Componente

Adaptar

Sustantivo

Preposicional

49

El posterior agravamiento de la depresion circulatoria ##es un efecto directo de la
endotoxina sobre el corazén <para## reducir> la contractilidad miocardica

Efecto

Reducir

Sustantivo

Preposicional

50

El tubérculo posterior ##es una apdfisis espinosa rudimentaria , rugosa <para##
proporcionar> insercion a | ligamento de la nuca, y por fuera de él a | recto posterior
menor de la cabeza

Apdfisis

Proporcionar

Adjetivo

Nominal

No

51

El dcido ursodesoxicdlico ##tes un cido biliar hidrofilico y menos téxico , y se administra
<para#t# reemplazar> los dcidos biliares detergentes y para mejorar la funcién hepdtica

Acido

Reemplazar

Verbo

Verbal

No

52

En la practica 10 mg. , de oxacepam ##es una primera eleccion razonable <para##
administrar> por via oral y 0,2 mg. , de lormetacepam por via intravenosa

Eleccién

Administrar

Adjetivo

Nominal
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No aportan funcionalidad

Ndm. CD. Contexto Definitorio Genus Verbo Inf 1zq Patron Sintagma lzq  |Tiene PVD?
Asi, los microttbulos de | huso mitdtico ##son una parte esencial de la hardwarea
utilizada habitualmente <para## distribuir> el DNA en dos partes iguales entre las dos Parte Distribuir Adverbio Preposicional No
53 células hijas , cuando una célula eucariota se divide
Recuerde que el logaritmo decimal de un nimero ; ##es la potencia a la que se eleva 10 , .
4 g‘ . P q Potencia Obtener Numero Nominal No
54 <paratt# obtener> dicho numero
Los genotipos de entrada ##son los dos genotipos haploides que se combinaron <para##
g p . , R g p P o q P Genotipos Formar Verbo Verbal No
55 formar> el meiocito, la célula diploide que sufre la meiosis
La ceguera para el verde , o deuteranopia , ##es la incapacidad <para## distinguir> el . N . .
8 P L. p p P & Incapacidad Distinguir Sustantivo Nominal No
56 verde y otros colores de la region media de | espectro visual
Estos hemocitoblastos linfoides , si bien morfolégicamente Pueden ser idénticos a los
hemocitoblastos mieloides , hay grandes diferencias desde el punto de vista funcional y,
desde el punto de vista de la diferenciacién celular, el hemocitoblasto linfoide ##es un Elemento Generar Verbo participio Verbal No
elemento bastante diferenciado , puesto que estd incapacitado <para## generar>
57 elementos mieloides
El promotor ##es el sitio donde la polimerasa contacta a | ADN <para## comenzar> la . . .
L, Sitio Comenzar Sustantivo Preposicional No
58 trascripcion
En resumen, un gen ##es un segmento de | ADN de una célula que contiene . . .
. s s . . , Segmento Dirigir Sustantivo Nominal No
59 informacion <para## dirigir> |a sintesis de una molécula de ARN
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Apéndice C. Arboles de dependencia sintacticas
En el presente apéndice se presentan los arb@ksados sobre los CDs en los que se
dudaba sobre si presentaban funcionalidad delnéraefinido o no. Como ya se dijo en el
capitulo 4 apartado 2, estos arboles se realizaresendo el programa en linea
phpSyntaxTree.
Para la realizacion de estos, se usaron las sigsietiquetas:

* O Representa la oracion

* SN Representa el sintagma nominal

* PN Representa el predicado nominal

» SP Representa el sintagma preposicional

* OSR Representa una oracion subordinada adjetiva ntidd por el nexo “que”

* SAdv Representa el sintagma adverbial

e Coor Representa una coordinaciéon



—— T
SN, PN
_‘_'_‘_'_,_:-'—""-H_\-"-\-\_ ______—____—\l“
i -\-\_\-\_‘—\-\_\_\_ e A
El consumao de alimento es S,
B —— T
— —_ _'_‘_'_,_-—"'-'_'_ ——_\_\_\_\_\_\_
un parametro necesario , pero insuficiente, SP
e
_ N
para =1

e
i -
— —_—
—_ -
- ——
i -
— —_—

dar idea de | efecto de | hombre sobre el resto de la Naturaleza

[O[SN EI consumo de alimento][PN es [SN un pardmegcesario , pero insuficiente, [SP para [SV daaide | efecto de | hombre sobre el
resto de la Naturalezal]l]]]

El consumo de alimento es un pardmetro necesatio,ipsuficiente, para dar idea del efecto del hensbbre el resto de la Naturaleza
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Q

________———————_——_\‘\\

SN, SP,

_—  \

La renta disponible es SN,

_—ﬁ'—'—
la renta SP,

_—

de SC

. T

que =1 =

Mﬂ

las familias o economias domésticas disponen 5P,

para gastar o ahorrar

[O [SN La renta disponible] [SP [ es] [SN la refi& de [SC que [SN las familias o0 economias dooegt{SV disponen [SP para gastar o
ahorrar]]]]11]

La renta disponible es la renta de que las farmiliasonomias domésticas disponen para gastar dahor
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__—————___—_—_——_\\\

S, PN
]
- At
la adician al trabajo es Shlg
_——_:':—_
la cantidad CSR
N
- ™,
que SV
e
_____——:d______—f —_—
se requiere, Shdv SP
T e
directa o indirectamente para SV,
_'_‘_'_‘_'_,_,_:—'—'__'_\_'_‘—\—\_
—_—

producir el volumen adicional de la mercancia "a"

[O [SN la adicién al trabajo][PN es [SN [OSR quéj[Se requiere,][SAdv directa o indirectamente][SPap[SV producir el volumen adicional
de la mercancia “a”]]]]]

La adicion al trabajo es la cantidad que se regudirecto o indirectamente, para producir el vadnradicional de la mercancia “a”.
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——
_ — -\-\-_\-""-—__\_\__h
S, PN
T - — ——
_'_'_'_,_,_,-o-"- _‘""—-\_\_\_\____ B E— __________-:_:____—'— ——\_____\_\_____\_
Una mercancia intermedia es SN, Sy Coor 5V,
" e — ——
. ¥ i — T——
una mercancia producida 5P, ¥ comprada 5P, 5P,
_,-""A\ 3 — N
- hY ™, —— b
por SM, por SN, para SV,
. ey -
una empresa otra empresa agotarla por completo en su actividad productiva

[O [SN Una mercancia intermedia][PN es[SN una muiad[SV producida[SP por una empresa]ly [SV cordarfpor otra empresa][para [SV
agotarla por completo en su actividad productiVia]]]

Una mercancia intermedia es una mercancia prodpoidana empresa y comprada por otra empresa gatarka por completo en su actividad
productiva
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SN, PN
— - \
El proyecto Hermes es SNy
Shy sP,
P e \\
Pt —
elresultado de SNy
SN sV,
T — -
los distintos esfuerzos realizados 5P 5P,
Y -
—_— . - N
por SHMg para SVa
el Tribunal Supremo de los Estados Unidos de Morteamérica crear un sistermna en linea que permita consultar todas las sentencias emitidas por este alto organismo

[O [SN ElI proyecto Hermes][PN es[SN [SN el resutfpfP de [SN [SN los distintos esfuerzos][SV readias [SP por [el Tribunal supremo de
los Estados Unidos de Norteamérica]][SP para [S4rcun sistema en linea que permita consultar tedasentencias emitidas por este alto

organismo]]]I]II

El proyecto Hermes es el resultado de los distiagfaerzos realizados por el Tribunal Supremo deEktados Unidos de Norteamérica para
crear un sistema en linea que permita consultastad sentencias emitidas por este alto organismo
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SN, PN
__———_*_________ _________*_———__ __———_i_________ﬂ\
EL proyecto Gutenberg, dirigido por Michael Hart de | lllinois Benedictine College con sede en Lisle | lllinois, es SN,
SN sp
- . e \\
un intento para SV

proporcionar las obras clasicas de la literatura en ficheros de formato ASCI a una audiencia lo mas amplia posible

[O [SN EL proyecto Gutenberg , dirigido por Micha¢adrt de | lllinois Benedictine College con sedeldsie , lllinois,] [PN es [SN [SN un
intento][SP para [SV proporcionar las obras cl&stbala literatura en ficheros de formato ASClha audiencia lo mas amplia posible]]]]]

EL proyecto Gutenberg , dirigido por Michael Hagt IdIlinois Benedictine College con sede en Lisliinois, es un intento para proporcionar
las obras clésicas de la literatura en ficherdeieato ASCII a una audiencia lo mas amplia posible

Cé



- — .,

SN, PN
-
- T
BITMET es SN, SP
_'—'_'_'_'_'_'_\_\_\_\_\_\— e ——
I —— - — ﬂ\\k
un medio de comunicacién impresionante para sY

i ———
i ——
i ———

explorary difundir las ideas de la cienciaw las humanidades

[O[SN BITNET][PN es[SN un medio de comunicacién negionante][SP para [SV explorar y difundir lasaslede la ciencia y las
humanidades]]]]

BITNET es un medio de comunicacion impresionanta paplorar y difundir las ideas de la cienciagyhamanidades
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Sy PN
Los casos en memoria , también conocidos como casos de entrenamiento o, simplemente , casos . son Sh;
SN, 0OsR
e
| ~
los  que M, SV,
/ﬁ P —
[P Y — T
el sistema dispone 5P, SP,
. //__——\\
en Shg para SV,
rA'\ __,_—'—"--‘—\——__
AN —— T—
la libreria resolver nuevos problemas

[O [SN Los casos en memoria, también conocidos coesos de entrenamiento o, simplemente, casos|J#®N] [SN [SN los] [OSR que [SN
el sistema] [SV dispone [SP en [SN la libreriaJp[Bara [SV resolver nuevos problemas]]]]]]

Los casos en memoria, también conocidos como cisestrenamiento o, simplemente, casos, son loslgistema dispone en la libreria para
resolver nuevos problemas
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o

PE———— e

SN,y PN
N\
% es =1
ﬂ
SN o5k
— — ___—  \
un programa de acciones que sV,
%
ha de ser ejecutado SP
ﬁ
para =V,

M

alcanzar una meta ( objetivo )

[O[SN un plan][PN es [SN un programa de accioneSR@ue [SV ha de ser ejecutado [SP para [SValcameameta (objetivo).]]]1]]]

un plan es un programa de acciones que ha deeseitajo para alcanzar una meta (objetivo).
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_——_____——_____ -\-\-\_\-\-\_\-\_\_\-\_\--\_\_
SN, PN
los programas cliente son Shig
_________—'—'_'_'_'_'_‘_'_'_\_\-\_\_\-_‘"-\—\__\_\_\_\__\-\-
SN, OSR
_'_'_'_'_'_,_,_'—'—"'_'_'—'_F-- ___,_'—'—__'_'_'__\\‘
las herramientas basicas que S,
__————_——___—__ _\
tiene SC
T
—_—— -,
que sV,
—
— ‘\
utilizar SP
-
para SV,

i _‘_‘———________

llewar a cabo tareas como FTP, Telnety correo electranica

[O [SN los programas cliente] [PN son [SN [SN I&sramientas basicas][OSR que [SV tiene [SC queyBizar [SP para [SV llevar a cabo
tareas como FTP , Telnet y correo electronico]]]]l]

los programas cliente son las herramientas bagimsene que utilizar para llevar a cabo tareasocBTP , Telnet y correo electronico
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__——————_ﬂ

SN, PN
______:_#—__—_—\ERE
Tanto Mosaic como Web son Sh, SP
d__________——————_’\m~
el primerintento para =W

poner en marcha una red digital de cierto atractivo visual

[O [SN Tanto Mosaic como Web][PN son [SN el prirmgento] [SP para [SV poner en marcha una redaligi cierto atractivo visual]]]]

Tanto Mosaic como Web son el primer intento pargepen marcha una red digital de cierto atractisaat
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____———_________ HH'-_H__
SN, PN
____f"fﬁ""“--h_h_h ————_________—___\\,
IPLO, IPL1 & IPL2 son SN,
- ———
—_— e —
" i ———
las entradas de peticidén de interrupcian OSR
c|L|_e SV
T
se decodifican internamente SP
—_— -
para SV,
_,—'—'__'_'_'___\_\_\__‘—\—\_
i T ——

determinar el nivel de la interrupcian.

[O [SN IPLO , IPL1 e IPL2][PN son [SN las entrad#ss peticién de interrupcion [OSR que [SV se dedcatif internamente [SP para [SV
determinar el nivel de la interrupcion.]]]]]]]

IPLO, IPL1 e IPL2 son las entradas de peticiomtieriupcion que se decodifican internamente paexméar el nivel de la interrupcion.
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ﬂ

SN, PN

e ————EN

la arquitectura de la maquina son SN,

e

los recursos 5P,

T~

de Sy SV,

P

los cuales se dispone 5P,

—\

para =V,

ejecutar el programa

[O[SN la arquitectura de la maquina] [PN son [lesursos [SP de [SN los cuales] [SV se dispone {B& |3V ejecutar el programa]]]]]l]

la arquitectura de la maquina son los recursossiedales se dispone para ejecutar el programa
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SNy PN
-
- \
La inteligencia artificial ( LA, ) es SN,
————————— Hx"'-\._
una metodologia 0OSR
E|L;_ SV
estudia SN, sp
— -
o -\-‘_"“‘-‘—-____ e \
eluso de la computadora para SV,

imitar el comportamiento inteligente propio de | hombre ( razonamiento |, visidn , aprendizaje , etc. |

[O [SN La inteligencia artificial ( 1.A. )][PN esSN una metodologia [OSR que [SV [ estudia] [SNsal de la computadora] [SP para [SV imitar
el comportamiento inteligente propio de | hombrazonamiento , visién , aprendizaje , etc. )]

La inteligencia artificial ( I.A. ) es una metodgla que estudia el uso de la computadora parariglisomportamiento inteligente propio de |
hombre ( razonamiento , visién , aprendizaje ,)etc.
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SNy, PN
J(“\\ ____—_—_— by
z s — AY
EIVD es SN,
SN, sp
__———"'d_d____ -_\__q__"‘-—h___ - Y
elvolumen « aparente » necesario para S

contener totalmente el farmaco si éste estuviera a la vez en todas partes v a la misma concentracidn plasmatica v debe determinar se en forma empirica para cada farmaco

[O [SN EI VD][PN es [SN [SN el volumen « aparentaecesario][SP para [SV contener totalmente eld&@msi éste estuviera a la vez en todas
partes v a la misma concentracion plasmatica v determinar se en forma empirica para cada farrjjjco]

El VD es el volumen « aparente » necesario paréenen totalmente el farmaco si éste estuviera wetaen todas partes v a la misma
concentracion plasmética v debe determinar seremafempirica para cada farmaco
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SN, PN
_———'___'____‘__———_\_ _———____\\
lavida media de eliminacion de | farmaco (o] es SN,
— __:|———__-_""'\-\._\_\__
——— T
el tiempo necesario sP
- .
para sV

reducir la concentracidn plasmatica de | farmaco (v su carga corporal ) a la mitad de la concentracian inicial

[O [SN la vida media de eliminacion de | farmacox )] [PN es [SN el tiempo necesario [SP para [88fucir la concentracion plasmatica de |
farmaco ( y su carga corporal ) a la mitad de tceatracion inicial]]]]]

la vida media de eliminacién de | farmaco ( xxxs)e tiempo necesario para reducir la concentragi@smatica de | farmaco ( y su carga
corporal ) a la mitad de la concentracion inicial
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Qo

T

SN, PN
T~ N\
la fosforilacion es SN,
_____._'_____,_l_,_:/_/——y-'\\‘
un simple detonador SP
_—— N\
para =Y

M

poner en marcha el puente cruzado

[O [SN la fosforilacién][PN es [SN un simple detdoa [SP para[SV poner en marcha el puente cruzgldo]]

la fosforilacion es un simple detonador para p@memarcha el puente cruzado
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—_— T—

SN, PM
___,d-ﬂ""'-"‘“'h-____ ____,_—'—'——__\t
- h
el sistema nervioso es SM,
_——'_'__'T—T—‘__—_-_\_
e - -\_\_\_‘_‘—\—\_\_\_\__\_\_\_\_\-

el otro componente principal 5P,

N

I x

de Shg
___—————__—_—=_$=-‘=___-_-_H-“"“m,_H
la capacidad SP,
_——_'_'_'_'_\"
___,_,_'—'—'_'_'_'_ \‘-\.\
del Shiy
_4—'_'_—
- _—F\\\
organismo SPy
i
—— _F\\\
para S

adaptar se a los cambios internos o externos

[O [SN el sistema nervioso][PN es [SN el otro comgrtte principal [SP de [SN la capacidad [SP del §&)nismo [SP para [SV adaptar se a
los cambios internos o externos]]]]1111]

el sistema nervioso es el otro componente principda capacidad del organismo para adaptar scafobios internos o externos
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B —

SM, PN
——— e ——
— -— \
El posterior agravamiento de la depresion circulatoria es Shy
_\=—.—'-_'_""-\.\_\_\_
—
. es———— —
un efecto directo 1=
Y
—— M,
—
de Shl,
e —
—
B — T
la endotoxina 5P,
e —
_ .
sohre Sh,
i
——'_'_—
—— m\-\.\_\
el corazdn =1
F_/—P’_f‘f\\
para =1
_:—_'_'_'_\_\_‘_—\_
e o

reducir la contractilidad miocardica

[O [SN ElI posterior agravamiento de la depresidoutatoria][PN es [SN un efecto directo [SP de [l@:ndotoxina [SP sobre [SN el corazdn
[SP para [SV reducir la contractilidad miocardi@ifil]

El posterior agravamiento de la depresion circulates un efecto directo de la endotoxina sobreoehzén para reducir la contractilidad
miocérdica
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. - -\-_\-\-_""-m.__\__\_
Sy PN
e e
o T— - N
El tubérculo posterior es SM,
—
I —, T —
- ______ ___—\—\_._
una apéfisis espinosa rudimentaria , SA
N
— -
rugosa SP
- g
para S

proporcionar insercign al ligamento de la nuca . v por fuera de él al recto posterior menor de la cabeza

[O [SN El tubérculo posterior][PN es [SN una apéfisspinosa rudimentaria , [SA rugosa [SP parag&yorcionar insercion a | ligamento de
la nuca , y por fuera de él a | recto posterior onele la cabeza]]]]]]

El tubérculo posterior es una apdfisis espinosanentaria, rugosa para proporcionar insercionigainhento de la nuca , y por fuera de él a |
recto posterior menor de la cabeza
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—
—_— — _———______ .,-'-—"_'___ T e
SN, PM Y 5V,
P e e T
—— T — \\ - e
El acido ursodesoxicalico es SNy se administra SP
— T T
—— — e “,
un acido biliar hidrofilico w menos toxico para Sh

reemplazar los acidos hiliares detergentes v para mejorar la funcién hepatica

[O [SN El &cido ursodesoxicolico][PN es [SN un @cldliar hidrofilico y menos téxico]] , y [SV se amhistra [SP para [SV reemplazar los
acidos biliares detergentes y para mejorar la &mbepatica]]]]

El acido ursodesoxicdlico es un acido biliar hidiod y menos téxico, y se administra para reenmgoldas acidos biliares detergentes y para
mejorar la funcion hepatica
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e B
— T
SN, 5V,
Los genotipos de entrada son S,
-
[ — I _\_\_\_\__\_\-\_\_\_"-\—\.

los dos genotipos haploides QOSR

que SY,
_——'———=""-__-_H'“-._h
e ——— T
se combinaron SP
— _"‘x\
para S5

formar el meiocito | la célula diploide que sufre la meiosis

[O[SN Los genotipos de entrada][SV son [SN los gesotipos haploides [OSR que [SV se combinarong&® [SV formar el meiocito , la
célula diploide que sufre la meiosis]]]]]]]

Los genotipos de entrada son los dos genotiposidagl que se combinaron para formar el meiocdaélula diploide que sufre la meiosis.
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